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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'QISE
Préfecture
Secrétariat général

Direction des Celfectivités Locales et des Elsctions

Bureru des Affaires Juridiques &t de ["Urbanizme

Aurrété préfectoral portant agrément d'une entreprise fournissant une domiciliation juridique
a des personnes physiques oun morales immatriculées au registre du commerce et des sociétés

(Agrément n® 60/33)

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu la directive 2005/60/CE du parlement et du Conseil du 26 octobre 2005 relative 4 la prévention de
Iutilisation du systéme financier aux fins de blanchiment de capitaux et de financement du terrorisme ;

VU le code de commerce, notamment les articles L123-10 4 L123-11-8 et R.123-166-1 4 R.123-171 ;

VU le code monétaire et financier, notamment les articles L561-2, L561-37 4 L561-43 et R561-39 &
R561-50 ;

VU P"ordonnance n°2009-104 du 30 janvier 2009 relative & la prévention de P'utilisation du systéme financier
aux fins de blanchiment de capitaux et de financement de terrorisme, notamment les articles 9 et 20 ;

VU le décret n°2009-1535 du 10 décembre 2009 définissant les modalités de contrble du respect des
obligations relatives 4 la lutte contre le blanchiment de capitaux et le financement du terrorisme par les
perscnnes mentionnées aux 8, 9 et 15 de Particle L561-2 du code monétaire et financier et relatif & la
commission nationale des sanctions (articles R561-43 4 R561-50 du code monétaire et financier) ;

VU le décret n°2009-1695 du 30 décembre 2009 relatif 4 ’agrément des domiciliataires d’entreprises
soumises & immatriculation au registre du commerce et des sociétés ou au répertoire des métiers (articles
R123-166-1 4 R123-166-5 du code de commerce) ;

VU Parrété préfectoral du 7 février 2013 portant agrément d’une entreprise fournissant une domiciliation
juridique & des personnes physiques ou morales immatriculées au registre du commerce et des sociétés
délivré & Mme Brigitte RANCON agissant pour le compte de la société T.S.A. (Télé Secrétariat Assistance),
en qualité de gérante de société sur la commune de MONTATAIRE, 100 rue Louis Blanc ;

VU Pextrait Kbis en date du 26 juin 2018 mentionnant [e transfert de ’établissement principal de
MONTATAIRE au 261 rue de la République 4 LAIGNEVILLE et I*arrét des activités sur le site de
MONTATAIRE ;

VU le dossier de demande d’agrément prévu 4 1article 1.123-11-3 du code de commerce, présenté par Mme
Brigitte RANCON, agissant pour le compte de la société T.S.A, (Télé Secrétariat Assistance), en qualité de
gérante de société, en date du 17 juillet 2018, sur la commune de LAIGNEVILLE ;

Vu la déclaration de Mme Brigitte RANCON en date du 19 mai 2018 ;
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Vu I'atiestation sur ’honneur de Mme Brigitte RANCON en date du 19 mai 2018 ;

Vu les justificatifs produits pour Pexercice des prestations de domiciliation et pour I’honorabilité des
dirigeants ainsi que des actionnaires ou associés détenant au moins 25% des voix, des paris ou des droits de
vote ;

Considérant que la société T.S.A. (Télé Secrétariat Assistance) dispose d'un établissement principal sis 261
rue de la République 3 LAIGNEVILLE ;

Considérant que la société T.5.A. (T€l¢ Secrétariat Assistance) dispose en ses locaux, d*une piéce propre
destinée & assurer la confidentialité nécessaire et la met & disposition des personnes domicilides, pour leur
permetire une réunion régulidre des organes chargés de la direction, de l'administration ou de la surveillance
de Pentreprise qui s’y domicilie ainsi que la tenue, la conservation et la consultation des livres, registres et
documents prescrits par les [ois et réglements, conformément nofarement & P’article R. 123-168 du code de

commerce,
- 3 son sidge sis 261 rue de la République 3 LAIGNEVILLE

ARRETE:

Article 1: La société T.S.A. (Télé Secrétariat Assistance) est agréée pour Pexercice de Pactivité de
domiciliation.

Article 2 : La société T.S.A. (Télé Secrétariat Assistance) est antorisés a exercer ["activité de domiciliation

pour:
- I’établissement principal sis 261 rue de la République 3 LAIGNEVILLE (60220}

Article 3 : Le présent agrément est délivré pour une durée de 6 ans & compter de la notification du présent
arrété,

Article 4 : Tout changement substantiel dans les indications prévees 4 I’article R.123-66-2 du code de
commerce et toute création d’établissement secondaire par I'entreprise domieiliataire sont portés & la
connaissance du préfet de I'Oise, dans les conditions prévues 4 I'article R123-66-4 du méme cade.

Article 5 : Dds lots que [es conditions prévues aux 3° et 4° de articls R 123-66-2 du code de commerce ne
sont plus respectées, I'agrément est suspendu ou retiré.

Article 6 : Le présent arrété remplace et abroge ’arr8té préfectoral du 7 février 2013 portant agrément d’une
entreprise foumnissant une domiciliation juridique & des personnes physiques ou morales immatriculées au
registre du commerce et des sociétés délivré A Mme Brigitte RANCON apissant pour le compte de la société
T.5.A. (Télé Secrétariat Assistance), en qualité de gérante de société sur la commune de MONTATAIRE,
100 rue Louis Blanc ;

Anrticle 7: Le Secrétaire général de la préfecture de 1'Oise est chargé de "exéeution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecturs et dont une copie sera adressée an greffe du tribunal
chargé de I'immatriculation au registre du commerce et des sociétés et an gérant de ["entreprise.

Faitd Beauvais,le 21 5881 2018

Pour le ppéfet
[e georé

par délégation,
@ pénéral,

"‘2/ Dominique LEPIDI

1, place de la préfeciure - 60022 Beauvais cedex
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REPUBLIQUE FRANGAISD

PREFET DE L'OISE

Direction des collectivités locales ef des éleotions
Bureau des affaires juridiques ct de Furbanisme

Amété portant désaffectation d'une parcelle
du collége Guillaume Cale & Nanteunil-le-Haudouin

Le Préfet de I'Oise
Chevalier de 1a Légion d'honneur

Vu la loi n® 83-663 du 22 juillet 1983 complétant la loi n® 83-8 du 7 janvier 1983 relative 4 la répartition de
compétences entre les communes, les départements, les régions et I'Etat ;

Vu lg circulaire interministérielle du 9 mai 1989 relative & la désaffectation des biens des écoles
élémentaires, des coiléges, des lycées et des établissements d'éducation spécialisée, des écoles de formation
maritime et aquacole et des établissements d'enseignement agricole visés & l'article L815-1 du code rural ;

Vu I'avis émis par le conseil d'administration du collége Guillaume Cale & Nantenil-le-Haudouin en date du
ler octobre 2015 concernant la désaffectation d'une parcelle ;

Vu la décision en date du 17 décembre 2015 de la commission permanente du conseil départemental de
I'Oise autarisant I'sceupation de la parcelle appartenant au collége Guillaume Cale 4 Nanteuil-le-Haudeuin ;

¥u la demande du conseil départemmental de 1'Qise en date du 14 aofit 2018 concemant la désaffectation de la
parcelle ZM n® 509, pour y implanter un local technique au profit du Syndicat Mixte Oise Trés Haut Débit ;

Vu l'avis favorable du directeur académique des services de l'éducation nationale de 'Oise en date du
29 aolit 2018 ;

SUR. proposition du Secrétaire général de la préfecture de 'Oise ;
ARRETE

ARTICLE 151 : Bst pranoneée la désaffectation de la parcelle de terrain ZM n° 500 située dans lemprise du
collége Guillaume Cale & Naateunil-le-Haudouin, au profit du Syndicat Mixte Oise Trés Haut Débit.

ARTICLE 2 : Le secrétaire général de la préfecture de 'Oise, la présidente du conseil départementzl de
I'Oise et le chef d'établissement du collége Guillaume Cale 4 Nantenil-le-Handouin sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de Pexécution du présent arété qui sera publi€ au recueil des actes administratifs de la
préfecture de 'Oise,

Beauvais, le .-‘* SEP, 2018
Pour le préfet §t par délégation,

Dominique LEPIDI
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REPUDLIQUE FRANGAISE
' PREFET DE LOISE
Préfecturs de §*Oise
Secréteriat général
Direction des Collectivités Locales
ct des Elections
Bureau des Affaires Juridiques

et de I"Urbanisme

Amrété préfectoral portant agrément d"une entreprise fournissant une domiciliation juridique
4 des personnes physiques ou morales immatriculées au registre du commerce et des sociétés

(Aprément n° 60/34)

LE PREFET DE L'0OISE
Chevalier de la Légion dHonneur

Vu la directive 2005/60/CE du parlement et du Conseil du 26 octobre 2005 relative & la préveation de
I'utilisation du systéme financier aux fins de blanchiment de capitaux et de financement du terrorisme ;

VU le code de commerce, notamment les articles L123-10 A 1123-11-8 et R.123-166-1 A R.123-171 ;

VU le code monétaire et financier, notamment les articles L561-2, 1561-37 4 1L561-43 et R561-39 3 RS561-
50;

VU Pordennance n°2009-104 du 30 janvier 2009 relative 4 la prévention de 'utilisation du systéme financier
aux fins de blanchiment de capitaux et de financement de terrorisme, notamment les articles 9 et 20 ;

VU le déeret n°2009-1535 dn 10 décembre 2009 définissant les modalités de contréle du respect des
obligations relatives & la Jutte contre le blanchiment de capitaux et le financement du terrorisme par les
personnes mentionnées aux 8, 9 et 15 de article L561-2 du code monétaire et financier et relatif 4 [a
commission nationale des sanctions (articles R561-43 4 R561-50 du code monstaire et financier) ;

VU le déeret n°2009-1695 du 30 décembre 2009 relatif & I'agrément des domiciliataires d’entreprises
soumises & immatrioulation au registre du commerce et des sociétés ou au répertoire des métiers (articles
R123-166-1 4 R123-166-5 du code de commerces) ;

VU le dossier de demande d’agrément prévu & Particle L.123-11-3 du code de commerce, présenté, en date
du 20 aofit 2018, par M. Philippe ENJOLRAS, agissant pour le compte de la CCIO (Chambre de Commerce
et d’Industrie de I'Oise), en qualité de président dont le sidge social est situé 1§ rue d’Allonne 3 BEAUVAIS

(600003 ;
Vu la déclaration de M. Phhippe ENJOLRAS en date du 20 aofit 2018 ;
Vu les attestations sur I"honneur de M. Philippe ENJOLRAS en date du 20 aafit 2018 ;

Vu les justificatifs produifs pour l'exercice des prestations de domiciliation et pour Phonorabilité des
dirigeants ainsi que des actionnaires ox associés détenant au moins 25% des voix, des paris cu des droits de

vote ;

Considérant que la CCIO, (Chambre de Commerce et d’Industrie de I'Ojse),dispose d'un établissement
principal sis 18 rue d’Allonne 4 BEAUVAIS (60000) ;

-

1, pla.ce de ]a préfecture - 60022 Beauvais cedex



Considérant que la CCIQ, (Chambre de Cominetce et d’Industrie de I’Oise), dispose en ses locanx, d'une
pigce propre destinée & assurer la confidentialité nécessaire et la met & disposition des personnes domiciliées,
pour leur permettre une réunion réguliére des organes chargés de la direction, de Fadministration ou de la
surveillance de P'entreprise qui s’y domicilie ainsi que la tenue, ]a conservation et la consultation des livres,
registres et documents prescrits par les lois et réglements, conformément notamment & Particle R, 123-168

du code de commerce,
- & son siége sis : 18 rue d’Allonne 3 BEAUVAIS (60000),

ARRETE:

Article 1: La CCIO, (Chambre de Commerce ef d’Industrie de [’Oise), est agréée pour 'exercice de
*activité de domiciliation.

Article 2 : La CCIO, (Chambre de Commerce et d*Industrie de I'Cise), est autorisée 4 exercer 1'activité de
domiciliation pour [’établissement principal sis 18 rue d’Allonne 4 BEATVAIS (60000) ;

Article 3 : Le présent agrément est délivré pour une durée de 6 ans & compter de la notification du présent
arrété,

Arficle 4 : Tout changement substantiel dans les indications prévnes 4 Particle R.123-66-2 du code de
commerce et toute création d’établissement secondaire par ’entreprise domiciliataire sont portés a la
connaissance du préfet de 1*Oise, dans les conditions prévues & I’article R123-66-4 du méme code.

Article 5 : Dés lors que les conditions prévues aux 3° et 4° de article R 123-66-2 du code de commerce ns
sont plus respectées, 1’agrément est suspendu ou retiré.

Article 6 : Le Secrétaire général de la préfecture 1'Oise est chargé de Pexécution du présent arrété qui sera

publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et dont une copie sera adressée au greffe du tribunal
chargé de I’immatriculation au registre du commerce et des sociétés et au géraat de I’entreprise.

Fait & Beauvais, le g7 SEP, Zﬂll

Pour Iy Préfet
et pajddlégation,

Dominique LEPIDL

—

1, place de la préfecture - 60022 Beauvais cedex

ﬁ :
=g l

Liberté » Bgalitd + Fratesnitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

SOUS-PREFECTURE DE SENLIS

Burezu de Ia Sécurité
¢t de la Réglementation

Arrété renouvelant 1’habilitation de la société «Marbrerie Magonnerie Terrassement (MM
Située 4 Saint Crépin Ibouvillers pour exercer certaines des activités de pompes funébres

Habilitation N® 2012-60-07

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’"Honneur

Vu le code général des collectivités territoriales, et notarnment les articles L, 2223-19, 1.2223-23 et
R.2223-56 AR.2223-65 ;

" Vu le décret n°® 95-330 du 21 mars 1995 relatif aux modalités et 3 la durée de Ihabilitation dans le

domaine funéraire ;
Vu Parrésé préfectoral du 06 juin 2017 autorisant jusqu’an 06 juin 2018 I'établissement sis 11 rue
Boileau & Saint Crépin Ibouvillers, exploité par M. Sébastien Lemire, gérant de I'établissernent

« Marbrerie Magonnerie Terrassement (MMT)» & exercer certaines des activités se rapportant an
service extérieur des pompes fundbres ;

Vu la demande de renouvellement d’habilitation du 28 juin 2018 présentée par M. Sébastien Lemire;
Vu I'ensemble des pidces jointes 4 la demande ;

Vu la délégation de signature de Monsieur Francis CLORIS, sous-préfet de Sealis, en date du 07 mai
2018;

Sur proposition du sous-préfet de Senlis ;

ARRETE




Article ler : L’habilitation accordée & la société « Marbrerie Magonnerie Terrassement (MMT) », sis
11 rue Boilean & Saint Crépin Tbouvillers, est renouvelée pour une durée de six ans, soit jusqu’au 13
aclt 2024, pour exercer sur ['ensemble du territoire national les activités funéraires suivantes :

¥ Organisation des obséques,

% Foumnitures des housses, des cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainsi que
des urnes cinéraires ;

¥ Foumiture de personnel et des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations,
exhumations et crémations.

Article 2 : Le numéro de I'habilitation est 2012-60-07.

Article 3 : En cas de contestation, Ja présente décision peut &re déférée au tribunal administratif
d’Amiens dans un délai de deux mois A compter de la date de notification du présent arrété.

Arficle 4 : Toute modification affectant 'un des renseignements figurant dans le dossier devra faire
i’objet d’une déclaration auprés du Sous-préfet de Senlis (Burean de la Séourité et de la
Réglementation) dans un délai de deux mois. Tout manquement 4 cetfe disposition est susceptible
d’entrainer la suspension ou le retrait de Ihabilitation.

Article 5 : Le sous-préfet de Senlis, le maire de Saint Crépin Ibouvillers, le colonel, commandant le
groupement de gendarmerie départementale de 1'OQise, sont chargés, chacun en ¢e qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de 1'Oise et dont une
copie sera adressée & M. Sébastien Lemire, gérant de la société « Marbrerie Magonnerie Terrassement

(MMT) ».

Fait & Senlis, le 13 aofit 2018

Pour le préfet et par délégation,
Le sous-préfet de Senlis
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SOUS-PREFECTURE DE SENLIS

Bureau de la Sécurité
et de 2 Réglementation

Arrété renouvelant I'habilitation de |'établissement «Marbrerie Delattrer
situé & Noyon pour exercer certaines des activités de pompes fundbres

Habilitation N° 06-60-141

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d"Honneur

Vu le code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L. 2223-19, 1.2223-23 ot
R.2223-56 4 R.2223-65,

Vu le décret n° 95-330 du 21 mars 1995 relatif aux modalités et 4 la durée de ’habilitation dans le
domaine funéraire ;

Vu I’acrété préfectoral du 09 aofit 2012 autorisant jusqu’au 12 aofit 2018 1'établissement sis 50 rue de
Paris & Noyon, exploité par M. Luc Delattre, responsable de 1’établissement « Marbrerie Delattre », &
exercer certaines des activités se rapportant an service extérieur des pompes fundbres ;

Vu la demande de rencuvellement d'habilitation regue le 26 juin 2018 présentée par M. Luc Delatire;

Vu I'ensemble des pitces jointes 4 la demande H

Vu la délégation de signature de Monsieur Francis CLORIS, sous-préfet de Senlis, en date du 07 mai
2018 ;

Sur proposition du sous-préfet de Senlis ;

ARRETE



Articlg_ler : L'habilitation accordée a I’établissement « Marbrerie Delattre », sis 50 rue de Paris a
Noyor, est renouvelée pour une durée de six ans, soit jusqu'au 13 aolt 2024, pour exercer sur
Pensemble du territoire national les activités funéraires suivantes

Organisation des obs&ques, .

Transport de corps avant mise en biére ;

Transport de corps aprés mise en biére ;

Fouvmitures des housses, des cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainsi que
des urnes cinéraires ;

Fourniture des corbillards et des voitures de deuils ;

Fournjture de personrel et des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations,
exhumations et crémations.

YVY YVVYYyY

Article 2 : Le numéro de Phabilitation est 06-60-141.

Article 3 : En cas de contestation, lz présente décision peut &tre déférée au tribunal adminjstratif
d’Amiens dans un délai de deux mois & compter de la date de notification du présent arrété,

Article 4 : Toute modification affectant 1’un des renseignements figurant dans le dossier devra faire
I'objet d'une déclaration auprés du Sous-préfet de Senlis (Burcan de la Sécurité et de la
Réglementation) dans vn délai de deux mois. Tout manquement & cetie disposition est susceptible
d’entrainer la suspension ou le retrait de 1*habilitation.

Article 5 : Le sous-préfet de Senlis, le maire de Noyon, le colonel, commandant le groupement de
gendarmeric départermnentale de 1'Oise, sont chargés, chacun en ce qui [e conceme, de I’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de I'Oise et dont une copie sera
adressée & M. Luc Delattre, président de la saciété « Marbrerie Delattre ».

Fait & Senlis, le 13 aofit 2018

Pour le préfet et par déiégation,
Le sous-préfet de Senlis

?

=g
Libarté » Exellté « Fraterairé
REPUBLIGUE FRANGAISE

SOUS-PREFECTURE DE SENLIS

Bureau de [a sécurité’
etde laréglementation

Arrété antorisant la société
«itablissements LANGLOIS» située 3 Noyen
A exercer certaines des activités de pompes funébres

Habilitation N° 2018-60-03

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le code général des collectivités territoriales, et notomment les articles L.2223-19, 1..2223-23 et R.2223-
56 A R.2223-65;

Vu le décret n° 95-330 du 21 mars 1995 relatif aux modalités et 4 1a durée de I'habilitation dans le domaine
funéraire,

Vu la demande en date du 21 juin 2018 complétée le 10 aolt 2018 par laquelle M. Bruno LANGLOIS
sollicite en qualité de co-gérant, 'habilitation de I’établissement secondaire « Ets LANGLOIS » sis 42 T
avente Jean Jaurds & Noyon (60400), dont le siége social est situé 7, rue Dame Gilles & Tracy-le-Val
(60170), pour exercer certaines activités se rapportant au service extérieur des pompes funébres,

Vu Pensemble des piéces jointes 3 la detnande,
Vu la délégation de signature de Monsieur Francis CLORIS, sous-préfet de Senlis, en date du 07 mai 2018,

Sur proposition du sous-préfet de Senlis,
ARRETE

ARTICLE 1*: L' établissenent secondaire sis 42 T avenue Jean Jaurés & Noyon, exploité par M. Bruno
LANGLOIS co-gérant de la Sarl « Etablissements LANGLOIS », est habilité pour exercer sur I'ensemble du
territoire national les activités funéraires sujvantes :

Organisation des obséques,

Transport de corps avant mise en biére,

Transport de corps aprds mise en biére,

Soins de conservation,

Fourniture des housses, des cercueils et de leurs accessoires intérieurs of extérieurs, ainsi
que des urnes cinéraires,

Fourniture des corbillards et des voitures de deuil,

Fourniture de personnel ef des objets de prestations nécessaires aux obséques,
inhumations, exhwmations et crémations.

YV VYVVVYVYY

ARTICLE 2 : Le numéro de I'habilitation est 2018-60-03.
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ARTICLE 3 : La durée de la présente habilitation est fixée & un an & compter de la date de notification du
présent arrété.

ARTICLE 4: En cas de contestation, a présente déeision peut étre déférée au tribunal administratif
d’ Amiens dans un délai de deux mois & compter de a date de notification du présent arrété.

ARTICLE 5 : Toute modification affectant I'un des renseignements figurant dans le dossier de'vra faire
l'objet d'une déclaration auprés du sous-préfet de Senlis (bureau de la sécurité et de la réglementation) dans

un délai de devx mojs. Tout manquement & cette disposition est susceptible d'entrainer la suspension ou le
retrait de I'habilitation.

ARTICLE 6 : Le sous-préfet de Senlis, le maire de Noyon, Monsieur le Commandant du groupement de
gendarmerie de 1'Oise, sont chargés chacun en ce qui le concemne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié an recueil des actes administratifs de I'Oise et dont une copie sera adressée & M. Bruno LANGLOIS,
co-gérant de la Sarl « Etablissements LANGLOIS »,

Fait & Senlis, le 22 aofit 2018

Le sous-préfet de Senlis,

B
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REPUBLIGUE PRANCAISE
PREFET DU VAL-D'QISE
PREFET DE L'OISE
DIRECTION DEFARTEMENTALE AGENCE REGIONALE
DES TERRITOIRES DE SANTE ILE-DE-FRANCE
Eervica da 'urbanlsma Délégallon Départementals du Vak-d'Olse

&t de lfaménagement durabla

File &firdes ot aménagemant durable Seyvice santé-environnemeant

ARRETE INTERPREFECTORAL N° 2018-14808
Captage d'eau destinée a la consommation humaine de BERVILLE.
- Arrélé poriant décfaration d'utitité publique ;
des travaux de prélévement d'eau destinée a Falimentation des collecliviiés humaines,

des périmétras de protection,

- Arrété valant récépissé de déciaratlon au titre des articles L. 214-1 & L. 214-56 du code de
l'envirennement ; rubrique 1.1.2.0 de la nemenclature annexée au {ableau de l'article R, 214-1.

- Arréié portant autorisation d'utilisation d'eau en vue de la cansommation humaine.

Le pré&fet du Val-d'Oise

Officler de la Légion d’Honneur
Officler de I'Ordre National du Mérite

Le préfet de I'Oise
Chevaller de 1a Léglon d'Honneur

VU le code de 'urbanieme et nolammant les arficles L.151-43 et R.151-51 et sulvanis ;

VU le code de ia santé publique et nolamment les articles L. 1321-1 & L. 1321-10 et &, 1321-1 et
suivants ;

VU le code de 'environnement et notamment les articles L. 214-1 et sulvants, Particle L. 215-13 &t
le iivre I, titre 1*" de la partle réglementaire, notamment les articlos R. 214-1 et suivants ;

VU FParrété du 11 septembre 2003 modifié partant apptlcation du décret h°96-102 du 2 févrler 1996
et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a déclaration en
applicatlon des articles L. 214-1 & L, 214-6 du code de FPenvironnement et relevant des
rubrigues 1.1.1, 2,1.0, 2.1.1 ou 4.3.0 de la nomenclature annexée au décret n°93-745 du 29
mars 1993 modifis;

VU farrété du 11 Janvier 2007 modifié relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et
des eaux destinées & ia consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R, 1321-
3, R. 1321-7 et R. 1321-38 du ¢ode de la santé publigue ;

Dirgclion dépariomsntale des temilolms du Val-d'Olce
Préfeclura - Q8 20105 - 5 avenue Bernard Hirsch - B5010 Cengy-Ponloize Cedex
Téisphone ; 01 34 25 24 73 « 1élEcopls 10124 252541 - courrle! : ddl.suad@val-dolse. acuwIf sile
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VU l'anélé du 19 janvier 2007 modifié refatlf au programme de préldvements et d'analyses du
contréle sanilalre pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des
articies R. 1321-10, R. 1321-15 et R, 1321-16 du tode de |a santé publigus ;

lartété du 20 juin 2007 relalif & la constitution du dossler de la demande d'autorisation
dutillsation d'eau destinde & la consommation humaine mentionnde aux aricles R, 1321-6 &
R. 1321-12 et R. 1321-42 du code de la sanié publique ;

vu

VU l'arrété du 1* décembre 2015 du préfet de la réglon d'lie-de-France, préfet de Paris, préfet
coordonnateur du bassih Selne-Normandie, portant approbation du schéma directeur
d'ameénagement et de gestion des eaux du bassin de la Seine et des cours d'eau cdtiers

normands et arrétant le programme plurlannuel de mesures ;

VU larrété inter-préfectoral n®2017-14320 du 8 novembre 2017 prescrivant sur le territoire des
communes de Berville (98), Amblainville et Hénonville (80), au prefit du syndicat des saux
d'Arronville-Berville, Fouverfure d'une enquéte publique unique portant sur Finstauration de
péiiméires de protection aufour du caplage Puits de Berville (0126-8X-0032), I'exploitation

dudit captage et la distribution d'eau potable ;
VU l'arrété inter-préfectoral n°2018-14715 du 28 mal 2018 de sursis 2 statuer sur la demande
d'autorisation présentés, au titre du code de I'environnerment, par le conseil départomental du

Val-d'Clse, au profit du syndicat des eaux d'Arronville-Berville, relative au projet d'instauration
de périmétres de protection autour du captage Puits de Berville (0126-8X-0032), d'exploitation

dudit captage et de distribution d'eau potable ;

VU la déltbératlon du 7 juin 2016, par laqusile 'e Gonseil syndical Intercommunal des eauy
d'Arrorville-Berville approuve le dossler d'enquéta préalable & instauration des périmatres de
protection du captage d'Atronville-Berville et mandate le Conseil départemenial du Val-d'Oise
pour assurer la poursuile da la precédure d'instauration des périmatres de protection du
captage d'Arronville-Berville, dans le cadra de sa maitrise d'ouvrage délsguée !

VU e dossier soumis & l'enquéte publiqts :
VU lavis du 15 février 2012 de rhydrogéologue agréé en matiére o'hygizne publique ;
VU les gonclusions et 'avis du commissalre-enquéteur en date du 7 mars 2018 ;

VU le rapport de la délégation départemantale de I'Agence régionale de santd du Val-d'Oise en
date du 27 avril 2018 ;

VU Tavis du Conseil départemental de I'snvirannement at des risques sanitaires et technologiques
de I'Cise en date du 24 mal 2018 ;

VU l'avis du Consell départemental de Fenvironnemant et des rlsques sanlfalres et technologiques
du Val-d'Olse en date du 28 Juin 2018 ;

VU le courrler du 4 juillet 2018 adressant au Consell départermental du Val-¢*Qise, pour le Syndicat
des eaux d'Arronville-Bervills, le projet d'arrété et lul accordant un délal de quinze jours pour

formuler ses observations dventuelles ; -

CONSIDERANT que le délai de quinze jours accordé au Consedl Départemental du Val-d'Olse
s'est dérouls sans gu'ausune sheervation re soit formulée ;

CONSIDERANT ¢ue las beseins en sau destinde & la consommation humaine énoncés & l'appui
du dossier sont justifids ;

CONSIDERANT la qualité de I'eau captée ;
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CONSIDERANT les mesures nécessaires 4 la protection de sa qualité ;

SUR proposifion des secrélaires généraux des préfectures du Vakd'Oise et de 'Oise :

ARRETENT

[ DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE I

Article 1 : Déclaration d'utilité publique

Sont déclarés d'ulilitd publiqua :
* Les fravaux réallsés par le syndicat intercommunal des eaux d'Arronville et Berville, dénommé

tiulaire de |'awterisation dans la suite du présent arrété, en vue de la dérivatlon des eaux
souterralnes pour F'utilisation en vue de la consemmation humalne & partir du caplage de

Bervllls, sis sur fa commune de Besville.
+ Les périmeétres cle protection immédiate, rapprochés et éloignée autour de ce captage.

Article 2 : Localisation du captage

Le captage d'indice national BSS000JSQJ (126-8X-0032) est Implanté sur fa parcelle cadastrée
n*176, section A, de ka commune de Bervilla.
Il exploite Faguifére de la crale.

Les coordonnées topographiques de l'ouvrage sont :
Lambert 93 =X:632 807 ;Y : 6899 775; Z: 70,8.

Artticle 3 : Capacité de pompage autorisée

Les débits maximums d’exploitation autorisés sont :
- débit instantans = 80 m¥h,

~ débit journalier = 800 m?j,

~ déblt annuel = 70 000 m%an.

Toute demande d'augmentatlon des débits autorisés est soumise 3 I'avis de Ihydrogéologue agréd
ef fait l'objet dun arréié préfectoral complémentaire pris aprés avis du Conseil dépariemental de
Fenvironnement et das risques sanitalres et technologiques.

Un sysiémse de comptage adapté permst de vérifier en permanance les volumes pompés,
L'exploitant est tenu de conservrer frols ans les dossiers comespondants a ces mesures et les fenir

& la disposition de I'autorité administrative.

Ut suivi permanent du niveau d'eau et du déblt doit &tre mis en place dans un délal de trols mols.

Atticle 4 ; Droits des ticrs

Toutes les prescriplions assimitables & dos servitudes, dés iors qu'ellas comportent des obligations
ou interdictions distinctes de celles relevant de la réglementation générale relative aux activités,
instaliations et dépots, de nature A limiter le libre exercice du dralt de propriété, sont susceptibles
de faire {'objet d'une Indemnisation selon les rdgles applicables en matiére d'expropriation pour

cause d'utilité publique.
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Article 5 : Périmétres de protection du captage

Les périmétres de protection s'étendent conformément aux indications des plans et éfats
parcellaires joints au présent arrété. lls sont aménagés conformément au présent améta.

Article 5.1 = Périmétre de protection immédiate (PP}

D'une superficie de 1329 m?, le périmétre de profection immédiate est constitué de la parcelle
cadasirés n*176, section A, de la commune de Batville.

Conformément & la réglementation en vigueur, la parcelle n*76, seclion A, constiluant le
périméire de profgction immédiate, proprigté du fitulaire de Pawtorisation, dolt demeurer sa
propriété, ’

Afln d'empécher efficacement Paccés du périmétre de protection immédiate & des fiers, ce
périmaéfre est clos et matériallsé par une cldture, d'au malns 1,8 métres de hauteur, munle d'un
" portail fermant 4 clé.

Seules sont autorisées les aciivités lides a l'alimentation en eau potable et & conditfon qurelles ne

pravoquent pas de pellution de l'eau captée, Ainsl sont notamment interdits tous los dépbls et .

stockages de matérlel qui ne sont pas directement nécessités par la surveillance, I'exploitation ou
l'entrefien du captage, les épandages de matiéres quelle qu'en soit la nature, toute circulation de
véhleules, toute activite, touf aménagement et gccupation des locaux qul ne sont pas directement

nécassaires & I'exploitation des installations.
La végétalion présenie sur le site dolt étre entretenus réguligrement (taflle manuelle ou

mécanlqus). L'emplol de produits phytopharmaceutiques et d'engrais est interdit. La végétation,
une fols coupse, doit &tre extraite de I'enceinte du pbrimétre de protection immédiate.

Le périmétre et les installations sont solgneusement enirefenus et contrélés périodiguement.

Aucun ouvrage de captage supplémentalre ne peut éire réalisé, sauf autorisation préfactorale
préalable,

Le puits et le batiment d'exploitation daoivent étre aménagés, dans un délai de six mols, de maniére
& ne pouvoir &tre inondss.

Article 5.2 : Périmétre de protection rapprochée (PPR)

D'une superficle d'environ 148 hectares, le périmétre de protection rapprochée se situe sur Ja

commune de Bervills, conformément au plan joint.
It comprend les parcelies figurant sur le plan et Pétat parcellaires joints.

En régle générals, toute activité nouvalle ou existante doit prendre en compte la protection des
ressources en eau soulefraine de co secteur dans le cadre de la réglementation applicable, A
I'intériewr de ce périmétre peuvent éfre inferdites foules sores d'installations, travaux, activités,
dépbts, ouvrages, aménagement ou cccupation des sols susceptibles de porter atieinte & la qualitd

de l'eau.
Article 5.2.1: Prescriptions concernant les voles de communication, les transports, les
réseanx at assimilés

Les réseaux collectifs d'eaux usées ne peuvent étre mis en seivice qu'aprés un contréle de leur
&tanchéité et sous réserve que celle-of solt satisfaisante, Les résultats de ce contréle sont transmis
a la délégation départementale de I'Agence régionale de sanfé avant la mise en service. da ces

réseaux.
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Une inspection vidéo des réseaux coliectifs d'eaux usées doit &fre réalisée tous les cing ans. Les
documents relallis & cette Inspection sont conservés pendant clng ans par le propristaire et le
gestlonnaire de ces réseaux. Une synthdse de ces documents est transmise & la délégation
déparlementale de I'Agence réglonale de santé dans un délal de deux mois a compter de [a date

du contrdle.

les réseaux collectifs d'eaux pluviales ne peuvent &lre mis en service qu'aprés un contrdle de leur
étanchéitd et sous réserve que celle-cl solt satlsfaisante. Les résultats de ce contréle sont
transmis & la délégation départementale de I'Agence réglonale de santé avant la mise en senvice

de ces réseaux.

Limplantation de canallsation de transport d'hyirocarbures liguides est interdite.
La création de voie ferroviaire est Inferdite.

La création de voie routiére est interdite,

L'aménagement ou ['élargissement des voies routidres existantes desting & augmenter ie nombre
de véhicules y circulant est Interdit. Cette interdiction ne concerne pas la création de bande et de
piste cyclable et les travaux ou aménagements destinés & améliorer la sécurité des parsonnes ou
de l'environnement. Les profets de création, de travaux ou d'aménagement précités sont soumis a
Favls préalable de la délégation départementale de i'Agence réglonale de santé.

Un amé&nagement du fossé longeant [a partle ouest de fa RD 22E doil éire effectué, dans un délat
de trols ans, de mantére 4 &viter le débordement d'eaux de rulssellerent, en particufier, au niveau
de [a parcelle constituant le périméfre de protection immédiate. Le projet d'aménagement .est
soumis & 'avis préalable de la délégallon départementale de PAgence régionale de santé,

Artlele B.2.2: Prescriptions concernant les presslons domestiques des particuliers et
assimilés

Les rejels domestiques d'eaux usées, méme fraitées, dans des puisards ou des pults d'infiltration
sont interdits. Les installations existantes sont Interdites dans un délai de trois ans.

Par dérogation a ce qul précéde, lo rejet des eaux usées fraitées dans un pults dinfiltration est
auvtorisé daris le cadre de la réhabilitation des assainissements existants, eni cas dimpossibilité
technique de recourir & une aulre filigre, sous réserve de I'avis favorable de la délégation
departementale de 'Agence régionale de santé préalablement consultée,

L'évacuation des eaux pluviales, & I'excaplion des eaux pluviales de toijure, dans le sous-sof, au
mayen de dispositifs tels que pufsards ou puits filfrants est interdlte. Les installatlons existantes
sont interdites dans un délai de trois ans, sauf Impossibifité technigue dument justifice.

Les stackages existants d'hydrocarbures liquides enfouls simple parol, enterrés simple paroi en
fosse et les sfockages d'hydrocarbures liquides aérlens simpla parol sans réiention sont interdits
dans un délal de trofs ans. lls dolvent &tre, dans ce délai, remplacds par des réservolrs aérlens
répondant aux exigences de la réglementation en vigueur ou mis hors service ou supprimés.

Les propriétaires des béatiments déclarent 2 la délégation départementale de FAgence régionale de
santé, dans un délal de frols mols & récaption de l'extrait de {'arrété, préfectoral visé A l'article 8, la
présence ou l'absence de stockage d'hydrocarbures liquides enfoui simple parl, enterré simple
parol en fosse ou de stockage d'hydrocarbures liquides aérien simple parcl sans rétention,

Article 5.2.3 : Preserlptlons concernant les activités Indusirielles, artisanales, commerciales
et assimiléas

Sans prejudice des interdictions et réglementations du présent arrété, les activités Industrielles,

arfisanales, commerciales ef assimilées listées au point A de l'annexe au présent arrété sont
interdites, Toutefois, les activités relevant de la liste précitée qui sont ou seralent nécessalres A
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I'exploitation des établissements ou des activités existants & la date de parution de l'arrété au
recuell des actes adminlstratife de I'Etat, peuvent élre admises sous réserve que les dispositions
d'aménagement ef d'exploltation mises en place solent aptes & prévenir fout risque de pallution de
laquifére. Les exploftants des établissements ou des activilés concemés transmettent a la
délégation dépariemsntale de I'Agence réglonale de santé les informalions relatives & ces
dispositions, En vue de proléger fa ressource en cau, des presctiptions partlculiéres ou

complémentaires peuvent éire imposées A ces activités,

Sans préjudice des interdictions et réglemeantations du présent arrété, les inslallalions classéas
pour la profection de I'environnement, soumlses & déclaralion, enregisirement ou autorisation au
titre du code de l'envirennemant, et fistées au point B de l'annexe au présent arrété, sont
Interditas. Toutefols, les instaliations classées poir Ia profection de environnement soumlses &
déclaration et relevant des rubriques listées au point B précité, qui sont ou serafent nécessaires &
l'exploitation des établfssements ou des aclivités existants & Ja date de parution de larrété au
recuei| des acfes administratifs de I'Elat, peuvent étre admises sous réserve que les dispositions
d'aménagement et d'exploitation mises en place solent aples & prévenir tout risque de pollution de
Faquifére. Les exploltants des établissements ou des activités concernés fransmeiteni & la
délégation départementale de ['Agence régionale de sant® les informations relatives & ces
dispositions avanht le dépdt en préfecturs du dossier de déclaration au fifre du code de
Fenvironnement. En vue de protéger la ressource en eau, des prescriptions particullzres ou

complémentaires peuvent &tre imposées & ces installations,

L'évacuation des eaux pluviales dans e sous-sol au moyen de dispositifs tels que puisard, puits
filtrant... est interdite.

L'implantatfon de carriére ou d'installation de stockage de déchets inertes, de déchets ménagers
ou de déchets industriels est Interdite,

Article 5.2.4 : Prescriptions concernant les activités agricoles et assimilées

Limplantation de batiment.d'élevage est interdite,
Le pacage des anlmaux est interdit & moins de 100 métres des lmites du périméire de protection
immédiate.

Les dapbls permanents ou temporaires de lisiers, de boues de station d'épuration, de boues
d'Installatione classées, da déchets ménagers, de composts de déchets ménagers sont interdits.
Par dérogation & l'alinéa précitd, les dépbts de houes utilisées comme amendement calcliqus,
dites ¢ écume de défécation », en provenance des Installations classéed pour la protection de
'environnement de transformation de la befterave suciidre, sont autorlsés sous réserve gue ces
dépdts soient implantés & plus de 200 métres des limites du périmétra de protection Immédiate,

Les épandages de lislers, de bouss da statlon d'épuration, de boues dinstallations classées (A
I'exception de celles autorisées au paragraphe précedent), de déchets ménagers, de compoats de
déchets ménagers sont inferdits.

Les dépdts de fumiers sont interdits & moins de 200 métrés des limites du périmaire de protection
immédiate. Dans le reste du périmétre de protection rapprochée, les dépéts de fumiers. sont
autorisés sous réserve qu'ils solent &pandus dans les 72 heures.

Les épandages de fumiers sont interdits 3 molns de 200 meatres des limites du périmétre de

protection Immédiate.

Les drainages agricoles existants sont déclarés, dans un délai de six meis; & la dslégation
départementale de I'Agence régionale de santé. La créaffon de réseau de drainage agricole est

Interdite.
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L_es puisargs de collecte de réseau de drainage agricole existants sont déclarés, dans un délaj de
8ix mois, 2 la délégation déparfementale de I'Agence régibnale de santé. lls sont inferdits ou
aménagés dans un délal de frois ans. Le dossier relatif & l'aménagement de ces ouvrages et &
Pévacuatlon des eaux de dralnage est transmils pour avis préalable  la défégation départementale
de I'Agence réglonale de santé, La création de puisard de collecte da réseay de drainage agricole

est interdits,
Les installations de stockage et de préparation de produits phytopharmaceutiques sont Inferdites.

Les installaifons de stockage et de préparation d'engrals minéraux sont interdites.

Les aires de remplissage et de ringage des eapparells de pulvérisation de produits
phytopharmaceutiquss sont Interdites,

La ferfilisation azotée doit &tre raisonnse  Faide de la méthode das bitans ou de toute méthode
équivalente. Les résultals des mesures de rellquats d'azole, la planification des fertilisations, la
nalure et la localisation des cultures implantées sur les unités culturales sont conservés pendant

trols ans par l'exploltant,

L'utilisation des produits phylopharmaceufiques est autorlsés, aux doses homologuées, dans le
respect de la méthodologie suivante.:

L‘inlerventign esl impérativement déclenchée par une nécessité qul repose sur quatre pelnis :

- l;obsenra‘ﬂon 4 la parcalle, quotidienne en phase de croissance active de la plants,

- ITdentiflcation du risque, que ce soit une maladie cryptegamigque, une adventice ou un ravageur,

- Ja mesure du risque, -

- le choix des produits a utiliser,

La cholx des produits se fera sur des criféres précis

- I'efficacits,

- Ia rémanence,

- le respect du mitlew, et notamment de la faune auxillaire,

- la toxicité,
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Les applications seront réalisées en prenant en compte :

- des fac!gur,s externes, tels que ; la climatologle (luminosité, température, hygrométrig, vitassa du
vent et présence de rosée), 'age et I'état de la plante, Fhumidits, la portance et la texiure du sol,

- et des facteurs internes (conditions techniques d'épandage).

Afin de pouvolr. adapter le suivi analytique de l'eau du captage, la liste des produits
phytop.harmaceutrquas utiisés comportant les dates d'utlisation, les quantités employées, les
I!eux d usage, est & conserver pendant frois ans par I'exploitant, La délégation départémentala de
I'Agence régionale de santé et ies services de 'Etat com pétents peuvent en prehdre connalssance

par enquéte.

En cas de présence, dans Peau captée ou disfribués, d'une matidre aotive ou de métabolltes de
cette matfére acﬂve,l dont la teneur est supérieure 2 Ia limite de qualits fixée pour l'eau distribuée
ou dont laugmentation des teneurs risque de conduire & un dépassemant de cotte limite, Fusage

de cette matidre actlve peut &tre interdit.
Articla 5.2.5 : Prescriptions diverses

L'utiiisation de produits phytopharmaceutiques sur les espaces publics bu privés ouverts au public
(espaces verts, trottoirs, terrains de sport, bordures de route, bas-cbtés, talus, fossés, zones
imperméabllisées...) est [nterdite. L'Interdiction d'utifisation des produits phytopharmaceutiques
précitée ne s'applique pas, d'une part, aux produits phytapharmaceufigues dits de bioconirole et
aux produits phylopharmaceutiques autorisés en agricullure bicloglque ef, d'autre part, aux
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produits phytopharmaceutiques qul s'avéreralent indispensables dans le cadre de la lulte
obligatoire contre les organismes nuisibles, en application de la réglementation en vigueur.

Dans ca demler cas, les propridtaires des espaces concernés déclarent ce trailement & la
délégation dépariementale de I'Agence régionale de santd dens un délal d'un mois & compter de
son application (date, lieu, produits utlisés, quantités employges...).

Un aménagement de la parcelle cadastrée n°1785, section A, de Ia commune de Berville doit étre
effectué dans un délai de daux ans, & la périphérie du périmétre de protection Immédiate, de
manlére & éviter [hondation dudit périmétre .par les eaux de rulssellement. Le profet
d'aménagement est soumis & 'avis préalable de la délégation départementale de I'Agence

régionale de santé.

Limplantation de stockage d'hydrocarbures fiquides d'une capacilé supérieure a 5000 litres est
Interdite.

Les transformaieurs électriques au sol dont ls volume d'hulle est supérieur & vingt litres doivent
&fre équipés, dans un délal de frols ans, de cuvetle de rétention étanche dont le volume dait
permetire d'éviter tout risque de débordemant.

Le défrichement des parcelles bolsées entrainant un changsment définitif de vocallon de
l'ocoupatlon des sals est interdlt,

Le dessouchage chimigue est interdit,

L'implantation de camping ou d'aire d"accuell de gens du vayage est Inferdite.

La création de cimetiére est inferdite,

La création de bassin de rétention d'eaw.non étanchs est Interdite. Cette disposition ne s'applique
pas dans le cadre des mesures mises en ceuvre en application de I'arficle 5.2.4, B*™ paragraphe

et de l'article 5.2.5, 2*™ paragraphs.

Les excevations temporaires ou permanentes, dune profondeur supérleure 3 frols métres, sont
Interdites sauf avis favorable de Ia déiSgation dépariementale de 'Agence régionale de sants,
préalablement consulige. Le contenu du dossler & fournir 4 la délgation départementale de
I'Agence régionale de santé doit faire ie point sur les risques de pollulion de Paguifére capté
engendrée par le projel et présenter les mesures prises pour les prévenin. Toutefols, en cas
d'urgenca nécessitant une jntervention eans défal, la consultation précitée n'est pas obligatoire.
Dans ce cas, uns information doit &trs falte auprés de la délégation déparfementale de P'Agence

réglonale de santé dans les mellleurs délals.

La créatlon de puits ou de forage destiné & prélever de l'eau dans la nappe de la craie esl interdite,
Cette disposition ne s'applique pas aux ouvrages destinds A lalimentation des collectivités
publiques alnsl qu'd ceux destinés & la survellance qualltative ou guantitative de la nappe captée
ou & la dépoliufion des eaux souterraines. Les dosslers de déclaration ou d'autorisation
correspondants sont soumls & l'avis de I'ydrogéologus agréé, préalablement consulté.

Article 5.3 : Périmétre de protection éloignée (PPE)

Pune superficie d’environ 425 hectares, ls périmatre de protection élolgnée se sifue sur les
communes de Berville, Amblainville et Hénonvills confarmément au ptan joint.

En régle générale, toute activité nouvelle ou existante dolt prendre en compte Ja protection des
rassources en eau souterraine de ce secteur, dans le cadre de la réglementation applicable.

Dans le cas des projets qui sont soumls & une procédure préfectorale d'autorisation,
d'enregistrament ou de déciaration, le pétitionnalre transmet & la délégation dépariementale de
PAgence réglonale de santé, avant le dépdt du dossier auprés de 'administration en charge de
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Pinstruction de calui-ci, Ies informations concernant les risques de poilution de l'acuifére capté
engendrés par le projet et celles relafives aux mesures prises pour les prévenir.

Article 5.3.1 : Réglementations concernant les activités agricoles et assimiiées

La création de réseau de drafnage agricole ast autorisée, sans préjudice d'alfres réglementations, .
SOUS réserve que los eaux de collecte ne solent pas dvacuges dans le sous-sal.

Les puisards de collecte de réseau de dralnage agricole existants sont déclarés A la délégation
dépaitementale de FAgence régionale de santé du Val-d'Oise, dans un délal d'un.an. lls peuvent
&tre Interdits ou aménagés, au cas par cas, aprés avis de I'hydrogéelogue agréé, dans un délai de

trols ans.

Les installations de stockage et de préparation de predulte phytopharmaceutiques existantes sont
déclardes, dans un délal d'un an,  la délégation départementale de ['Agence régionale de santé
du Val-d'Qise. Elles doivent, au minimum, dans un délai de frois ans, 8tre munles de cuvetle de
rétention étanche dont le volume doil permettre d'éviter tout risque de débordement. Le stockage
des protuits phytopharmaceutiques se falt dans un local clalrement Identifié, spécifiquemant
réservé A cet usage, aéré ou ventild, fermé A clef et 4 l'entrée duquel sont affichées les consignes

da séceurits,

Les Installaiions de stockage et de préparation d'engrais minéraux existantes sont déclarses, dans
un délat d’'un an, & la délégation départementale de Agence réglonale de santé du Vald'Oise.
Les réservolrs d'engrais liqulde doivent étre dotés, dans un délal de trols ans, de cuvetts de
rétention &tanche dont laménagement et le volume dolvent permetire d'gviter tout risque de

débordement.

Les =zires de remplissage et de ringage des appareils de pulvérisation de produits
phytopharmaceutiques sont déclarées, dans un délal d'un an, & la délégation départemantale de
I'Agence regionale de santé du Val-d'Qise. L'aménagement des aires de remplissage et de ringage
des appareils de pulvérisation de praduits phytopharimaceutiques doit favoriser la mise en csuvre
de fechniques permettant d'éviler une contamination des eaux par ces produits. En cas de
nouvelles installations, leur emplaecement est soumls & i'avis de I'hydrogéologue agrés.

La fertllisation azotée dolt &tre ralsonnés & lalde de la méthode des bilans ou de toute méthode
équivalente. Les résultats des mesures de reliquats d'azote, la planfiication des fertilisations, la
nature et la localisation des cultures implantées sur los unités culturales sont conservés pendant

trofs ans par l'exploltant.

L'utlisation des produits phylepharmaceutiques est autorisée, aux doses homeloguées, dans le
respect de la méthodologle suivante :

L'intervention est impératlvement déclenchée par une nécessité qui repose sur quatre points :

- l'observation 4 [a parcelle, quoticienne sn phase de crolssance acfive de la plante,

- Mdentification du risque, que ce solt une maladle cryptogamique, une adventice ou un ravageur,
- la mesure du risque,

- le cholx des produits 4 ufiliser.

Le cheix des prodults se fera sur des criléres précis :

- l'efiicacits,

- lardmanence,

- le respect du milieu, et notamment de la faune auxiliaire,

- la toxlcité, .

«[e.colit,

Les applications seront réalisées en prenant en compte ;
- des facteurs externes, tels que : la climatologle (Juminosité, température, hygrométrie, vitesse du

vent et présence de rosée), I'Age et 'état de la plante, 'urnidité, la portance et la texture du sol.
- et des factelus internes (conditions techniques d*épandags),
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Afln de pouvolr adapter le suivi analyliqus de l'eau du captage, l2 liste des produils
phylopharmaceutiques uliisés comportant les dates d'utilisation, les quantités employées, les fieux
d'usage, est & conserver pendant trols ans par l'explofiant. La délégation départementals de
PAgence régionale de santd et les services de I'Etat compétents pauvent en prendre connaissance

par enquéte.

En cas de présence, dans I'eau captée ou distribuée, d'une matlére activa ou de métabolites de,
cette matiére active, dont I3 teneur-est supérieure & la limite da qualité fixée pour Psau distribuée
ou dont augmentation des teneurs risque de coriduire 3 un dépassement de cette limite, l'usage

de ceife matiére active peut élra réglementé,
Article 5.3.2 ; Réglementations diverses

L'utifisation de prodults phytepharmaceutigues sur Jes espaces publics ou privés ouverts aur public
{espaces verts, trotloirs, ferains de sport, bordures de route, bas-cités, talus, fossés, zones
imperméabilisées...) est interdite. L'nterdiction d'utilisation des produits phytopharmaceutigues
précitée ne s'applique pas, d'une part, aux produits phylopharmaceutiques dits de biocontréle et
aux predulls phylopharmaceutiques autorisés en agriculture blologlque et, d'aufre parl, aux
produits phytepharmaceutiques qui s'avéreralent Indispensables dans le cadre de la lutte
obligatolre contre les organismes nulsibles, en application de ia réglementation en vigueur,

Les excavations, lemporalres ou permanentes, sant limitées & cling métras de profondeur sauf avis
iavorablo de la délégation départementale de PAgencc régionale de santd, préalablement
consultée. Le contenu du dossier & foumir 2 la délégation déparlementale de I'Agence régionale
de santé doit falre le pofnt sur les risques de pollution de l'aguifére captd engendrés par le projet et
présenter [es mesures prises pour les prévenir, Ces excavations ne peuvent, en tout état de cause,
étre utilisées comme Installations de stockage de déchets inertes, da déchets ménagers ou de
déchsts industriels. En cas d'urgence nécessitant une Intervention sans délai, ia consultation
précliée n'est pas obligatoire. Dans ce cas, une information doit étre fafte auprés de la délégation
départementale de 'Agence réglonale de santé dans ies mellleurs délais,

Article & : Publication des servitudes

Le titulaire de lautorisation adresse un extrait de 'arrété @ chaque propriftaire de terrain situé
dans le périmétre de protection rapprochée dans les conditions visées A l'aticls R. 1321-13-1 du

code de [a santé publique.

DISPOSITIONS AU TITRE
DU CODE DE LENVIRONNEMENT

Article 7 ; SHuation de I'ouvrage par rapport au code de Penvironnement
Le présent arrété vaut récéplssé de déclaration au titre du code de Penvironnement.

Ii reléve de'la rubrigue 1.1.2.0 Instatrée par Marticle R. 294-1 du code de I'environnement.

- brique n® 1.1.2.0: Prélévaments permanents ou temporalres Issus dun forage, pults ou
ouvrage soutetrain- dans un systdme aquifére, & l'excluston de nappes d’accompagnement de
cours d’eau, par pompage, drafnage, dérivation ou tout stdre procédé, le volume total pralevé
étant supdéreur & 10 000 m*an mais inférieur 4 200 000 m¥an.

Les conditions de réalisation, d'aménagement et d'exploitation des ouvrages, d'exéoution des
travaux ou d'exercice de l'activilé doivent satisfalre aux prescriptions fixées par le présent arrété et

la réglementation en vigueur.
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Article 8 : Transmission des rééultats

L’exploltant conslgne sur un registre les éléments du sulvl da l'exploitation de I'ouvrage ou de

I'installation de prélévement cl-apras :
- les volumes prélovés mensuellement et annuellement ef le relevé de findex du compteur

veolumétigue & la fin de chaque annés civile,
- les ncidents survenus dans l'exploitation,
- les entretiens, contrbles et remplacements des moyens de mesure et d'évaluation,

Ce raglstre esf tenu 3 la disposition das agents du contréle. Les données qu'il contient dojvent &tre
conservéss al molns trols ans par Fexploitant.

- PRODUGTION, TRAITEMENT ET
DISTRIBUTION DE L'EAU

Article 9 : Modalltés de la distrlbution

Le litulalre de Fautorisation est autorisé 4 produire et & distribuer au public de I'eau destinés 4 ja
co?sommallon humaine & partir du captage visé a l'arlicle 2 dans le respect des modalités
suivantes :

Les eaux du captage sont refoulées, aprés chloratlon, en refoulement-distibution vers les
réservoirs semlb-entermés de Berville et d'Arronville. Elles alimentant les communes de Berville et
d’Arronville,

Tout projet de modification des Installations et des conditions d'sxploitation doit faire Fobjet d'une
déclaration préalable au préfet conformément aux dispositions de Ia réglementation en vigueur,

Le réseau de diskibution et les réservoirs doivent 8ire congus sl enfretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur. ’

Les eaux distribuées dolvent répondre aux conditions exigées par le code do la santé -publique et

ses fextes d'application,
Article 10 ; Protection des ouvrages de distribution

Toute effraction ou intrusion sur les équipements (captage, batiment d'exploitation, réservoirs) doit
polvoir &tre cannue, sans délai, par l'exploitant par lout moyen approprié. La délegation
départementale de IAgence régionale de santé ainsl que le titulaire de Pautorisation dalvent en
&tre informés dans les meilleurs délais.

Le captage doit ére doté d'un capot solide et fermé A clé avec dispositif d'alerte en cas
d'efftaction. Il dait &tre congu de manlére 4 ne pouvolr donner accés a-'eau. Dans le cas contraire,
toute effraction sur ce capot doit enfralner I'ar8l Immédiat du pompage. Lss orifices de ventilation
sont conguis et aménagés de manldre 4 empécher foule introduction da substance dans F'eau. .

Le béfiment abritant le traltement doit étre doté de perte solide ef fermée a clé avec dispositif
d'alerte en cas d'effraction. Les bales d'éclairage sont dotées de barreaux solldss.

Le réservoir semi-enterré de 200,m? d'Arronvilie est entouré d'une cléture d’au moins 1,8 métre de
hauteur, munle d'un portail fermant & clé. Il est doté d'une porte solide et fermée & olé avee
dispasitif d'alerte en cas d'sffraction. Les bales d'éclairage sont dotées de grilles ou de barreaux
solldes. La frappe d'accds & la cuve du résarvolr doit étre dotée de capot solide et fermé a clé avec,
disposilif d'alerte en cas d'efitaction, L'aménagement de ces équipements doit &tre congu de
maniére & ne pouvoir donner accés & I'sau, Dans:le cas contralre, foute intrusian surls capot doit
entrainer I'amét de la distribution & partir du réservelr. Les orifices de ventilation sont congus et
aménagés pour empé&cher toute introduction de substance dans l'eau, '

Le réservoir semi-entemd de 200 m? de Berville est entouré d'unie clbture d’au moins 1,8 métre de
hauteur, munle d'un portall fermant 3 clé. il est doté d'une porte sollde et farmée & clé avec
dispositif d'alerte en cas d'effraction. Les bales d'éclairage sont dolées de grilles ou da barreaux
solides. La trappe d'aceds & la cuve du réservolr doit étre dotée de capot solide et formé a clé avec
un dispositif d'alerte en cas d'effractlon. L'aménagement de ces équipements doit &tve eongu de
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mankére & ne pouvoir donner acces A 'eav. Dans le ¢as cantraire, toute intrusion sur le capof doit
enirainer l'arrét de la distributlion & partlr du réservoir. Les orifices de ventilation sont congus et

aménagés pour empécher toute inlroduction de substance dang 'eau.
Ces dispositions sont réallzéegs dans un délai d'un an.

Article 11 : Traltement de I'eau

L'eau, avant disiribution, fait Fobjet d’un tralfement de désinfection au chlore gazeux au niveau de

la conduita de refoufement, en sortie du captage.
En cas de madification Importante de cetle fiiére de traitement, celle-ci fait objet d'un arrété

préfectoral complémentaire, pris aprés avis du consell dépariemental de 'environnement of des

tisques sanitaires et technologiques. )
En fonction de le quafité de I'eau brute ou distribuge, Ia filidre de traitemant ci-dessus peut &tre

modifife ou complétée par arrdté préfectoral, aprés avis du conseil départemental de

I'snvirennement et des risques sanitaires et technologlgues.
Les produils et procédés permettant le traltement de Feau destinée & la consommation humaine

doivent &tre conformes aux dispositions de la réglementation en viguer,

Articie 12 : Matériaux en contact avec I'eay

Les matériaux et objet entrant en contact avec Feau destinés A la consommation hutrialne doivent
étre conformes aux dispositiohs de la réglementation en vigueur.
Article 13 1 Survelllance de la quallté de 'eau

Lexploitant veille au bon fonctionnement des systdmes de production, de fraltement et de

distribufion ds l'eau,
En cas de difficultés particulidres ou de dépassements des exigences de qualité sur des

prélévements réalisés dans le cadre de sa survelllance, Pexploitant prévient fa délégation
départerentale de Agence régionale de santé ef le titulalre de l'autorlsation dés oqu'il en a

connaissance.
Tout dépassement des limites de qualité doit falre l'objet d'une enquéte pour en rschercher

V'origine.

L'exploitant s'assure de ia présence permanente d'un résidusl de désinfectant en tout point du
réseau. A cet offet, || dispose de matérigl de terraln permettant la mesure de résiduel de chlore.
L'ensemble de ces mesures est consignd dans un fichisr sanitalre.

Articlo 14 : Contréle sanlalre de la qualité de I'eau

La qualifé de I'eau est contrblée selon un programme annuel définl par la réglementation en

vigueur.
En fonction des résultats, ce suivi peut &lre modifié aprés avis de la délégation départementale de

i'Agence réglonale de sants ou sur dermrande du préfet,

Article 15 : Dispositions permettant (es prélevements et le contrdle des installations

Les dispositifs de prise d'échantifion doivent respecter au minimum les condltions suivantes :
- un robinet de prise d’échantillon d'eau brute est installé au niveau de la sorlle du captage.
- un rohinet de prise d'échantillon d'eau traifée est installé aprs fraitement au niveau du point de

mise en distribution.
Ces roblhets sont aménagés de fagon & permettre :
- le remplissage des flacans | hauteur libre d'au molns 40 cm entre le robinet ef le réceptacle

permettant I'évacuation des eaux d'écoulement,

- le flambage du roblnet,
- dentffization de fa nature st de la provenance de l'eau qui s'écoule (panonceaw, plague gravée).

Un compteur totaliseteur est placé en softie du captage.
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Les agonts de 'Agence régionale de santé et des services de I'Etat chargés de ['application du
code de la santé publiqus et du code de Penvironnement ont libre accds aux installations
auforisées. Les exploitants responsables des installations sont tenus de lalsser a leur dispositlon le

registre d’exploltation et la fichier sanitaire.
|_DISPOSITIONS DIVERSES |

Article 16 1 Pian et visite de récolement
L'exploflant établit un plan de récolement des installations & lissue de la réalisation de travaux

importants, Celul-cf est advessé 4 la délégation dépariementale de I'Agence régionale ds sanié
dahs un deélai d'un mols suivant Fachévement des travauy,

Ariicle 17 : Entretion des ouvrages

Les ouvrages de captage, les dispositifs de protection et les systémes de distribution sont
régulidrement eniretenus et controlgs. .

Article 18 ; Respect de I'applicatlon du présent arrété

Le titulaire de l'autorisation veille au respect de lapplication de cet arrété y compris des
prescriptians dans les périmatres de protection sifuds sur son territolre.

Article 19 : Mise & jour du PLUPOS

Le présent arvété qui tient lisu d'arrété de servifudes est annexé aux PLU des communes de

Berville; Amblainvills et Hénonville,
Les arrdtés d'annexion sont fransmis au préfet et 4 la délégation départementals de I'Agence

négionale de santé. .
A défaut, le préfet paut mettre en demeure le(s) maire(s).d'annexer au PLU, la servitude dans un

délal da trols mols.
Al'explration de ce délal, la préfet procéde d'office 4 Pannexion, par arrété, dans le délaf d’un an.

Article 20 : Pubilclié-Notification

Les communes de Benville, dAmblainville et d'Hénenville alnsi que le tiilaire de I'autorisation sont
chargés de Pexéculion du présent arrétd qui sera publié aux recuslls des acles adminjetratifs de
VEtaf de I'Ofss et du Val d'Olse et affiché pandant une durée minimale de deux mois & compter de

sa date de publication, dans les mairies concemées.

Une mention de cet affichage est insérée en caractéres apparents dans deux Journaux locaux.

A l'issue du délal de deux mois, un certificat d'affichage est transmis par chague maire, au préfet st
a la délégation départementale de I'Agence régionale de sanid.

Un extralt de cet arélé est adressé, en reconmandd avec accusé de réception, & chaque
propriétaire Intéressé afin de Finformer des servitudes qui grévent son terraln,

Lorsque l'identité ou Fadresse d'un propriétaire est inconnue, [a hotification est falte au malre de la
commune sur ie territoire de laguells est située la propriétd soumise & servifudes, qui en assurs

Iaffichage et le cas échéant, la communlgue & 'occupant des Feux,

A Finltlative du malre, |a direction des seivices flscaux regoit I'annexe du PLU comsacréa aux
servitudas d'ulllits publique affectant I'ulilisation du sai.
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Arfticle 21 : Recours

. Lo présent arrdlé peut falre I'objet d'un recours administralif ef ce, dans un délal de deux
meis & cofmpter de sa publication au recuell des actes administratifs de I'Etat ou de sa notlfication :

- soit gracleux, auprés du préfet du Val d'Qiss,
- soit hiérarchlque, auprés du minisire chargé de la-santé ou du minisire chargé de

I'enwironnement, chacun en ce qui le conceme.
L'absence de réponse dans un délal de deux mels a la suite de I'un ou l'autre de ces recours vaut

déclsion implicite de rejet.

. Le présent aréié peut falre Fobjel d'un recours contentieux auprds du irfbunal
administratif de Cergy-Fontolse et ce, dans un délai de deuk mois & comptar de sa publication au
recueil des acles administratifs da I'Etat ou de sa nofification. En ce qui concerne les décisions
visées 4 l'arlicle L. 214-10 du code de Fenvironnement, pour les tiers intéressés en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctlionnement de Finstallation présents pour les Intéréts
mentlonnés aux articles L. 211-1 et L. 511;1 de ce mé&me code, le délal de recours est de quaire
maois & campler du premier jour de la publication au de Paffichage de I'arrété,

Le recours adminisiratif prolonge de deux mois le recours contenfieux. Toutefols, lorsqu'une
décision explicite de rejet intervient avant I'sxplration de la pérlode, elle fait & nouveau courlr le

délai de recours,

Le tribunal administralif de Cergy-Pontoise peut également &tre saisi directernent par les
personnes physiques et morales par lintermédisire de I'application « Télérecours oltoyens »
(informations et accés au service disponible 4 l'adresse suivante : hitps:fivww télérecours.fr) ».

Article 22 : Sanctions applicables en cas de non-respact de [a protection des ouvrages

» Non-respect de la déclaration d’utilité publique

En application de l'aricle L 1324-3 du -code de [a santé publique, est puni d'un an
d’emprisonnement et de 15000 euros d'amends, le fait de ne pas se conformer aux dispositions
des actes portant déclaration dutiiifé pubilque ou des actes déclaratifs d'utilité publique,

= Dégradation, poliution d'ouvrages

En application de {'article L.1324-4 du code de la santé publique, est puni de trols ans
d'empriseninement et de 45 000 euros d'amende le fait de dégrader des ouvrages publics destinés
& recevoir ou & conduire des eaux d’alimentation ou de lalsser Introdulre des malidres susceplibles
de nulre A la salubrité, dans l'eau de source, des fontaines, des puits, des clternes, conduites,
aquaducs, réservoirs d'sau servant & l'alimentation publique. Le fait d’'abandonner, par négligence
ou incurfe, des cadavres d’animaux, des ‘débrls de boucherie, fumier, matidres fécales et en
général, des résldus d'animaux putresclbles dans les fallles, goutiras, bétolres ou excavations de
toute nature, autre dque les fosses nécessaires au fonctionnement d'dtablissements classés est

pun| des mémes paines.

En application de I'article R, 1324-2 du code de la sant& publique, est puni de Il'amende prévue
pour les contraventions de frolsléme classe le fait, par Imprudence ou négligence, de dégrader des
ouvrages publics ou communau destinés @ recevoir ou a conduire des eaux d'alimentation ou de

laisser Introduire des matidgres susceplibles de nuire & la salubrité, dans Peau de sourca, des
fontalnes, des pults, des clternes, conduites, aqueducs, réservoirs d'eau servant & I'alimentation

publique.
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Artlcle 23 : Application de Parrété

Le secrétaire géndral de la préfecturs du Val-d'Oiss, e secrétalre général de fa préfecture de
I'Oise, le président du syndicat des eaux d'Arronvilie et Bervills, les malres des communes de
Berville, dAmblainville et d’'Hénonville, les délégués départementaux des Agences réglonales de
santé du Val-d'Olse et de I'Oiss, les direcleurs départementaux des tarritolres du Val-d'Olse et de
I'Oise sont chargés, chacun en ce quif le concerne, de l'exécutlon du présent arété qui sera publié
aux recuells des actes administratifs de PEtat du Val d'Olse &t de F'Oise,

Liste des annexes a 'arrélé interpréfectoral ;

« Etat parcellaire des périmélres de protection immeédiate et rapprochés.
» Plan pareellaive du périmétre de protection Immédiate.
« Plan parcellaire des périméfres de profection immédiate et rapprochée.

« Plan des péiiméires de protection rapprochés st élolgnée.
« Liste des activités interdites & 'article 5.2.3, 1" et 2*™ paragraphes du présent arrété.

te 13 Aglr gp 13 Aol 2618

L réfgt u Val-d'Oise, Le préfet de I'Olse,

Pai, réfat,
Le Secrétdre-Génsral Pfur e Prfot
ot pfar déléakion,

ta BARATE

Dominique LEPID]

da Barville.

Atréité Inlerpréfectoral n"2078-14808 refatlf au cay d'eau destinda 4 1a
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU VAL-D'QISE
PREFET DE L'CISE

Vu pour &tra anneaxé &

Tarrété de ce jour

AGENCE REGIONALE
DE SANTE ILE-DE-FRANCE Gergy-Fontoise, ta 1 3 AOUT 2018

Délégation Départementale du Val-d'Qise

Service sanlé environnement

CAPTAGE DE BERVILLE

Annexe a I'article 5.2.3 de 'arrété interpréfectoral

PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

A) Liste des activités visées au premier paragraphe de Particle 5.2.3.
{Les références utilisées correspondent & celles de la nomenclature annexée au décret n*2007-1888 du
28 décembre 2007 portant approbation des nomenclatures d'activités et de prodults frangalses, en
vigueur & la date du 1° décembre 2017).

SECTION C INDUSTRIE MANUFACTURIERE
DIVISION 13 FABRICATION DE TEXTILES

GROUPE 13.3 ennoblissement texiile.
DIVISION 15+ INDUSTRIE DU CUIR ET DE LA CHAUSSURE

GROUPE 151 apprét et tannage des cuirs; préparation et teinture des
fourrures ; fabrication d'articles de voyages, de maroquinerie et de sellerie.
(NB: dans ce groupe, seules les activités 15,11 « Apprét of lannege des cuirs;
préparation ef teinture des fourrures » sont interdites).

DIVISION 16 TRAVAIL DU BOIS ET FABRICATION D'ARTICLES EN BOIS ET EN
LIEGE, A LEXCEPTION DES MEUBLES ; FABRICATION D'ARTICLES EN VANNERIE

ET SPARTERIE.
GROUPE 16.1 sclage et rabotage du hais.
(NB: dans cs groupe, seules les aclivités 16.10B « Imprégnation du bois » sont
Inferdites).

DIVISION 17 INDUSTRIE DU PAPIER ET DU CARTON,

DIVISION 18 IMPRIMERIE ET REPRODUCTION D’ENREGISTREMENTS,

DIVISION 18 COKEFACTION ET RAFFINAGE.

DIVISION 20 INDUSTRIE CHIMIQUE,

DIVISION 21 INDUSTRIE PHARMACEUTIQUE,

DIVISION 22 FABRICATION DE PRODUITS EN CACUTCHOUC ET EN PLASTIQUE.
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DIVISION 23  FABRICATION D'AUTRES PRODUITS MINERAUX NON METALLIQUES.

DIVISION 24 METALLURGIE.

DIVISION 25 FABRICATION DE PRODUITS METALLIQUES A LEXCEPTION DES
MACHINES ET DES EQUIPEMENTS.

DIVISION 26 FABRICATION DE PRODUITS INFORMATIQUES, ELECTRIQUES ET
OPTIQUES.

DIVISION 27 FABRICATION D'EQUIPEMENTS ELECTRIQUES,

DIVISION 28 FABRICATION DE MACHINES ET EQUIPEMENTS (non classés ailleurs).
DIVISION 20 INDUSTRIE AUTOMOBILE.

DIVISION 30 FABRICATION D’AUTRES MATERIELS DE TRANSPORT.

DIVISION 32 AUTRES INDUSTRIES MANUFACTURIERES,

DIVISION 33 REPARATION ET INSTALLATION DE MACHINES ET D'EQUIPEMENT.

ECTION E__PRODUCTION ET DISTRIBUTION D’EAU ; ASSAINISSEMENT, GESTION
DES DECHETS ET DEPOLLUTION

* DIVISION 38 COLLECTE, TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS ;
RECUPERATION.

GROUPE 38.2... traitement et élimination des déchets,
GROUPE 38.3....récupération.

SECTION G COMMERCE : REPARATION D’AUTOMOBILES ET DE MOTOCYCLES

DIVISION 45 COMMERCE ET REPARATION D'AUTOMOBILES ET DE MOTCCYCLES,

DIVISION 46 COMMERCE DE GROS A UEXCEPTION DES AUTOMOBILES ET DES
MOTOCYGLES,

GROUPE 46.4 commaerce de gros de biens domestiques.
(NB . dans ce groups, seules les activitds 46.46 ¢« commerce de gros de produits

pharmaceuligues » sont interdites).
GROUPE 46.7  autres commerces de gros spécialisés,

DIVISION 47 COMMERCE DE DETAIL, A L'EXCEPTION DES AUTOMOBILES ET DES
MOTOCYCLES.

GROUPE 47.3  commerce de détail de carburants en magasin spéclalisé.
GROUPE 47.5 commerce de détail d'aufres équipements du foyer en

magasin spécialisé, )
(B : dans ce groupe, seules les aclivifés 47,52 « commerce de délail de

quincaillarie, peinfures et verres en magasin spécialiss » sont inferdites).

SECTION M ACTIVITES SPECIALISEES, SCIENTIFIQUES ET TECHNIQUES

DIVISION 71 ACTIVITES D’ARCHI'i-'ECTURE ET D'INGENIERIE; ACTIVITES DE
CONTROLE ET ANALYSES TECHNIQUES.

GROUPE 71.2 activités de confrole et analyses techniques.
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DIVISION 72 RECHERCHE-DEVELOPPEMENT SCIENTIFIQUE.

GROUPE 721 recherche-développement en sciences physiques et
natureltes.

SECTION Q SANTE HUMAINE ET ACTION SOCIALE

DIVISION 86 AGTIVITES POUR LA SANTE HUMAINE.

GROUPE 86.1 actlvités hospitaligres.

GROUPE 86.2 autres aclivités pour la santé humaine.

{NB : dans ce groupe, seules los ectivités 86.90B « laboratoires d'analyses
médicales » sonf inferdiles).

SECTION S _AUTRES ACTIVITES DE SERVICES

DIVISION 95 AUTRES SERVICES PERSONNELS..

GROUPE 96.0 autres services personnels.
(NB: dans ce groups, seul le nettoyage & sec dans la classe d'aclivités 96.01

« blanchisserle-tainturane » est interdit).

NB: dans une ssclion, lorsque fa division est indiquée sans précision complémentalre, cest
Pensemble des aclivités de celte division gqui est Inferdit. Lorsque, dans une division, un ou
plusieurs groupes sont listds, seufs ces groupes sont interdits.

B) Liste des installations classées pour la protection de 'environnement

visées au deuxiéme paragraphe de l'article 5.2.3.
(Les installations interdites sont référencées par leur numéro tel qu'il découle de la nomenclature annexéa
4 I'article R. 514-9 du code de Penvirornement et figurant au point C de la présenie annexe.).

Ixxx — SUBSTANCES

A4xx - stances inflammable:
1421 a 1455
15xx — Produits combus s
1510 & 1532
A6xx = TS
1630
17xx ~ Substances radioactives
1716 et 1735
2yxx - ACTIVITES
21xx ~ Activités agricoles, anfmaux
2101 & 2113
2130 & 2150
2170 a 2175
22xx — Agroalimentalre
2210
— Taxtiles, cul eaul
2330
2345 4 2361

2360 P ag 07/)
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24xx ~ Bois, papler, carton, imprimerie
2415 a 2450

5x) ~ M ux, minerai étaur:
2510 & 2675

28xx = Chimie, chimie, caou [-]
2630 & 2690

27xx  Déchets
271042714

2716 4 2798

20xx ~ Divers
2910 4 2920
2930 4 2971

3xxx — ACTIVITES « IED »

3110 & 3641
3650 3 3710

Hixx - SUBSTANCES « SEVESO 3 »

4001 & 4240
4320 a 4709
471144714
4716, 4717
472124724
4726 24734
4736

4738 2 4740
474234749
4801, 4802

C) Nomenclature des installations classées pour la protection de

FFenvironnement
{Afin d'améliorer la lisibilité du plan, le libellé des rubriques a &té synthétisé. Se reporter a la
nomenclature en vigueur & la date du 1* décembre 2017 pour avoir e fibellé complet.).
(NB : toute modification ultérieurs de la nomanciature telle que suppression, création, modification du contenu
d'une rubrigue, modification d'un sewll de classement... ne doit pas éire prise en comple dans le cadre de
l'application da l'arréts).

Ixxx - SUBSTANCES
A3t - Expiosifs et substances explosibles

131x - Explosifs
1312- Mise en ceuvre de produits explosifs & des fing industrielles

14xx — Sub m
141x -Gaz Inflammakles
1413 - Installations de remplissage de réservolrs de gaz naturel ou biogaz, sous pression
1414 — Instaliations de remplissage ou de distribution de gaz inflammables liquéfiss
142x — Substances Inflammables
1421 ~ Installation de remplissage d'agrosols inflammables
143x - Liquides Inflammables
1434 ~ Installations de remplissage ou de distribution de liquides Inflammables
1435 ~ Stations-services
1436 - Liguides de point &clalr compris entre 60°C ¢t 93°C

-
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145% - Solides facilement Inflammables
1450 - Solides inflammables
1455 ~ Stockage de carbure de calcium

15xx — Produjts combustibles

1510 - Slockage de matidres, produits ou substances combustibles dans des entrepdis couverts
1511 — Enirepbts frigorifiques

1530 — Dépéts de paplers, cartons ou matériaux combustibles analogues

1631 ~ Stockages, par voie humide (immersicn ou aspersion), de bols non trafté chimigquement
1532 - Stockage de bois ou de matériaux combustibles analegues

16xx — Corrosifs

1630 ~ Emploi ou stockage de lessives de soude ou de potasse caustique

17xx ~ Substances radioactives

4700 — Definitions et régles de classement des substances radicactives

1716 — Substances radioactives
1735 - Dépét, entreposage ou stockage de substances radioactives

2xxx - ACTIVITES

xx — Activités coles, animaux
2101 -~ Elevage, transit, vente... de bovins
2102 - Elevage, transit, vente... de porcs
2110 -- Elevage, transit, vente... de lapins
2111 - Elovaga, vente... de volailles
2112 ~ Couvolrs
2113 —~ Elevage, transit, vente..,. d'animaux carnasslers a fourrure
2120 - Elevage, transit, vente... de chlens
2130 ~ Piscleuitures
2140 - Présentation au pubfic d'animaux d'espéces non domestigues
2150 - Elevage de coléopiéres, diptéres, orthoptéres
2180 - Silos et Installations de stockage de céréales, grains, produits alimentaires...
2170 — Fabrlcation des engrals, amendement et support de culture
2171 — Déphts de fumiers, engrais ef supports de culture
2175 — Dépbts d'engrais liquides
2180 — Fabrication et dépdls de tabac

22xx — Agroalimentajre

2210 ~ Abattage d'animaux

2220 ~ Préparation de produits alimentaires d'origine végétale

2221 - Préparation de produits alimentalres d'origine animale

2230 — Transformation...du [alt

2240 — Extraction et traitement des huiles vegétales, hulles animales et corps gras
2250 — Preduction par distillation d'alcools de bouche d'origine agricole

2251 — Préparation, conditionnement de vins

2252 — Préparation, conditionnement de cidre

2253 - Préparation, conditionnement de boissons

2260 — Broyage, concassage, criblage... des substances végétales ef produits organigues naturels
2265 ~ Fermentation acétique en milieu liquide

2275 ~ Fabrication de levure

XX ~ i i =11)
Textiles
2311 - Traltement par batlage, cardage, lavage... de fibres d'origine végétale
2315 - Fabrication de fibres végétales artificielles
2321 - Adelier de fabrication de fissus.., .
2330 - Teinture, impression, apprét, anduction, blanchiment et délavage de matiéres textiles
2340 - Blanchisserle, lavetie de linge
2345 — Uitlsation de solvants pour le nettoyage & sec et le traitement de fextiles ou vétements
GCulrs et pealix
2350 — Tanneries, mégisseries...
2351 = Teintureries et pigmentation de peaux
2355 — Déphis de peaux - %/L,
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2360 = Fabrication de chausswes, maraquinerie ou fravail du culr

24xx — Bols, papler, carton, imprimerie

2410 - Travail du bols et matériaux combustibles analogues

2415 — Mise en csuvre de produits de préservation de bols et matériaux dérivés
2420 —~ Fabrication de charbon de bois

2430 - Préparatlon de la pate & papler

2440 — Fabrication de papler carton

2445 ~ Transformation du papler, carton

2450 — Imprimeries ou atellers de reproduction graphique sur fout support

26xx - Matériaux, minerais et métaux

2510 ~ Exploitation de carrigres

2518 - Broyage, concassage, criblage... de plerres, cailloux, minerals et autres produits minéraux naturels ou
arlificiels ou de déchets non dangereux inertes

2516 - Station de transit de produits minéraux pulvérulents

2517 — Station de transit de produits minéraux aulres

2518 - Production de béton prét 4 emploi

2620 - Fabrication de ciments, chaux, platres

2521 - Statlon d'enrobage au bitume de matérizux routiers

2522 - Fabrication de produits en bétan par procédés mécaniques

2523 - Fabrication de produits céramiques ef réfractaires

2524 — Taillage, sciage et polissage de minéraux naturels ou artificiels

2530 - Fabrication et travall du-verie

2531 - Travail chimigue du verre ou du eristal

2540 ~ Lavoirs & houille, mirerais, minéraux ou résidus métallurgiques

2541 - Agglomération de houille, minerai de fer, fabrication de graphite artificiel — Grillage ou frittage de mineral
méfallique

2545 - Fabrication d'acler, fer, fonte, ferro-alliage

2546 — Traitement industriel des minerais non ferreux, &aboration des métaux et alllages non ferreux

2547 - Fabrication de silico-alliages ou carbure de silicium

2550 - Fanderte de produits moulés... contenant du plomb

2551 ~ Fonderie de métaux et alliages ferreux

2552 - Fonderle de métaux et alliages non ferreux

2560 = Travail mécanique des métaux et alliages

2561 - Trempé recuit, revenu des métaux et alllages

2562 — Chauffage et traltement industriels par balns de sels fondus

2563 — Nettoyage lessiviel

2584 - Neltoyage, dégralssage, décapage de surfaces utilisant des liquides erganchalogénés ou des solvants
organiques

2565 — Revélement métallique ou traitement de surfaces par volz &lectrolytique ou chimique

2566 — Dacapage des metaux par traitement thermique

2567 - Galvanisation, étamage de métaux

2570 — Email

2575 — Emploi de matiéres abrasives

26xx — Chimie, parachimie, cagufchouc

2630 - Fabrication de cu & base de détergents et savons

2631 — Extraction par la vapeur des parfums, huiles essentielles

2640 - Fabrication industrielle de colorants et pigments organiques, minéraux et naturels
2660 — Fabrication industrielle ou régénération de polyméres

2861 ~ Transformalion de polyméres

2662 - Stockage de polyméres

2663 - Stackage de pneumatiques et produits composés o'au moins 50 % de palyméres
2670 - Fabrication d'accumutateurs et piles

2680 ~ Mise en couvre Industrielle d'organismes génétiqguement modifiés

2681 — Mise en ceuvre industrizlle de micro-organismes naturels pathogénes

2690 - Préparations de prodults opothéraplques

27XX - Péche

2710 - Collecte de déchets apporiés par le producteur initial

2711 — Translt, regroupement ou tf de déchets d'équipements &lactriques et électronlques
2712 - Stockage, dépeliution, démontage, découpage cu broyage de véhicules hors d'usage
2713 - Transit, regroupement ou tri de métaux ou de déchets de métaux non dangereux
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2714 - Transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux de paplersicartons, plastiques, cacutchouc, fextiles,
bols

2715 ~ Transit, regroupement ou trf de déchets non dangerewx de verre

2716 - Transit, regroupement ou trl de déchets non dangersux non inertes

2717 — Transit, regroupement ou {ri de déchets contenant des substances ou préparations dangereuses

2718 ~ Transit, vegroupement ou trl de déchets dangereux

2719 - Installation temporalre de transit de déchets issus de paltutions accldentelles marines ou fluviales ou de
catastrophes naturelles

2720 - Stockage de déchets résultant de la prospection, de Pextraction, du traitement et du stockage de
ressources minérales ainsi que de 'exploitation de carridres

2730 - Traltement de sous-produits d’origine animale

2731 — Dépét de sous- produlls animaux

2740 - Incinération de cadavres d'animaux de compagnie

2760 - Station d'épuration collectlve d'eaux résiduaires industrielles

2751 — Station d'épuratlon callective de déjections animales

2752 — Station d'épuration mixte

2760 — Stockage de déchets autres que ceux mentionnés 3 la rubrique 2720

2770 - Traiternent thermique de déchets dangeraux *

2771 = Traitement thermigue de déchets non dangereux

2780 — Compostage de déchets non dangereux ou mafigre végélale

2781 = Méthanisation de déchets non dangereux ou matiére végétale

2782 -~ Autres trajtements biologiques de déchets non dangereux

2780 - Traiternant de déchets dangereux

2791 — Traitement de déchets non dangereux

2792 —~ Traitement de déchets contenant des PCB

2793 - Traitement de déchets d'explosifs

2795 ~ Lavage de fits, conteneurs et citernes de transport de matiéres alimentaires, de matléres dangereuses ou
de déchets dangereux

2797 — Gestion des déchets radioactifs

2798 - Installation temporaire de transit de déchets radioagtifs

29x% —

2910 - Installation de combustion

2915 -~ Procédés de chauffage

2920 - Installation de compression

2921 = Refroidissemant évaporatif par dispersion d'eau dans un flux d'air

2925 - Charge d'accumulateurs

2930 - Ateliers de réparation et d'entretien’de véhicules & moteurs

2931 - Ateliers d'essajs sur banc de moteurs 4 combustion interne ou 3 réaction, turbines
2940 - Application, cuisson, séchage de vernis, peinture, apprét, colle, enduit,..

2950 ~ Traitement et développement des surfaces photosensibles

2560 — Captage de CQ.

2970 — Stockage géolegique da CO;

2871 ~ Installation de production de chaleur ou d'électricité & partir de combustibles solides de récupération
2880 - Instaliation terrestre de production d'électricité & partir de 'énergie mécanique du vent

3xxx — ACTIVITES « IED »

3110 ~ Combustion
3120 — Raffinage de pétrole et de gaz
3130 - Production de coke
3140 - Gazéification ou liquéfaction de charbon ou autres combustibles
3210 - Grillage ou frittage de minerai métallique
3220 ~ Praduction de fonte ou d'acier
3230 - Transformatlon des métaux ferreux
3240 -~ Exploitation de fonderies de métaux ferreux
3250 - Transformation de métaux non ferreux
3260 — Traitement de surface
3310 - Production de ciment, chaux ou oxyde de magnésium
3330 ~ Fabrication de verre
3340 - Fusion de maliéres minérales
3350 — Fabrication de céramiques
3410 - Fabtication de produits chimigues organiques
3420 - Fabrication da produits chimlques inorganiques
3430 - Fabrication d'engrais % q’
-
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3440 ~ Fabrication de preduits phytosanitaires ou biocides
3450 — Fabrication deproduits pharmaceutiqres

3460 - Fabrication d'explosifs

3510 = Traitement de déchets dangereux

3520 - |ncinération ou coincinération de déchets

3531 - Efimination de déchets non dangereux

3532 - Valorisation de déchets non dangereux

3540 - Installation de stockage de déchets

3550 - Stockage temporaire de déchets

3560 ~ Stockage souterrain de déchets dangereux

3610 - Fabrication de pate 4 papler, papier, carton, panneaux de bois
3620 — Prétralternent ou teinture de textiles

3630 — Tannage des peaux

3641 - Exploitation d'abattolrs

3642 ~ Traitement et transformation de matieres premiéres en vue de la fabrication de prodults alimentaires
3643 — Trattement et transformation du fait

3850 — Elimination ou recyclage de carcasses ou de déchets animaux
3660 ~ Elevage intensif

3670 - Trailement de surface de matiéres 4 I'aide de solvants organiques
3680 - Fabrication de carbone

3690 - Caplage des flux de CO;

3700 - Préservation du bols'

3710 - Traitement des eaux résidualres

4xxx - SUBSTANCES « SEVESO 3 »

4000 - Substances et mélanges dangereux (définltion et classification des)

4001 ~ installations présentant un grand nombre de substances

4110 - Toxicité aigué catégorie 1

4120 - Toxiclté aigué catégorie 2

4130 - Toxicitsé algué catégorie 3 / inhalation

4140 - Toxicité algus catégorie 3 / orale

4150 - Toxicité spécifique pour certains organes cibles

4210 - Produits explosifs

4220 - Prodults explosifs (stockage de)

4240 - Produits explosibles

4310 — Gaz inflammables catégorie 1 et 2

4320 —-Aerosols extrémement inflammables ou inflammables...

4321 - Adrosols extramement inflammables ou Inflarnmables...

4330 - Liguides inflammables de catégoria 1

4331 - Liquides inflammables de catégarie 2 ou catégarie 3

4410 - Substances et mélanges autoréactifs type Aou type B

4411 - Substances et mélanges autoréactifs type C, D, Eou F

4420 - Peroxydes organiques fype A ou Type B

4421 - Peroxydes organiques type C ou type D

4422 - Peroxydes organigues type £ ou type F

4430 - Solides pyrophoriques catégorle 1

4431 - Liquides pyrophoriques catégorle 1

4440 - Solides comburanis catégotie 1, 20ou 3

4441 — Liquides comburants catégorie 1, 20u 3

4442 ~ Gaz combwants catégorie 1

4510 — Dangereux pour l'envircnnement aquatique 1

4511 = Dangereux pour 'environneinent aguatique 2

4810 - Substances ou mélanges suxquels est attribuée la mention de danger EUH014
4620 - Subsiances ef mé&langes qul, au contact de l'eau, dégagent des gaz inflammables, catégorie 1
4630 - Substances ou mélanges auxquels est atribuée la mention de danger EUH029
4701 = Nitrate d'ammoniutn '

4702 — Engrals solides simples et composés & base de nitrate d'ammonium

4703 — Nitrate d’ammonlum ou d'engrals hors spécification

4705 —~ Nitrale de potassium et engrals composés (sous forme de comprimés ou de granulés)
4706 — Nitrate de potasslum et engrais composés (sous forme de cristaux)

4707 - Pentoxyde d'arsenig...

4708 — Trioxyde d'arsenic

4709 - Brome

4710 — Chiore - 5{’/\
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4711 — Composés de nickel

4712 - Ethyléneimine

4713 — Fluor

4714 — Formaldéhyde

4715 ~ Hydrogéne

47186 = Chlorure d’hydrogéne

4717 — Plombs alkyls ,
4718 — Gaz inflammables liquéfiés de catagorie 1 et 2
4719 - Acélyléne

4720 — Oxyde d'éthyléne

4721 ~ Oxyde de propyléne

4722 ~ Méthanc|

4723 - 4, 4-méthyléne-bis

4724 - [socyanate de méthyle

4726 — Oxygéne

4726 - 2, 4-dlisccyanate de tolugne

4727 = Dichlorure de carbonyle {phosgéne) .
4728 - Arsine

4728 - Phosphine

4730 - Dichlorure de soufre

4731 - Trioxyde de soufre

4732 - Polychloradibenzofuranes et pelychlorodibenzodioxines
4733 — Cancerogénes

4734 - Produits péirollers spécifiques et carburants de substitution
4735 ~ Ammaniac

A736 — Trifluorure de bore

4737 - Sulfure d’hydrogéne

4738 - Plpéridine '

4739 - Bis (2dimethylamirodthyl)(méthyl)amine

4740 - 3- {2-Ethylhexyloxy)} propylamine

4741 - Les mélanges d’hypochlcrite de sodium

4742 - Propylamine

4743 - Acryiate de tert-butyl

4744 — 2-méthyl-3-buténenitrile

4745 — Tétrahydro-3,5-diméthyl-1,3, 5, thiadiazine-2-thione (dazomet)
47486 — Acrylate de méthyla

4747 - 3-Méthylpyridine

4748 - 1-bromo-3-choropropane

4748 ~ Perchiorate d'ammonium

4755 = Alcools de bouche d'origine agricole
4801 - Houllle coke...

4802 - Gaz & effet de serre fluorés
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Conseil Départernental du Val d'Oise - SIE d'Arronville-Berville
122 - Périmétre de Protection Immédiate Forage de Berville
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LE CQURTIL FROISSANT

N° Cad.
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Section

SCRIBE Serducs

R51025 -122

GD 95 - Cammune ds BERVILLE
Liste des parcellas du PPR

IMMEUBLES SURFACE
SERVITUDE

COMMUNE | SECTICHN N° CONTENANCE| (en m*}
950589 EY a0 2330 2380
950538 A el 17775 17775
95059 A 93 Bl220 81220
85059 A 13 35155 35155
5505% A 192 137951 36505
95058 B 19 18335 1B335
95059 A 62 4621 4621
350592 I8 63 600 600
95059 A 64 660 660
95059 A 66 43150 43150
55059 A 94 553 553
55059 A 94 1043 1043
95055 A a5 24015 24015
950583 B 12 1040 1040
25059 B 13 32266 32266
a5058 3 14 590 590
95053 a 1B 5 B
95059 B 21 45 45
55059 B 22 27 a7
55059 B 23 755 755
95059 B 24 7 7
95059 B 27 5010 50249
35059 ZB 12 307417 307417
95058 A 65 420 420
950539 B 5 40 1o
85059 B 7 190 120
55059 B : | 291 291
95059 B 9 150 250
95059 A as 4793 4793
95053 B 25 G088 60BH
85059 A 87 20515 205385
25059 A BS 55850 59850
95059 2B 8 152200 1922470,
95053 A 88 10411 1404211
850539 A 131 7444 7444
95059 A 146 4132 4132
95059 A 173 1270 1270
95059 A 175 12264 12264
8EDES A 173 458 4538
85059 A 180 826 826
85059 A 184 51710 §1710
25059 A ias 1079 1078
95053 ZB a 123840 123840
95053 2B 7 10240 10240
850539 2B 11 703 703
55059 B 20 ‘1800 7660
95059 B B 140 140
95058 B 10 1070 1070
95059 B 11 1575 1575
85059 B 15 2065 2085
35059 B 16 703 793
25058 :] 26 4802 4802
95059 B 281 18550 18550
95053 B 380 aez282 36282
55059 A 1239 4560, 4560
85059 i) 130 2360 2380
95059 A 132 101500 101500
95059 A 133 2787 2797
95085 A 136 114501 25234
95059 A 142 36328 363z2a
95059 . 143 77810 77810
TOTAL {61 immeubles) 1449534

u pour élre annexs i

{'arraté da ce Jour
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REPUBLIQUE FRANCAISE

MIMISTERE DE LA TRANSITION ECOLOGIQUE ET SOLIDAIRE

MINISTERE CHARGE DES TRANSPORTS

Direction interdépartementale des routes
Nord-Ouest

Arrété n° 2018-13 portant subdélégation de signature
en matiére de gestion du domaine public et de police de la circulation
pour le département de I'Dise

Le directeur interdépartemental des routes Nord-Ouest

vu:

~la Ioi n°82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et likertés des communes, des
départements et des régions |

—le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié refatif aux pouvelrs des préfets, & l'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

- l'arrété en date du 30 aoiit 2010, poriant nomination de M. Alain DE MEYERE, ingénieur géndral
des ponts, des eaux et dés foréts, directewr interdépartemental des routes Nord-Ouest, & compter
du ler octobre 2010 ;

~ Farrété du préfet de 'Oise, M. Didier MARTIN, en date du 1% Janvier 2016 portant déiégation de
signature & M. Alaln DIE MEYERE, Directeur interdépanemental des routes Nord-Ouest ;

~larété du préfet de la région Haute-Normandie, préfet de la 'Seine-Ma{ritime, préfet
coordennateur des Itinéraires routiers nationaux, en date du 3 mars 2017, fixant I'organisation de
la Direction interdépartementale des routes Nord-Ouest ;

~|e code des refations entre le public et ['administration, notamment son article L.221-2 ;

-1 urganlgramme du service ;

Tél:02 7600 03 43 = Fax : 02 76 00 03 44
Immeuble Abaquesne ~ 57 boulevard ce FEurcpe — CS 61141
vawwedino.dr 75175 ROUEN CEDEX 1

~e.

wwlmot

ARRETE

Aticle fer:

En cas d'absence ou d'empéchement de M, Alein DE MEYERE, directeur Interdépartemental des
routes Neord-Ouest, la délégation de signature consentie par l'arrété préfectora) est exercée par M.
Jean-Pierre JOUFFE, ICTPE, directeur adjoint ingénlerle et M. Pascal MALOBERTI, ICTPE,
directeur adjoint exploitation,

Article 2 :

SubdélEgation est donnée dans la limite de leurs attributions & :

—Tomas HIDALGO, IPEF, chef du Service des Pelitiques et des Techniques, & I'=ifet de signer les
décislons visées aux points 1.1 2 1.13 - 2,1 3 2.13 de ['anété préfectoral susvisé

~ Arnaud LE COGUIC, IDTPE, adjoint au chef du Service des Politiques et des Techriques, &
l'effet de signer les décisions visées aux points 1.1 & 1.13 - 2.1 & 2.13 de larrété préfecioral
susvisé

— Stéphane SANCHEZ, IDTPE, secrétaire général, & 'affet d'exercer les compétences prévues
aux points 3.1 et 3.2 de l'aré1é préfectoral susvisé

—Rémi CORGET, [TPE, chef du Pole Sécurité Routidre Exploftation, & l'effet de signer les
déclsions visées aux points 2.1 - 2.2 - 2.7 - 2.9 de {'arrdté préfectoral susvisé

~Thierry JOLLY, ITPE chef du district de Rouen, & l'effet de signer les décisions visées aux
points 1.1 ~1.2 -1,6 3 1.12 - 2,11 de l'arrété préfectoral susvisé

~ Héléne REGNOUARD, ITPE, edjointe au chef du district de Rouen, & lefiet de signer les
décisions visées aux points 1.1 - 2,2 — 1.6 1,12 - 2,11 de Farrété prefectoral susvisé

= Natacha PERNEL, AAE, respansable du pdle juridique, & l'effet d'exercer la compétence prévue

. aux points 1.14 et 3.1 de |'amété préfectoral susvisé

-~ Ana-Maria OLIVEIRA, SACDDCS, adjointe & la responsable du péle juridique, & l'effet de
signer les actes relatifs & la procédure visée au 1,14 de l'arrété préfectoral susvisé

Atticte 3 :

Le présent araté peut faire lobjet d'un recours devant ie tribunal administratif d'Amiens, dans un
délai de deux mois, & compter de sa publication.

Article 4 :

Le Directeur interdépariemental des routes Nord-Ouest est chargé de I'exécution du présent arrété
tui entrera en vigueur a compter de sa publication au recueill des actes administratifs de la
préfecture de I' Olse et dont une cople sera adressée au secrétaire général de la préfecture de I
Oise,

Roven,le {1 SEP. 2018

Pour le préfet de 'Dise
Le directeur interdépartemental

par délégalon

Alain De Meyére

~Ll
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REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFET DE LOISE

ARRETE PORTANT PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES
RELATIVES A L'AUTORISATION AU TITRE DE
L’ARTICLE L. 214-3
DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT
CONCERNANT

Le Prélévement d’eau pour Virrigation de cultures
COMMUNE DE ROUVILLERS

DOSSIER N°60-2013-00042

Le Préfet de I'Oise
Chevalier de la Légion d"Honneur

VU le code de I’environnement et notamment ses articles L. 211-1, L. 214-1 4 L. 214-6, L.181-14, R.181-45,
R.181-46- et R. 214-1 4 R. 214-56 ;

VU le décret du 11 octobre 2017 portant nomination de M, Louis Le Franc, Préfet de I'Qise ;

VU le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Seine-Normandie
approuvé le 1% décembre 2015 ;

VU Parrété préfectoral du 30 aofit 2012 portant medification du SAGE du bassin Qise-Aronde ;

VU {'arrété préfectoral complémentaire du 24 avril 2017 portant prorogation de Pautorisation de
prélévement de la SCEA de WARNAVILLERS ;

VU l"arrété préfectoral du 10 aofit 2017 portant désignation d’un orgélnisme unique de gestion collective
(OUGC) de I’eau pour I'itrigation agricole sur la zone de répartition des eaux (ZRE) du bassin de I’ Aronde ;

VU la délibération de la Commission Locale de I'Eau du SAGE Oise-Aronde du 4 octobre 2013 ayant
approuvé le Volume Maximum Prélevable Objectif pour I'usage d'irrigation agricole sur la ZRE de I'Aronde ;
VU le projet d’arrété transmis pour avis 4 I"organisme unique de gestion collective (QUGC) de ’eau le 03
mai 2018 ;

VU Pavis de Porganisme unique de gestion collective (OUGC) de ’eau regu le 15 mai 2018 ;

CONSIDERANT le classement du bassin de I'Aronde en Zone de Répartition des Eawx (ZRE) ;
CONSIDERANT que I’organisme unique de gestion collective (OUGC) de 1’eau pour I'imrigation agricole
sur la zone de répartition des eaux (ZRE) du bassin de I’ Aronde désigné par arrété du 10 aoiit 2017 n’est pas
opérationnel ;

CONSIDERANT que la nécessité de définir des prescriptions complémentaires permettant de garantir une
gestion globale et équilibrée de la ressource en eau et les intéréts mentionnés & "article L. 211-1 du code
I’Environnement ;

CONSIDERANT qu’il y a lieu de prendre des prescriptions complémentaires pour appliquer la décision
de la CLE du 04 oct. 2013 ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires de 1'Oise
—A L

ARRETE

Article 1  Objet de I’autorisation

L’anrété préfectoral complémentaire du 24 avril 2017 portant prorogation de I'autorisation de prélévement
de la SCEA de WARNAVILLERS, représentée par M. SAINTE-BEUVE Nicolas est prorogé jusqu*au 31
décembre 2020 ou jusqu*a la délivrance de autorisation environnementale de prélévement pour I'OUGC ;
Le volume annuel maximal autorisé est limité 4 104 232 m* sur un volume maximum prélevable 3 I'usage
d*irrigation de 2 481 618 m3 pour I'ensemble de la ZRE de I' Aronde,

Ce volume est attribué jusqu'a Pattribution d*un volume global 4 Porganisme unique de gestion collective
(OUGC) en place. Une fois ce volume global atiribué, le volume annuel prélevé 3 titre individuel sera
attribué chaque année par POUGC au vu de la quantité d’eau 2 répactir pour I'usage agricole. Ce volume se
substituera au volume annuel maximal antorisé mentionné a I'alinda précédent.

Article2 Droit des fiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

Article3  Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense ¢n aucun cas le pétitionnaire de faive les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

Article4  Pubfication et information des tiers

Un avis au public faisant connaitre les termes de la présente autorisation sera publié A la diligence des
services de Ja Préfecture de 1'Oise, et aux frais du demandeur, en catactdres apparents, dans deux journaux
locaux ou régicnaux diffusés dans le département de 1'Oise.

La présenie autorisation sera a disposition du public sur le site Internet de la préfecture de I'Oise pendant
une dorée d’au moins 1 an.

Une copie de la présente autorisation sera transmise pour information au conseil municipal de la commune
de Rouvillers,

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi que les
principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise, seront affichés & la maitie de Rouvillers
pendant une durée minimale d*un mois.

Article 5 Voies et délais de recours
La présente antorisation est susceptible de recours devant le tjbunal administratif 4 Amiens territorialement
compétent, conformément A I’article R. 514-3-1 du code de I"enviroonement :

- par les tiers dans un délai de quatre mois & compier de la publication ou de 1’affichage en mairie prévu au
R.214-19 du code de Penvironnement ;

- par le pétitionnaire dans un délai de denx mois & compter de la date & laquelle le présent arrété lui a été
notifié,

Dans le méme délai de deux mois, le pétitiommaite peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par

I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite
de rejet de cette demande conformément & 1*article R. 421-2 du code de justice administrative.

—111-1 -



Article 6 Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture de 'Oise, la Secrélaire pénérale adjointe, Sous-préfite chargée de
I'arrondissement de Clermont, le Maire de la commune de Rouvillers, le pétitionnaire, le Directeur
départemental des Territoires de I"Oise, le Chef du Service Départemental de I’Agence Frangaise pour la
Biodiversité, l¢ Commandant du groupement de gendarmerie de I"Oise, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié an recueil des actes administratifs de la préfecture
de I'Oise, et dont une copie sera également notifiée 4 :

- Mme la Directrice territoriale de I’Agence de I’eau du bassin Seine-Normandie ;

- M. le Président de la Chambre d*agriculture de I'Oise (QUGC du bassin de I’ Aronde) ;
- M. l¢ Président de la Commission locale de ’ean du SAGE Qise-Aronde ;

- Mme [a Directrice de I’ Agence Régionale de Santé des Hauts de France.

ABeavais, e 18 JUiN 2018

our le Fréfet
par dél¢hation,

grrétaire é?é.ﬂk
v
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PREFET DE L'OISE

ARRETE REGLEMENTANT PROVISOIREMENT
L*USAGE DE L’EAU COMPTE-TENU DE LA SECHERESSE

LE PREFET DE L’OISE
Chevalier de Ia Légion d'Honneur

Vu le code de I'environnement et notamment ses articles L. 21 1-3, R.211-66 et suivants ;

Vi les déorets 93-742 et 93-743 du 29 mars 1993 modifis pris en application des articles L 214-1 4 L 214-6
du Code de I"Environnement ;

Vu le décret n° 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux
pouvoirs des Préfets, & "organisation et & ’action des services et organismes de I'Etat dans les régions et
départements ;

Vu le décret du 11 octobre 2017 portant nomination de Monsieur Louis Le Frane, Préfet de I'Oise ;

Vu le schéma directeur d*aménagement et de gestion des eaux du bassin Artois-Picardie approuvé par le
préfet coordonnateur de bassin le 23 novembre 2015 ;

Vu le schéma directenr d*aménagement et de gestion des eaux du bassin Seine-Normandie approuvé par le
préfet coordonnateur de bassin le ter décembre 2015 ;

Vu I’anété du Préfet coordonnateur du bassin Artois-Picardie du 15 juitlet 2016 relatif 4 la mise en place de
principes communs de surveillance et de gestion de 1’eau en cas de sécheresse ou de pénurie d’eau sur le
bassin Artois-Picardie ;

Vu 'andté N°2015103-0014 du Préfet coordonnateur du bassin Seine-Normandie du 13 avril 2015
préconisant des mesures coordonnées de gestion de Ieau sur le résean hydrographique du bassin Seine-
Normandie en période de sécheresse et définissant des seuils sur certaines rividres du bassin entrainant des
mesures coordonnées de limitation proviseire des usages de I'eau et de surveillance sur ces rivitres et eur
nappe d’accompagnement ;

Vu l'arrété cadre préfectoral du 12 juillet 2018 définissant les seuils en cas de sécheresse sur e département
de PQise ;

Vu l'arrété préfectoral du 7 aofit 2018 réglementant provisoirement l'usage de I'sau compte tenu de la
sécheresse ;

Considérant :
~ les conditions actuelies hydrologiques, pidzométriques et météorologiques ;

- la préservation nécessaire des ressources en eau des nappes et des rividres pour éviter une
détériovation des usages [i€s & ’eau et pour maintenir la salubrité publique ;
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- sut la période du 1% an 15 aofit 2018, le VCN3 calculé & partir des mesures de la station
limnimétrique de Clairoix et situé en dessous du seuil d’alerte renforcée pour le bassin de I’ Aronde ;

- sur la période du 1% au 15 eofit 2018, le VCN3 calculé & partir des mesures de la station
limnimétrique de Passel et situé en dessous du sevil d’alerte pour les bassins de la Divette ¢t de la

Verse ;

- sur la période du 1 au 15 aoft 2018, Je VCN3 calculé A partiv des mesures des stations
limnimétrique de Glaignes et Saintines et situés en desseus du senil de vigilance pour les bassins de
I’ Automne et de la Sainte Marie ;

- le relevé pizométrique de Ja station de Cuvilly en date du 17 a0t 2018 ;

Sur proposition de la directrive départementale des Territoires de I'Qise par intérim ;

ARRETE

Article 1 : Nouvelles mesures de resiviction sur Ie bassin versant de ['Aronde et mesures de vigilance
sur le bassin versant du Matz

Constat du franchissement des senils d’alerte renforcée et de vigilonce pour certains bassins versants du
département de 1'Oise et mesures de restriction et d’interdiction mises en place :

- situation d’alerte renforcée : bassin versant de |"Aronde

- situation de vigilance : bassin versant du Matz

Dans le but d’économiser I’eau et de réserver celle-cl anx usages stiistement indispensables et en priorité &
’alimentation en eau potable, & la défense contre l'incendie et 4 la préservation des écosystémes
aquatiques :

- sur le bassin versant de I’ Aronde, les mesures de restriction des usages de ’eau définies en annexe 1
du présent arrété sont prescrites, La liste des communes concernées figure en antexe 2 du présent arrété ;
- sur le bassin versant da Matz, les mestres de vigilance pour les usages de I'san définies en annexe 1 du
présent arété sont recommandées.

Les mesures d'alerte renforcée et de vigilance sont par ailleurs décrites dans I'annexe 5 de l'arvété cadre sus-
visé.

Article 2 : Maintien des mesures de restriction sur les bassins versants de la Divette et de la Verse et
mesures de vigilance sur les bassins versants de [’ Auntomue et de Ia Sainte-Marie

Constat de franchissement des sevils d’alerte et de vigilance pour certains bassins versants du département
de I'Oise : . )
- situation d’alerte: bassins versants de la Divetie et de la Verse (mais situation de crise

maintenue)
- situation de vigilance ; bassins versants de I’ Automne et de la Sainte-Marte

- sur les bassing versants de la Divette et de ln Verse, conformément # Particle 6 de I’arrété cadre du
12 juillet 2018, les mesures de restriction de crise prises par arrété du 7 aviit 2018 ne seront Ievées que
lorsque les seuils concerndés seront durablement dépassés i la havsse, pendaut une péricde d*au moins
un mois. Les mesures de restriction prescrites sont définies en annexe 1 du présent arrété,

- sur les bassins versants de l'Automne et de [a Sainte-Marie, les mesures de vigilance pour les nsages de
T'eau définies en annexe 1 du présent arrété sont recommandées.

Les mesures d’elerte et de vigilance sont par aitleurs déerites dans I'annexe 5 de l'arréts cadre sus-visé,
Article 3 : Dispositions générales s’appliquant 3 tous les usagers de ’ean

Les ouvrages pennettant [e prélévement d’eau en nappe ou en riviére devront au préalable avoir ét déclarés
ou autorisés en fonction du débit prélevé selon la procédure définie aux articles L 214-1 & L 214-6 du code
de I’environnement.

Article 4 : Mesures complémentaires

Les maires peuvent & tout moment, sur le territoire communal, prendre par arrété municipal des mesures de
restriction complémentaires justifiées par des nécessités locales, sous réserve de compatibilité avec le
présent arrété, Une copie de ces arrétés sera envoyée pour information 2 la Direction Départementale des
Territoires de 1'Oise.

Acrticle 5 : Constat

Les fonctionnaires de la police de 1'eau et de l'environnement, ainsi que les services de police et de
gendarmerie ont en permanence libre accés aux instellations de prélévement d’eau et de distribution de I’eau
visées par cet arrété.

Ils sent habilités & relever toute infraction 4 ’application du présent arrété,

THE A
Tout contrevenant aix diﬁf:ios‘{tibns du présent arrété s’expose 4 une peine d’amende de 5% classe (pouvant
atteindre 1 500 euros, voire 3 000 euros en cas de récidive).

Les sanctions prévues aux articles L216-3 4 1.216-6 du Code de ’Environnement s”appliquent.

Par ailleurs, le fait de faire obstacle & 1’exerciee des fonctions des agents chargés de procéder 4 Ia recherche
et 3 la constatation des infractions est puni d’une peine de six mois d’emprisonnement et de 15 000 euros
d'amende conformeément & 1article L.173-4 du code de environnement.

Article 6 : Levée des vestrictions

Conformément & I"article 6 de I'arrété cadrve du 12 juillet 2018, les mesures de restriction prescrites par
Pairété du 6 aolit 2018 sur les bassins versants de la Divette et de la Verse sont maintenues,

Les mesures de restrictions des usages de I'eau du présent arrété sont prescrites jusqu’au retour 4 une
situation ne relevant plus de I'alerte.

Elles seront actualisées et levées en tant que de besoin, par arrété complémentaire, en fonction de la
piézométrie des nappes et du débit des riviéres constatés aux stations de référence retenues dans I'arréts
cadre sus-visé,

Axticle 7 ¢ Date d’application

Les dispositions du présent arrété sont immédiatement applicables.

Article § : Voie de recours

La présente décision peut faire Iobjet d’un recours contentienx devant le Tribunal Administratif d’ Amiens
dans un délai de deux mois pour les tiers, 2 compter de sa publication.

Article 9 : Publication

Le présent arrété est mis 4 disposition du public sur le site PROPLUVIA (www.propluvia.developpement-
durable.gouv.fr). ? g__




Sp [2IRjRI BT[IW of suwep Jofey of FeyAp anod sasud juos suonisodsip saj saney, “s[[z3ueprose vonngjod 21N01 J9jiAR,p UIE (JIOWANEL 9p SUCHEIS 30 XTESSPI)
JUSTISSSIESTE P SSMIQISAS SING] 4P SOUBIIDAINS 3P 32 [AIS 5D JIMSOdSIp o] JU20I0JUSY JUIUISSIUIESSE, P SINTLI UD SOIUSIPTUI00 SH{BLIOJLIIS) SEIALIOS[[0D ST -

"QIAND T2 SISIU
juswopider wetos sepudordde saaneL0n samsatd soy onb uge ‘assersysas %[ & spy sanbpenby sewgyssoos sep uoyepaifap ap 19 gyugN[ES p sinslEwr sewmg[qosd
9] enb [sure ‘uostes v| suep 10 snjd o] ‘ejqmod nes us uonEjuawIle,] 9p exdnr op s[qislagid snbsil noy as10),] 9P SrmvaJaId €] ¥ Jue[eudls JIOWOSSIUIESSE, P
no siqelod nes Us mOREjUeUNe.p STeunWmOAN UoNeladocs sp sonqnd suswossHqEp sop suepisaid jo Jusmeyedep Mp Seunmoo op seNfBWI 59T -

*94 08 B X1 159 JIpUIs)e ¥ 9]qmod NEa, P XNEISI SIP JUSWSPUAI 2P Jvalqo ] -9

"a13a1 ua sed jusjto]dxs u mb sofjes mnod samsew 583 3p aoe]d wa 9ST 2] B SoMERIESH[Ip S2NG] TUEIN0SSE Ua G
£ sy s9f Jueredal U 39 spqelod NS, p XAEISQ §I[ INS SINNJ 8P SY2IAYD21 5p SeUSeduTEs s8] JURISUSITL U9 ~
1 XBOSPI SOP JUSWIPUIL P UCHEBIONQME,] -

nes, [ Jesiwonoss g aayout saf moed srofpnoned sap spadne spasuoa sp 3e suoneukeyu, p ssudedites sap Juesi[es? 05 ~¢
* gpissRa 590 op 2fu)[red ne ojqissod 1s sIM0021 JUBAR TS SFUSNQIR 32 XURIOY SHISSEW SOp 5FBSOLIE,| JTRIA[ Us -7
* syraods S5p 9314002, ] B Sa11RS5305U S0ELMS XNE JUSUISAIST[OXS N18s, P
1odde 350 NIrRATSERI U2 19 9)LMOPS 2INo) U9 suonnadiiies sap Juswamosp o] axysutiad anod pods op sule2Is} Sop SFEUSOIIE, ] EINTINLUIL JOM]S NE JWEHUT] U -
: iEd, P UONPIILIOSHOS Jna] op Uoeltwl| Bf -

: red ossed 1oap)
“WeweAgip.d ma] 3] g sopitant Juos sasudanuoe sap 39 stslynorued ssp seidnz a[qeiod nva,| op TORNQLYSIP ¥] 15 UOTJEIUSII[E, | JUBINSSE S3]200] SPIATIO9[[00 ST

300§ uo s[1nb saesn §9] 110} SURP NES, P SOIWOUGZ AP JSSI[EHL ¢ YUSWA[[SNPIAIPLY ‘SHUAM Ju0s swapnanred sa
' TIIUEI01A op [[N95 Up JHIWaSSIIUE] S3(]

a

momntoum.ﬂﬁmﬁfﬁuamoumm:ummwﬁuom\mE,Eﬁ?o_ﬂnmmu_hunﬂnaﬁabﬁwnmuuEE;um&ﬁDQ
R

-

“WPIaIUT 159 JUSAAR[e1d 300 “Sarunga snfd Juos U STONIPUCS Seo enbsror]

‘senbrenbe sowgsAsoo sep WeleArespad B 30 PILIqUIES Gp SUOUIPUCO S9UUQq P USNUIRHI o] Jomsse,p juenoutad JIqep un ‘Juammasgiad op oSwIAnC,] Sp
[BAR Us “Musjurews op smanusd yop jusmsuIedmosse,p addeu es no nes,p sinby un suep justnasg[pad 1no) “Iopisuco [mes o] 31os snb [onb “eub efedder 150 |1
"IEE,] 3P 20704 9P 2914105 NP SIAL sg1de ‘9s5eeYops op uogemys Us sed J1E19s 91 1b S2IN0SS2] 24N  UOMKGUGAIUL AUID NO ‘afe[okoor

WP 10 "L ¥ Fed 59S10ME S9950 XIes,p UoKergdnogs €] ep ‘o[e1anid nee,p seAlssd sop jusiaoid e 1s ssjqeordde sed Juos au snOnOISAI 9p SAIMSAW SO

1Ea,] 9P SI58SH $5P UOLIWOY 3 930.10JUAT ALIS[E, D I JUVHSLA 9P [IN9S NP JUSMIISSIGOTUEI] S SIPXE SINSITN
T AXENNY

—~

de

et affiché aux portes des mairies des communes dont [a liste

JCes

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs, consultable sur le site Internet des serv:

I*Etat de 1"Oise {ittp:/

oy ——— ¢

Lonis LE FRANG

|

Fait 4 Beauvais, [e 24 ADUT 2018

§iv

www.oise.gouv.
- Directeur de I'Eau et de la Biodiversité au Minisiére de la Transition écologique et solidaire ;

- Préfet de la région fle-de-France, coordonnateur du bassin Seine-Normandie ;

diffusé aux communes par voie électronique. Le certificat d’affichage est 4 retoumner & la DDT de 1°Oise
- Préfet de la région Nord, coordonnateur du bassin Artois-Picardie,

dans les plus brefs délais.
Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Oise, les Sous-Préfets des arrondissements de Clermont,

Compiégne et de Senlis, les Maires des communes concernées, le Colonel commandant le groupement de
gendarmerie de I'Oise, le directeur départemental de la sécurité publique, la directrice départementale des
territoites par fnterim, le directeur régiona) et interdépartemental de ’environnement et de 1'énergie d°le-

de-France, le directeur régional de ’environnement, de i'aménagement et du logement, le directeur de
l'agence régionale de santé, le délégué régional de 'Agence Frangaise pour [a Biodiversité sont chargés

L*affichage est par ailleurs recommandé dans les communes des bassins en situation de vigilance, I] est
chacun en ce qui le concerne de 1’exécution du présent arrété.

figure en annexe 2 (communes en situation d’alerte) du présent arrété

Une copie du présent arrété sera adressée au

Article 10 : Exécntion

5
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Liste des communes concernées par les restrictions de ["usage de ’eau
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BASSIN ARONDE

INSEE COMMUNES
60014 ANGIVILLERS
60019 ANTHEUIL-PORTES
60040 BAILLEUL-LE-SQC
60048 BAUGY
40061 BELLOY
60070 BIENVILLE
60099 BRAISNES
60137 CERNOY
60156 CLAIRQIX
60166 COUDUN
50177 CRESSONSACQ
60213 ERQUINVILLERS
60223 ESTREES-SAINT-DENIS
60247 FOUILLEUSE
60264 FRANCIERES
60273 GIRAUMONT
60281 GOURNAY-SUR-ARONDE
60285 GRANDVILLERS-AUXBOIS
60368 HEMEVILLERS
60337 LACHELLE
60351 LATAULE
60357 LEGLANTIERS
80364 LIEUVILLERS
60374 MAIGNELAY-MONTIGNY
60394 MENEVILLERS
80396 MERY-LA-BATAILLE
60408 MONCHY-HUMIERES
G046 MONTGERAIN
60418 MONTERS
60424 MONTMARTIN
80440 MOYENNEVILLE
650449 NEUFVY-SUR-ARONDE
60456 NEUVILLE-ROY {LA}
60466 NORQY
60515 PRONLERCY
80526 RAVENEL
60531 REMY
60553 ROWILLERS
60585 SAINF-MARTIN-AUX-BOIS
B0675 VIGNEMONT
60689 VILLERS-SUR-COUDUN
60698 WACQUEMOULIN

Direction départementale >,
Des Territoires de I'Oise Liberté . Egalitd . Fetermitt
REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFET DEL'QISE

ARRETE AUTORISANT
LA CAPTURE, LE TRANSPORT ET LA VENTE DE POISSONS,
A DES FINS SANITAIRES, SCIENTIFIQUES ET ECOLOGIQUES

Le Préfet de I'Oise
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code de I'Environnement ¢t notamment les articles L.212-2-2, L.436-9 et R 432-8 4 R 432-10 ;

VU Tlarticle R.432-5 du Code de 'Environnement fixant la liste des espéces susceptibles de provoquer des
déséquilibres biologiques ;

VU le déeret n® 97-787 du 31 juillet 1997 modifiant les dispositions relatives au contréle des peuplements
piscicoles ;

VU le déeret du 11 octobre 2017 portant nomination de M Louis LE FRANC préfet de I'Oise.

VU |'arrété préfectoral de subdélégation du 1 206t 2018 donnant délégation de signature 4 Monsieur Thomas
VILLIER, ingénieur des travaux publics, responsable de la cellule Police de I’Eau 4 la Direction
Départementale des Territoires de PQise;

VU la demande d’autorisation en date du 16 aoiit 2018 présentée par Aquabio représentée par Stéphanic
RIOM et Karim ZMANTAR;

VU Pavis favorable du 27 aoiit 2018 de I’ Agence Frangaise pour la Biodiversité |
VU I'avis favorable de [a Fédération de I’Oise pour la péche et la protection du milien aquatique;
VU "absence de remarques lors de la consultation du public.

ARRETE
ARTICLE 1er : Bénéficisire de I'autorisation

Adquabio, dont le siége est situé ZAC du Grand Bois Est - Route de Créon - 33750 SAINT GERMAIN DU
PUCH, est autorisé & capturer et  transporier du poisson, & des fins scientifiques, sanitaires on en cas de
déséquilibres biologiques et pour la reproduction ou le repeuplement dans le département de I’Oise, dans les
conditions et sous les réserves précisées aux articles suivants,

ARTICLE 2 : Responsable de I'exécution matérijelle
Le responsable de I'exécution matériclle des péches Karitn ZMANTAR ou Stéphanie RIOM.

ARTICLE 3 : Validité
La présente autorisation est valable jusqu’au 31 octobre 2018,

ARTICLE 4 ; Objectif de I*opération
Les opérations de péche sont réalisées dans le cadre de Iévaluation de Iincidence des travaux de la station
d’épuration de Beauvais sur la rividre le Thérain.

ARTICLE 5 : Espices concernées
Ces péches pourront concerner toutes les espices de poissons & différents stades de développement.

ARTICLE 6 : Lieux de capture
Ces péches pourront avoir lien sur [a commune de THERDONNE,

1, place de la préfecture - 60022 Beauvais cedex
www.olse.gouv.fr
iy By



Ces péches pourront étre effectuées en toules péricdes avant la reproduction de la truite fario et seront
pratiquées 4 I'électricité, sous réserve que le matériet employé soit conforme 4 la réglementation en vigueur.
Le matérie] de péche €lectrique devra respecter I'arrété du 2 février 1989, notamment en ce qui concerne le
contrble annuel du matériel par un organisme agréé.

Le matériel de capture devra étre désinfecté avant chaque visite,

ARTICLE 8 : Destination du poisson

Les individus capturés lors des opérations menées dans le cadre de cefte antorisation sont remis A I’eau on
conservés A des fins d’analyses selon les protocoles opératoires associés 4 1"étude.

Les poissons en mauvais état sanitaire capturés au cours de ces opérations sont détruits par Is titulaire de
l'autorisation, Les poissons appartenant & des espéces pouvant provequer des déséquilibres biologiques sont
remis au détenteur du droit de péehe ou détruits.

ARTICLE 9 : Accord duv ou des détenteuys dn droit de péche

Une information préalable de la date de I"opération sera faite au(x) détenteur(s) du droit de péche, dont
Iautorisation est requise, an minimum 15 jours avant celle-ci,

ARTICLE 10 : Déclaration préalable

Le bénéficiaire de la présente autorisation est tenu d'adresser, deux semaines au moins avant la réalisation de
I’opération, une déclaration dcrite précisant le programme, les dates et les lieux de capture, au Préfet
(Direction départementale des Territoires de I’Oise), au service départemental et & la délégation
interrégionale de I’Agence Francaise de 1a Biodiversité et au Président de la Fédération de 1'Qise pour la
péche et la protection du milien aquatique, .

ARYICLE 11 ; Compte rendu d'exécution

Dans le délai d'un mois apres l'exéoution de chaque opération, le bénéficiaire de la présente autorisation est
tenu d'adresser au Préfet (Direction départementale des Territoires de I'Qise), an service départemental et &
la délégation interrégionale de 1’Agence Frangaise de la Biodiversité et au Président de la Fédération de
IOise pour la péche et lu protection des miliux aquatiques un compte rendu type précisant les licux, les
dates, les résultats des captures (espéces et effectifs), les prélévements si effectués et la destination du

poisson.

ARTICLE 12 : Présentation de I'autorisation

Le bénéficiaire ou le responsable de I'exécution matérielle de l'opération doit &tre porteur de Ia'préstmte
autorisation lors des opérations de capture et de transport. Tl est teme de Ia présenter 3 toute demande des
agents commissionnés an titre de la police de la péche.

ARTICLE 13 : Refrait de I'autorisation

La présente autorisation est personnelle et incessible, Elle peut &tre retirée 3 tont moment sans indemnité si le
- bénéficiaire ne respecte pas les clauses ou les prescriptions qui hui sont liées.

ARTICLE 14 : Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Oise, le Directeur Départemental des Territoires de 1'Oise, le
Commandant du Groupement de Gendarmerie de ['Oise, le Délégué Interrégional de I’ Agence Frangaise de
1a Biodiversité, le Président de la Fédération de I’Oise pour la Péche et [a Protection du Milieu Aquatique,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de 1’Qise,

Beauvais, le 30 aoiit 2018

Pour le Préfet de I’Oise et par subdélégation,
Le Responsable de Ia cellule Police de I’Eau,

Thomas Villier

B

E]

=
Libertd + Egaltid s Prataraltd
REFUBLIGUE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

ARRETE REGLEMENTANT PROVISOIREMENT
L'USAGE DE L’EAU COMPTE-TENU DPE LA SECHERLSSE

LE PREFET DE L’OISE
Chevalier de la Légion d"Honneur

Vu le code de environnement et notamment ses articles L. 211-3, R.211-66 et suivants ;

Vu les décrets 93-742 et 93-743 du 29 mars 1993 modifiés pris en application des articles L214-1 4 L. 214-6
du Code de "Environnement ;

Vu le déeret n® 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n® 2004374 du 29 avril 2004 relatif aux
pouvoirs des Préfets, A Porganisation et & Paction des services et organismes de ’Etat dans les régions et
départements ;

Vu le déeret du 11 ocfobre 2017 portant nomination de Monsieur Louis LE FRANC, Préfet de 'Oise ;

Vu le schéma directeur d’aménagement et do gestion des eaux du bassin Artois-Picardie approuvé par le
préfet coordonnateur de bassin le 23 novembre 2015 ;

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Seine-Normandie approuvé par le
préfet coordonnateur de bassin le ler décembre 2015 ;

Vu I"arrété du Préfet coordonnatevr du bassin Artois-Picardie du 15 juillet 2010 relatif 4 la mise en place de
principes communs de surveillance et de gestion de ’zau en cas de sécheresse ou de pénurie d’eau sur le
bassin Artois-Picardie ;

Vu 'arrété N°2015103-0014 du Préfet coordonnateur du bassin Seine-Normandie du 13 avril 2015
préconisant des mesures coordonnées de gestion de 1’eau sur le réseau hydrographique du bassin Seine-
Normandie en période de sécheresse et définissant des sevils sur certaines rividres du bassin entrainant des
mesures coordonnées de limitation proviseire des usages de I’eau et de surveillance sur ces rivitres et leur

nappe d’accompagnement ;

Vu I’arrété cadre préfectoral du 12 juillet 2018 définissant les seuils en cas de sécheresse sur [e département
de I'Oise ;

Vu Parrété préfectoral du 7 aofit 2018 réglementant provisoirement ’usage de I'eau compte tenu de [a
sécheresse ;

Vu l'arrété préfectoral du 24 ao0t 2018 réglementant provisoirement l'usage de 'eau compte tenu de la
sécheresse ;

Considérant les conditions actuelles hydrologiques, pidzométriques et météorologiques ;

-@er




Considérant la préservation nécessaire des ressources en eau des nappes et des riviéres pour éviter une
détérioration des usages liés & I’eau et pour maintenir Ja salubrité publique ;

Considérant la nécessaire solidarité entre les usagers de I'eau ;

Considérant qua sur la périede du 15 au 31 aofit 2018, le VCN3 calculé & partir des mesures de la station
limnimétrique de Clairoix est situé en dessous du seuil d’aferte pour le bassin de "Aronde ;

Considérant que sur la période du 15 au 31 aofit, le VCN3 cauleulé & partir des mesures de la station
limnimétrique de Passel est situé & nonveau en dessous du seuil do crise pour les bassins de la Divelts et de
la Verse ;

Considérant que sur la période du 15 an 31 aofit 2018, les VCN3 caleulds A partir des mesures des stations
limniméirique de Glaigues et Saintines sont situés en dessous du seuil de vigilance pour les bassins de
1’ Automne et de la Sainte Marie ;

Considérant le relevé piézométrique de la station de Cuvilly en date du 31 aofit 2018, pour le bassin du
Matz;

Sur proposition de la directrice départementale des Territoires de 1'Oise par intérim ;

ARRETE

Article 1 : Maintien des mesures de restrictions d'alerte renforcée sur le bassin versant de I'Aronde et
et des mesures de restrictions de crise sur les bassins versants de Ia Divette et de Ia Verse.

Constat du franchissement des seuils de crise et d’alerte pour certains bassins versants du département de
1"Oise et mesures de restriction et d’interdiction mises en place :
- sitvation d’alerte : bassin versant de 1’Aronds (mais maintien des restrictions de la situation

d’alerte renforcée)
- situation de crise ; bassins versants de la Divette et de la Verse

Dans le but d*économiser [’eau et de réserver celle-ci aux usages sirictement indispensables et en priorité &
I’alimentation en eau potable, & la défense contre I'incendie et 4 la préservation des dcosystémes
aquatiques :

~sur le bassin versant de I’ Aronde, conformément & 1’article 6 de I'arrété cadre du 12 juillet 2018, les
mesures de restriction d’alerte renforcée prises par arrété du 24 acfit 2018 ne seront levées que
lorsque les seuils concernés seront durablement dépassés i la hausse, peadant une période d’aw moins
un mois.

—sur les bassins versants de la Divetic ct de la Verse, les mesures de restriction des usages de I’eau de
crise maintenues par I'arrété du 24 aofit 2018 sont & nouveau prolongées. La liste des communes
concernées figure en annexe 2 du présent arrété. Tandis que le seuil de crise avait été dépassé pendant la
période du 1™ au 15 aofit, cette situation ne s’est pas maintenue, le VCN3 sur [a période du 15 au 31 aofit
2018 repassant sous le senil de crise. Ces mesures de crise ne seront levées que lorsque les seuils concernés
seront durablement dépassés 4 la hausse, pendant une période d*au moins un mois.

Les mesures de restrictions en alerte renforcée et en crise sont par ailleurs rappelées dans I'annexe 1
du présent arrété.

Ces mesures s’appliquent pour "ensemble des usagers utilisant l'eau prélevée dans les bassins concemés,
méme si M'usage qui en est fait est situé en dehors des bassins versants concernés (hors communes listées 3

I’annexe 2 du présent arrété).

~6L

Axtiete 2 : Maintien des mesures de vigilance sur les bassing de I’ Automne, de la Sainte-Marie et du
Matz

Constat du franchissement des seuils de vigilance pour certains bassins versants du département de I'Oise :
- bassins versants de I’ Automne et de la Sainte-Marie ;
- bassin versant du Matz.

Sur ces bassing versants, les mesures de vigilance pour les usages de l'eau rappelées en annexe 1 du présent
arrété sont recommandées.

Les mesures de vigilance sont également recommeandées pour les usagers utilisant 'eau prélevée dans Jes
bassins concernés, méme si 'usage qui en est fait est situé en dehors des bassins versants concernés.

Article 3 : Dispositions générales s’appliquant 3 tous les usagers de leau

Les ouvrages permettant le prélévement d'eau en nappe ou en rividre devront au préalable avoir été déclarés
ou autorisés en fonction du débit prélevé selon In procédure définie aux articles L 214-1 & L 214-6 du code
de 'environnement,

Article 4 : Mesures complémentnires

Les maires peuvent A tout moment, sur l¢ territoire communal, prendre par arrété municipal des mesures de
restriction complémentaires justifiées par des nécessités locales, sous réserve de compatibilité avec le
présent arrété, Une copie de ces arrétés sera enveyée pour information 4 la Direction Départementale des
Terzitoires de I'Cise,

Artiele 5 ¢ Constat

Les fonctionnaires de la police de I’eau et de I'environnement, ainsi que les services de police et de
gendanmerie ont en permanence libre accds aux installations de prélévement d'ean et de distribution de 1’eau
visées par cet arrété,

Its sont habilités & relever toute infraction a Iapplication du présent arrété.

Tout contrevenant aux dispositions du présent arrété s’expose  une peine d’amende de 5*™ classe (pouvant
atteindre 1 500 euros, voire 3 000 euros en cas de récidive).

Les sanctions prévies aux articles L216-3 & L216-6 du Code de I'Environnement s’appliquent,
Par ailleurs, le fait de faire obstacle & I"exercice des fonctions des agents chargés de procéder & la recherche
et & la constatation des infractions est puni d’une peine de six mois d’emprisonnement et de 15 000 euros

d*amende conformément & 'article L.173-4 du code de {*envirornerent.

Article 6 : Levée des restrictions

Conformément & I'article 6 de Parrété cadre du 12 juillet 2018, les mesures de restriction prescrites par
’arrété du 6 aofit 2018 sur les bassins versants de la Divette et de Ia Verse sont maintenues.

Les mesures de restrictions des usages de ’eau du présent amété sont prescriles jusqu’au retour 4 une
situation ne relevant plus de alerte.

Elles seront actualisées et levées en tant que de besoin, par arrété complémentaire, en fonction de la
piézométrie des nappes et du débit des rividres constatés aux stations de référence retenwes dans I'arrété
cadre sus-visé,

Article 7 : Date d’application

Les dispositions du présent arrété sont immédiatement applicables. - 62"
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- Directeur de I’Eau et de la Biodiversité au Ministére de la Transition écologique et solidaire ;

- Préfet de 1a région fle-de-France, coordonnateur du bassin Seine-Normandie ;

La présente décision peut faire ["objet d’un recours contentieux devant Je Tribunal Administratif d*’Amiens
- Préfet de la région Nord, coordonnateur du bassin Artois-Picardie.

dans un délai de deux mois pour les tiers, A compter de sa publication,
Le présent arrété est mis & disposition du public sur le site PROPLUVIA (www.propluvia developpement-

durable.gouv.fc).
l'agence régionale de santé, le délépué régional de I'Agence Frangaise pour la Biodiversité sont chargés

Compiégne et de Senlis, les Maites des communes concernées, le Colonel commandant le groupement de
gendarmerie de 'Oise, le directeur départemental de la séeurité publique, la directrice départementale des
territoires par interim, le directeur régional et interdépartemental de ’environnement et de Iénergic dfle-
de-France, le directeur régional de I’environnement, de I'sménagement et du logement, le directeur de
chacun en ce qui le concerne de Pexécution du présent arrété.

diffusé aux communes par voie électronique, Le certificat d'affichage est 4 retourner 4 la DDT de P’Qise
Le Scerétaire Général de Ja Préfecture de I’Qise, les Sous-Préfets des amrondissements de Clermont,

L'affichage est par aillenrs recommandé dans les communes des bassins en situation de vigilance. Il est
dans les plus brefs délais.

'Etat de POise (Litp://www.oise.pouv.fiv) ef affiché aux portes des maivies des communes dont ta liste

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs, consultable sur le site Internet des services de
figure en annexe 2 (communes en situation d’alerte) du présent arrdté,

Une copic du présent arrété sera adressée au

Article 8 ; Voie de recours
Article 2 : Publication
Article 10 : Exécution
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Liste des communes concernées par les resfrictions de [*usage de ’ean

ANNEXE 2

BASSIN DIVETTE

INSEE [COMMUNES
60126 ICANNECTANCOURT
60153 cuy
60198 DIVES
50227 EVRICOURT
(0348 LARBROYE
50350 LASSIGNY

0458 PASSEL

0459 PLESSIS-DE-ROYE
50625 SUZOY
60632 TBIESCOURT
60676 VILLE

BASSIN VERSE

INSEE ICOMMUNES
50052 BEAUGIES-50US-BOIS
0053 EAULIEU-LES-FONTAINES
k0055 BEAURAINS-LES-NOYON
60062 BERLANCOURT
o117 IBUSSY
50121 ICAMPAGNE
60124 CANDOR
k0132 CATIGNY
60181 CRISOTLES
(60204 ECUVILLY
60263 FRETOY-LE-CHATEAU
koz70 GENVRY
k0291 [GUISCARD
0340 LAGNY
60389 MAUCOURT
50431 MORLINCOURT
60443 MUIRANCOURT
60471 NOYON
150502 PLESSIS-PATTE-D'OIE (LE)
60511 PORQUERICOURT
0519 lQUESMY
0603 SALENCY
60617 SERMAIZE
60657 VAUCHELLES

BASSIN DE L/ ARONDE

INSEE ICOMMUNES
50014 ANGIVILLERS
60019 JANTHEUIL-FORTES
60024 ARSY
60040 BAILLEUL-LE-SGC
60048 BAUGY
60061 BELLOY
50670 BIENVILLE
50099 BRAISNES
50137 CERNOY
60158 COTVREL
50166 COUDUN
50177 CRESSONSACQ

0216 ERQUINVILLERS
60223 ESTREES-SAINT-DENIS
60254 FRANCIERES
60273 GIRAUMONT
60281 IGOURNAY-SUR-ARONDE
50284 IGRANDFRESNOY

0285 IGRANDVILLERS-AUX-BOIS
50308 HEMEVILLERS
60337 [LACHELLE
50351 LATAULE
60357 LEGLANTIERS
60364 LIEUVILLERS
60374 MAIGNELAY-MONTIGNY
60382 #MARGNY-LES-COMPIEGNE
60394 MENEVILLERS
60396 IMERY-LA-BATAILLE
0408 IMONCHY-HUMIERES
50416 MONTGERAIN
60418 IMONTIERS
60424 MONTMARTIN
50440 MOYENNEVILLE
60441 MOYVILLERS
50449 NEUFVY-SUR-ARONDE
50456 LANEUVILLEROY
60466 NOROY :
50498 LE PLESSIER-SUR-SAINT-TUST
60515 PRONLEROY

0526 VENEL
60531
60553 ROUVILLERS
60585 SAINT-MARTIN-AUX-BOIS
50675 (VIGNEMONT
60689 VILLERS-SUR-COUDUN
50698 [WACQUEMOULIN

—
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Liberth = Byultid + Fratorniti
REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'OISE

Arrété portant extension a la catégorie B96 concemant DANIEL AUTO MOTOQ
située 13 rue nationale 60800 CREPY EN VALOIS

LE PREFET DE L"OISE
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le code de Ja route, notamment ses articles L.213-1 4 L.213-8 et R.213-] 4 R.213-6;

Vu I'arrété ministériel n°0100026A du 8 janvier 2001 modifis relatif 3 I"exploitation des
établissements d'enseignement, A titre onéreux, de la conduite des véhicules a moteur et de la routidre ;

Vu l'arrété préfectoral n® E 03 060 04030 du 17 octobre 2003 autorisant Monsieur FAUVEL Danjel 3
exploiter un établissement d'enseignement, 4 titre onéreux, de Ia conduite des véhicules & moteur et de la
sécurité routitre dénommé DANIEL AUTO MOTO, situé 13 rue nationale 60800 CREPY EN VALOIS.

Vu Parrété préfectoral en date du 30 octobre 2017 portant délégation de signature & M. Jean
GUINARD, directeur départemental des Territoires de I’Oise ;

Vu Parrété du 6 mars 2018 portant subdélégation de signature 3 Mme. E. CLOMES, directrice
départementsle adjointe ;

Censidérant la demande présentée par Monsieur FAUVEL Daniel en date du 15 mars 2018 relative 4
Pextension 4 la catégoric B96 de son dtablissement d'enseignement de la conduite des véhicules

moteur et de 1a sécurité routitre ;

Sur proposition du directeur départemental des Territoires,

DDT de I'Oise ~ 2 Boulevard Amyot d’Inville — BP317 —60021 BEAUVAIS CEDEX
Téléphone :03.44.06.50.00 — Télscopie : 03,44,06,50.01
Courriel : ddi@oise.pouv.fr Site Internet : www.oise.gouv.fr

~ 13-

ARRETE

ARTICLE 1!
La [iste des formations autorisées dans 1"tabiissement est complétée par ia formation & conduire les

catégories suivantes :
B

ARTICLE 2 :
Les autres articles de I'arrété restent inchangés,

ARTICLE 3 :
L'agrément peut &tre 4 tout moment suspendu ou retiré selon les conditions fixées par les articles 12 4

14 de 1’arrété susvisé,

ARTICLE 4:
Le présent agrément et toute décision affectant sa validité seront enregistrés dans le registre national

de l'enseignement de ia conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routidre créé par I'arrété du 8
Jjanvier 2001 précité,

Conformément 2 la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 refative 4 Pinformatique, aux fichiers et aux
libertés, toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou suppression
des informations la coneernant, en s'adressant 4 la direction départementale des Territoires,

ARTICLE 5 :
Le présent arrété peut faire Pobjet d’un recours devant le tribunal administratif d’Amiens, dans un

délai de denx mois 4 compter de sa notification ou de sa publication.

ARTICLE 6:

5i vous estimez devoir contester la présente décision, vous pouvez former :

un recours gracieux auprés de mes services, ‘

un recours hidrarchique auprés du ministre chargé de la sécurité routitre

un recours contentienx devant le tribunal administratif du lieu de voire résidence, dans un délai de
deux mois & compter de la date de réception du présent comrier

Les recours administratifs doivent &tre présentés dans ce méme délai de deux mois si vous souhaitez
conserver la possibilité de saisir ultérieurement e juge administratif. Ces voies de recours n’ont pas

d'effet suspensif .

ARTICLE 7 :
Le secrétajre général de la préfecture et le directeur départemental des Territoires, sont chargés de

*exéeution du présent arrété dans les compétences qui les concernent .

Fait & Beauvais, le ~ 2 JHi, 2018
Pour Je préfet,
et par délégation,
pour le directeur départemental des Territoires
par délégation

la direcirice dépgrtemqntale adjointe

DDT de I'Qise - 2 Boulevard Amyot d*Inville —- BP317 ~60021 BEAUVA[S CEDEX
Téléphone :03.44.06,50,00 ~ Télécopie : 03.44.06.50.01
Courriel : ddi@aise.gouv.fr Site Internet : www.oise.gouv.fr
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REFUBLIGEE FRANCARE
PREFET DE L'OISE

Arigté portant rencuvellement d'un centre de sensibilisation & la sécurité routidre
dénommé SARL «ACTION SECURITE ROUTIERE»
situé 4 Allée des Gondoires
77600 CONCHES-SUR-GONDOIRES

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d*Honneur

Vu le code de 12 route, notamment ses articles L. 212-1 4L .212-5 ,L.213.14L. 213-7,
L.223-6,R.212-1aR.213-6 ,R. 223-534 R. 223-9;

Vu I'arrété du 26 juin 2012 fixant les conditions d*exploitation des établissements chargés
d’animer les stages de sensibilisation 2 la sécurité routiére ;

Vu Parrété du 8 janvier 2001 modifié créant un regisire national de I’enseignement de la conduite des
véhicules & moteur et de la séeurité routiére ;

Vu Parrété préfectoral en date du 30 octobre 2017 portant délégation de signature 4 M. Jean
GUINARD, directeur départemental des Territoires de |"Oise ;

Vu Parrété du 6 mars 2018 portant subdélégation de signature & Mme. E. CLOMES, directrice
départementale adjointe ;

Considérant la demande présentée par Messieurs HOZETTE et SCHAMELHOUT en qualité
de représentants 1égaux, en date du 16 mai 2018, relative & ’exploitation d’un établissement
chargé d’animer Jes stages de sensibilisation 4 la sécurité routiére.

Sur proposition du directeur départemental des Territoires ;

DDT de i"Qise ~ 2 Boulevard Amyot d'inville - BP 20317- 60021 BEAUVAIS CEDEX
Téléphone : 03.44,06.50.00 — Télécopie : 03.44.06.50.01

Courriei : ddi-oise@équipement-apricutiure goul.fi Site Intemet ; www,oise.dguipement-agriculture.gouv.fy

s

ARRETE

ARTICLE 1**

Messieurs HOZETTE et SCHAMELHOUT en qualité de représentants légaux sont autorisés &
exploiter, sous le n°R 13 060 0004 0, un établissement chargé d’animer les stages de
sensibilisation 4 la séeurité routidre, dénommé SARL « ACTION SECURITE ROUTIERE »

et situé 4 ALLEE DES GONDOIRES - CONCHES-SUR-~GONDOIRE.

ARTICLE2:
Cet agrément est renouvelé pour une durée de cing ans a compter de la date du présent arréié.

Sur demande de I"exploitant présentée deux mois avant la date d’expiration de Ja validité de
son agrément, celui ci sera renouvelé si les conditions requises sont remplies.

ARTICLE 3:
L'¢établissement est habilité, & dispenser les stages de sensibilisation 4 la sécurité routiére dans

la saile de formation snivante :

Salle de Formation
4 Rue Wenceslas
60600 CLERMONT

Monsieur SCHAMELHOQUT, exploitant de I’établissement, désigne comme son représentant
pour 'encadrement technique et administratif des stages Monsieur Marc HOZETTE

ARTICLE4;
Le présent agrément n’est valable que pour I"exploitation d*un établissement, 2 titre personnel

par son titulaire, sous réserve de 'application des prescriptions de Iarrété susvisé.

ARTICLES:
Pour tout changement d’adresse du (des) local (locaux) de formation ou toute reprise de ce

(ces) local (locaux) par un autre exploitant, une nouvelle demande d’agrément d’exploiter
devra étre présentée deux mois avant la date du changement ou de [a reprise.

ARTICLE 6:
Pour toute transformation ou changement du (des) local (locaux) de formation, 1*exploitant est

tenu d’adresser une demande de medification du présent amrété.

ARTICLE 7:
L’agrément peut étre  tout moment suspendu ou retiré selon les conditions fixées par Parrété

du 26 Juin 2012 susvisé.

DDT de I'Oise — 2 Boulevard Amyot d’inville - BP 20317- 60021 BEAUVAIS CEDEX
Téléphone : 03.44.06.50.00 — Télécopie : 03.44.06.50.01
Courriel ; ddi-oj tipement-agricu]ry Site Internet : www.oise.équipement-agriculture.gouv.fr
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ARTICLE 8;

Le présent ngrément et toute décision affectant sa validité seront enregistrés dans le registre
national de l'enseignement de la conduite des véhicules & moteur et de Ja sécurité rontidre crée
par I"arrété du 8 janvier 2001 précité.

(;onfonnément & laloi n® 78-17 du 6 janvier 1978 relative 2 I'informatique, aux fichiers et aux
libertés, toufe personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou
tsuppr;ssion des informations la concernant, en s'adressant 4 Ia direction départementale des
erritoires,

ARTICLE 9 :
Le directeur départernental des Territoires est chargé de I’exécution du présent arrété,

Fait a Beauvais, le

pour le préfet,
et par délégation
Le Directeur Départemental des Territoires
par délégation
la directrice départementale adjointe

DDT de I'Oise — 2 Boulevard Amyot dinville - BP20317- 60021 BEAUVAIS CEDEX
. . , Téléphone : 03.44,06.50.00 — Télécopie : 03.44.06.50.01
Courriel : ddi- équipe; -azricu uf.fr Site Internet : www.oise.6quipement-agriculture.gouv.f
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=2 JUL, 2019

"

LE PREFET DE L’OISE

Axtété portant renouvellement d’agrément d'un éiablissement d’enseignement de Ia conduite,
2 titre ondreux, des véhicules a moteur et de la sécurité routiére,
dénommé DRIVE UP 60
3 bis rue Colbert
60000 BEAUVAIS

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le code de la route, notamment ses articles L. 213-1 et R, 213-2;

Vu l'amrété du § janvier 2001 modifié, relatif & 'exploitation des établissements d’enseignement, 3
titre onéreux, de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routiére ;

Vu Parrété du Sja.nvier.ZOOI modifié créant un registre national de 'enseignement de Ia conduite des
véhicules & moteur et de la sécurité routidre ;

Vu amrété préfectoral en date du 30 octobre 2017 portant délégation de signature & M. Jean
GUINARD, directeur départemental des Territoires de ['Qise ;

Vu I'arrété du 6 mars 2018 portant subdélégation de signature 3 Mme. E. CLOMES, directrice
départementale adjointe ;

Considérant Ja demande de renouvellement présentée par M. JOLY Xavier en date du 15 mai 2018
relative & P’exploitation de son établissement d’enseignement, & titre onéreux, de la conduite des

véhicules & moteur et de la séeurité routjdre ;
Considérant que la demande remplit les condii!'.lions réglementaires ;

Sur proposition du dirceteur départemental des Territoires :

DDT de I"Qjse — 2 Baulavard Amyot d'inville - BP 317- 60021 BEAUVAIS CEDEX
Téléphone : 03.44.86.50.01 —~Télécapie : 03.44,06.50.01
Courriel : ddi@oise,gouv.fr Site Internet : www.oise.gouv.fr
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ARRETE

ARTICLE 1 :
M. JOLY Xavier ,en qualité de représentant [égal, est autorisé & exploiter sous le n® 13 060 00170 un
établissement d’enseignement, & titre onéreux, de la conduite des véhicules & moteur et de [a sécurité

routiére, dénommé DRIVE UP 60 et situé 3 bis rue Colbert 60000 BEAUVAIS

ARTICLE 2 :
Cet agrément est délivré pour une durée de cing ans & compter de Ia date du présent amété. Sur

demande du président de I’association et, le cas échéant, de la personne mandatée pour encadrer
["activité d'enseignement de Ia conduite, présentée deux mois avant I’expiration de la validité de cet
agrément, celui-ci sera renouvel€ si 1"association remplit toutes les conditions requises.

ARTICLE 3:
L'établissement est habilité, au vo des autorisations d’enseigner fournies, 4 dispenser les formations

aux catégories de permis suivantes :
B/B1/AM

ARTICLE 4:
Le présent agrément n’est valable que pour 1’exploitation d’un établissement, A titre personnel par son

titulaire, sous réserve de ["application des prescriptions de 1'arrété ministériel du 8 janvier 2001
susvisé,

ARTICLE 5;
En cas de changement d’adresse ou de reprise du Jocal par un autre exploitant, une nouvelle demande

d’agrément d’exploiter devra tre présentée deux mois avant la date du changement ou de la reprise.

ARTICLE 6:
Pour toute transformation du local d’activité, tout changement de directeur pédagogique, tout

abandon ou toute extension d'une formation, I'exploitant est tenu d’adresser une demande de
modification du présent arété.

ARTICLE 7:
L’agrément peut étre a tout moment suspendu ou retiré selon les conditions fixdes par les articles 12 4

14 de I’arrété ministériel du 8 janvier 2001 susvisé,

ARTICLE §:
Le présent agrément et toute décision affectant sa validité seront enregistrés dans le registre national

de I'enseignement de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routiére créé par ’arrété du 8
Jjanvier 2001 précité, :

Conformément 4 la loi n® 78-17 du 6 janvier 1978 relative a linformatique, aux fichiers et aux
libertés, toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou suppression
des informations la concemant, en s'adressant 3 la direction départementale des Territoires.

DDT de I'Oise — 2 Bounlevard Amyot d’inville - BP 317- 60021 BEAUVAIS CEDEX
Téléphone : 03.44.06.50.01 — Télécopie : 03.44.06.50.01
Courviel : dét@oise.gouv.fr Site Internet : www.oise.gouv.fr
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ARTICLE 9:

8i vous estimez devoir contester Ia présente décision, vous pouvez former :

un recours gracieux auprés de mes services,

un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la sécurité routidre,

un recours contentieux devant le tribunal administratif d*Amiens, dans un délai de deux mois &
compter de sa notification ou de sa publication.

Les recours administratifs doivent étre présentés dans ce méme délai de deux mois si vous souhaitez
conserver la possibilité de saisir ultérieurement le juge administratif, Ces voies de recours n’ont pas
d’effet stuspensif .

ARTICLE 10 :
Le directeur départemental des Territoires est chargé de I’exéention du présent arrété qui sera publié

au recueil des actes administratifs de la préfecture,

-2 )uiL. 2018

Fait & Beauvais, le

Pour e Préfet,
et par délégation,

la directrice départ ¢ adjointe

E.C

DDT de I'Qise ~ 2 Boulevard Amyaot d’inville - BP 317- 60021 BEAUVAIS CEDEX
Téléphone ; 03.44.06.50.01 — Télécopie : 03.44.06.50.01
Courriel : ddi@oisc.couv.fr Site Internet : www.oise.gouv.fr
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RAPUSLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'OISE

Amrété de cessation d'exploitation d’un établissement d’enseignement de Ja conduite
a titre onéreux, des véhicules 2 moteur et de la sécurité routidre,
dénommé AUTO ECOLE MODERNE
situé 373 rue Henti Barbusse
60230 CHAMBLY

LE PREFET DE L*OISE
Chevalier de la Légion d"Honneur

Vu le code de 1a route, notamment ses articles L. 213-5 et R. 213-8 ;

Vu Parréié ministériel n° 0100026A du 8 janvier 2001 modifié, relatif 4 I’exploitation des
établissements d’enseignement, 4 titrs onéreux, de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité

routiére ;

Vu I'arrété du § janvier 2001 modifié créant un registre national de I"enseignement de la conduite des
véhicules & moteur et de la sécurité routiére ;

Vu Pan€té préfectoral en date du 30 octobre 2017 portant délégation de signature & M. Jean
GUINARD, direoteur départemental des Territoires de 1'Qise ;

Vu Parrété du 6 mars 2018 portant subdélégation de signature 3 Mme. E. CLOMES, directrice
départementale adjointe ;

Vu Parrété préfectoral du 20 septembre 2005 autorisant Mme. ARRIVE Séverine i exploiter
I"établissement d’enseignement de la conduite des véhicules 3 moteur et de la sécurité routiére,
dénommeé AUTO ECOLE MODERNE situé rue 373 rue Henri Barbusse 60230 CHAMBLY ;

Considérant la cessation d’activités;

Sur proposition du directeur départemental des Territoires,

ARTICLE ! :
L’arrété préfectoral du 20 septembre 2005 relatif & I'agrément N° E 05 060 04280 délivré 3 Mme

ARRIVE Séverine pour exploiter |*établissement d’enseignement, i titre onéreux, de la conduite des
véhicules 3 moteur et de la sécurité routidre, 373 rue Henri Barbusse 60230 CHAMBLY sous [a

dénomination AUTO ECOLE MODERNE, est abrogé.

ARTICLE 2 :
La présente décision sera enregisirée dans le registre national de I'enseignement de la conduite des

véhicules & moteur et de la séeurité routiére créé par 'arrété du 3 janvier 2001 précité.

Conformément & la loi N* 78-17 du 6 janvier 1978 relative 4 I'informatique, aux fichiers et aux
libertés, toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou suppression
des informations la concernant en s’adressant an bureau éducation routiére,

ARTICLE 3:

8i vous estimez devoir contester la présente décision, vous pouvez former:

un recours gracieux auprés de mes services,

un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la séeurité routiére

un recours contentienx devant le tribonal administratif du lieu de votre résidence, dans un délaj de
deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.

Les recours administratifs doivent étre présentés dans ce méme délai de deux mois si vous souhaitez
conserver la possibilité de saisir ultérieurement le juge administratif. Ces voies de recours n'ont pas

d’effet suspensif.

ARTICLE 4 ;
Le directeur départemental des Tetritoires est chargé de I"exéoution du présent arrété qui sera publié

au recuei] des ectes administratifs de la préfecture.

Fait 4 Beauvais, le
- I
Pour le préfet, 2 ] 2018
et par délégation,
pour e directeur départemental des Territoires
par délégation
la directrice départementale adjointe
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Lidered » Kgallsd v Frasernitd
REURLIQUE FRANCANE
PREFET DE L'OISE

Arrété portant ouverture d’agrément d’un établissement d’enseignement de la conduite,
4 titre onéreux, des véhicules & moteur et de la sécurité routidre,suite A [a reprise de
I*établissement INRI’S BETZ
renommé AUTO ECOLE DE NANTEUIL
situé 27 TER RUE GAMBETTA
60440 NANTEUIL LE HAUDOUIN

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d”Honneur

Vu le code de la route, notamment ses articles R.213-1 et R.213-2 ;

Vu l'arrété du § janvier 2001 relatif 4 I'exploitation des établissements d'enseignement, & titre onéreux,
de la conduite des véhicules A moteur et de la sécurité routidre ;

Vu l'arrété du § jenvier 2001 créant un registre national de I'enseignement de la conduite des
véhicules & moteur et de la sécurité routidre ;

Vu 'arrété préfectoral cn date du 30 octobre 2017 portant délégation de signature 3 M. Jean
GUINARD, directeur départemental des Territoires de I'Qise ;

Vu "arrété du 6 mars 2018 portant subdélégation de signature & Mme. E. CLOMES, directrice
départementale adjointe ;

Considérant la demande présentée le 25 avril 2018 par M. RICARD Ludovic ,en vue d’étre autorisé A
exploiter un établissement d’enseignement,  titre onéreux, de la conduite des véhicules 3 moteur et

de la séeurité rontidre ;

Considérant que la demande remplit Jes conditions réglementaires 3 réception des demniers éléments le
18 mai 2018

Sur proposition du directeur départemental des Territoires ;
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ARRETE

ARTICLE 1*
M. RICARD Ludovie, est autorisé 4 exploiter, sous le N° E 18 060 00130 un établissement

d’enseignement, 4 titre onéreux, de la conduite des véhicules 3 moteur et de la sécurité routiére,
dénommé AUTO ECOLE DE NANTEUIL situé 27 TER RUE GAMBETTA 60440 NANTEUIL LE

HAUDOUIN

ARTICLE2;
Cet agrément est délivré pour une durée de cing ans & compter de la date du présent arrété.
Sur demande de I'exploitant présentée deux mois avant la date d’expiration de la validité de son

agrément, celui-ci sera renouvelé si les conditions requises sont remplies.

ARTICLE 3 :
i’établissernent est habilité, au vu des autorisations d’enseigner fournies, & dispenser les formations

pour les catégories de permis suivantes :
B/B1

ARTICLE 4:
Le présent agrément n’est valable que pour I"exploitation d’un établissement, & titre personnel par son

titulaire, sous réserve de 1’application des prescriptions de I’arrété du § janvier 200] susvisé.

ARTICLES:
En cas de changement d*adresse ou de reprise du losal par un autre exploitant, une nouvelle demande

d’agrément devra étre présentée deux mois avant la date du changement ou de la reprise.

ARTICLEG:
Pour toute transformation du local d’activité, tout abandon ou touie extension d’une formation,

I'exploitant est tenu d’adresser une demande de modification du présent arrété.

ARTICLE 7 :
L’agrément peut &ire 3 tout moment suspendu ou retiré selon les conditions fixées par les articles 12 3

14 de I"arrété susvisé.

ARTICLE 8:
Le présent agrément ¢t toute décision affectant sa validité seront enregistrés dans le registre national

de I'enseignement de la condvite des véhicules & mateur et de la sécutité routiére créé par I"arrété du 8
janvier 2001 précité.

Conformément 4 la Joi n® 78-17 du 6 janvier 1978 relative 4 l'informatique, aux fichiers et aux
libertés, toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou suppression
des informations la concernant, en s'edressant 3 la direction départementale des territoires.

ARTICLE 9:
81 vous estimez devoir contester la présente décision, vous pouvez former :

un recours gracieux auprés de mes services,
un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la sécurité routiére
un recouss coatentieux devapt le tribunal administratif du lien de votre résidence, dans un délai de

deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.
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Les recours administratifs doivent &tre présentés dans ce méme délai de deux mois si vous souhaitez
canserver la possibilité de saisir ultéricurement le juge administratif. Ces voies de recours n'ont pas

d’effet suspensif .

ARTICLE 10 :
Le directeur départemental des Territoires est chargé de I’exécution du présent arrété qui

sera publié au recueil administratif de la préfecture,

Fait 3 Beauvais, le -2 . 018

Pour le préfet,
¢t par délégation,
pour le directeur départemental des Territoires
par délégation
la directrice ementale adjointe
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Libere v Bgalied o Pratoraitd
REFURLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'OISE

Arrélé portant ouverture d’agrément d’un établissement d’enseignement de la conduite,
2 titre onéreux, des véhicules & moteur et de la sécurité routidre,suite 4 Ia reprise de
I*établissement INRI'S BETZ
renommé AUTO ECOLE DE BETZ
situé 19 rue de la Libération
60620 BETZ

LE PREFET DE L'QISE
Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu le code de la route, notamment ses articles R.213-1 et R.213-2 ;

Vu l'arrété du 8 janvier 2001 relatif & I'exploitation des établissernents d'enseignement, a titre onéreux,
de ia conduite des véhicules & moteur et de la séeurité routidre ;

Vu lamété du 8 janvier 2001 créant un registre national de I’enseignement de la conduite des
véhicules & moteur et de la sécurité routiére ;

Vu amrété préfectoral en date du 30 octobre 2017 portant délépation de signature 3 M, Jean
GUINARD, directeur départemental des Territoires de ’Oise ;

Vu I"amrété du 6 mars 2018 portant subdélégation de signature 3 Mme. E. CLOMES, directrice
départementale adjointe ;

Considérant la demande présentée le 25 mars 2018 par M. RICARD Ludovic,en vue d’étre autorisé &
exploiter un établissement d’enseignement, 4 titre onéreux, de la conduite des véhicules 4 moteur et
de Ja séearité routitre ;

Considérant que la demande remplit les conditions réglementaires & réception des derniers éléments le
18 mai 2018 ’

Sur propaosition du directenr départemental des Territojres ;
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ARRETE

ARTICLE 1*:
M. RICARD Ludovic, est autorisé & exploiter, sous [e N° E 18 060 00140 un é&ablissement

d’enseignement, & titre onérevx, de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routidre,
dénommé AUTO ECOLE DE BETZ situé 19 rue de la Libération 60620 BETZ.

ARTICLE 2:
Cet agrément est délivré pour une durde de cing ans & compter de la date du présent arrété.
Sur demande de I’exploitant présentée deux mois avant la date d’expiration de la validité de son

agrément, celui-ci sera renouvelé si les conditions requises sont remplies.

ARTICLE 3 :
L’établissement est habilité, au vu des autorisations d’enseigner fournies, 3 dispenser les formations

pour les catégories de permis suivantes :
B/B1

ARTICIE 4:
Le présent agrément n’est valable que pour I"exploitation d’un établissement, 4 titre persormel par son

titulaire, sous réserve de I"application des prescriptions de I’arrété du 8 janvier 2001 susvisé.

ARTICLE5:
En cas de changement d’adresse ou de reprise du local par un autre exploitant, une nouvelle demande

d’agrément devra étre préseniée deux mois avant la date du changement ou de la reprise.

ARTICLE 6:
Pour toute transformation du local d’activité, tout abandon ou touic extension d’une formation,

PPexploitant est tenu d’adresser une demande de modification du présent arréts,

ARTICLE 71
L’agrément peut étre 4 tout moment suspendu ou retiré selon les conditions fixées par les articles 12 &

14 de Parrété susvisé.

ARTICLES8:
Le présent agrément et toute décision affectant sa validité seront enregistrés dans le regisire national

de l'enseignement de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routiére créé par Famété du 8

Jjenvier 2001 précité.
Conformément A la loi n® 78-17 du 6 janvier 1978 relative & l'informatique, aux fichiers et aux

libertés, toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou suppression
des informations la concernant, en s'adressant 4 la direction départementale des territoires.

ARTICLEY:
i vous estimez devoir contester la présente décision, vous pouvez former :

un recours gracieux auprés de mes services,
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un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la sécurité rontidre

un recours contentieux devant le tribunal administratif du lien de votre résidence, dans un délai de
deux mois 4 compter de sa notification ou de sa publication,

Les recours administratifs doivent étre présentés dans ce méme délai de deux mois si vous souhaitez
conserver la possibilité de saisir ultérieurement le juge administratif, Ces voies de recours n’ont pas
d’effet suspensif

ARTICLE 10 :
Le directeur départemental des Territoires est chargé de Pexécution dur présent arété qui

sera publié au recueil administratif de la préfecture.

Fait 4 Beauvais, le -2 JUIL 2018
Pour le préfet,
¢t par délégation,
pour le directeur dépariemental des Territoires
par délégation
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Vu 'amrété préfectoral du 23 juillet 2018 donnant délégation de signature en matidre administrative 2 Mme
Emmanuelle CLOMES, directrice départementale des Territoires de 1°Oise par intérim ;

7!

Libursd » Egalits + Fraternitf Vu Farrété préfectoral du 7 aofit 2018 portant subdélégation de signature de Mime Emmanuelle CLOMES
REPUBLIQPE FRARCAISE directrice départementale des Territoires de 1'Oise par intérim, 4 cerlzins agents de la direction
départementale des Territoires de 1'Oise ;

PREFET DE L7OISE

Vu la demande du 10 aoGt 2018 et le dossier d’exploitation sous chantier établi par la Sanef;

DEPARTEMENT DE L'OISE , Vi lavis du 4 septembre 2018 de Monsieur le Commandant du Groupement de Gendarmerie
départementale de I’Oise ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE

DES TERRITOIRES Vu l'avis du 16 aofit 2018 de Monsieur le Maire de Bretenil Sur Noye ;
Vu "avis du 20 aoiit 2018 de Monsieur le Maire de Tillé ;

ARRETE

Réglementant temporairement la cireulation durant les travaux de rénovation de 1a couche de roulement du
PR 91+820 an PR 9I+880 sens Paris vers Boulogne et Boulogne vers Parig et dans les bretelles du
diffuseur n°16 d’Hardivillers de I'autoroute 416,

Le Préfet de L’Qise
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le Code de la Voirie Rouliére ;

Vu le Code de la Route ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales ;

Vu Ia loi 82.213 du 02 mars 1982 modifiée et complétée par la loi 82.623 du 22 juillet relative aux droits
et libertés des communes, des départements et régtons et précisant les nouvelles conditions d'exercice du
contrle administratif sur les actes des autorités communales, départementales et régionales ;

Vu le décret n°2005-1499 du 05 décembre 2005 relatif 4 la consistance du réseau national ;

Vu le décret n°2010-146 du 16 février 2010 modifiant le déeret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux
pouvoirs des préfets, 4 Iorganisation et & Iaction des services de I'Etat dans les régions et des
départements

Vi le décret 1°2010-578 du 31 mai 2010 modifiant le déeret n°2009-615 du 03 juin 2009 fixant Ia liste des
rautes 4 grande circulation ;

Vu le décret du 11 octobre 2017 portant nomination de M. Louis LE FRANC, Préfet de 1'Oise ;

Vu T'arrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié refatif A la signalisation des routes et
autoroudes ;

Vu Iinstruction interministérielle sur [a signalisation temporaire (Livre 1 - huitiéme partie - Signalisation
Temporaire} approuvée par arrété du 6 novembre 1992 ;

Vu la note du Ministére de la Transition Ecologique et Solidaire et du Ministére chergé des Transports
fixant le calendrier 2018 des jours « hors chantiers » ;

Vu l'awété préfectoral du 20 juillet 2018 nommant Mme Emmanuelle CLOMES, directiice
départementale des Territoires de ’Qise par intérim ;

¥

Vu Pavis du 27 acdit 2018 de Monsieur le Maire de Rieux ;
Vu I"avis du 4 septembre 2018 de Monsieur le Maire de Hardivillers ;
Vu Iavis du 3 septernbre 2018 de Madame la présidente du Conseil départemental de 1’Qise ;

Considérant que ce chantier est un chantier « non courant » au sens de 1a note technique du 14 avril 2016
relative 4 la coordination des chantiers sur le réseau routier nattonal ;

Considérant qu’il importe d’assurer la sécurité des usagers ainsi que celles des agents des entreprises
chargées des travaux, il convient de réglementer la circulation et le stationnement au droit de I"emprise du

chantier ;

Sur proposition de la Directrice départementale des Territoires de 'Oise par intérim ;

ARRETE

ARTICLE 1

Par dérogation aux articles n° 2, 3, 4, 7 et 10 de l'arrété préfectoral permanent d'exploitation sous chantier
en date du 12 septembre 1996 pour le département de 1'Dise, les travaux de rénovation de la couche de
roulement du PR 91+820 au PR 91-+-830 sens Paris/Boulogne et Boulogne/Paris et dans les bretelles du
diffuseur n°16 d’Hardivillers de Iautoroute A16 seront autorisés pendant la période comprise entre e 10
etle 21 septembre 2018.

Dérogation i I’article n®2

Il sera mis en place des déviations sur le réseaun ordinaire,

Dérogation a I'article n®3

Les balisages de chantier resteront en place jour et nuit pendant la durée du chantier, y compris les jours
dits « hors chantiers ».

Dérogation 4 Particle n°4
Le débit prévisible par voie laissée libre 4 la circulation pourra dépasser 1200 véhicules/heure.

Dérogation A P'article n°7
Le chantier pourra entrainer un basculement partiel ou total de la eirculation.
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Dérogation i l'article n°10
Linterdistance entre ce chantier et d'autres chantiers d'entretien courant ou non courant pourra ére

inférieure & Ia réglementation en vigueur.

ARTICLE 2

Les travaux de rénovation de la couche de roulement du PR 74+050 au PR 93+900 sens Paris/ Boulogne
et Boulogne/Paris de I'autoroute A16 nécessitent les restrictions de circulation suivantes :

Phase 1: Travaux de reprises de malfagons en pleine largeur de chaussée du PR 914820 au PR
91+880 sens Paris/Boulogne
Date : une nuit de 2000 & 06h00 entre Je 10 septembre et le 14 septembre ou entre le 17 septembre et fe

21 septembre 2018
Localisation : En section courante du PR 91+820 au PR 91+880 dans le sens Paris/Boulogne

Mesures d’exploitation :

- Basculement de la circulation du sens Paris/Boulogne sur la voie rapide du Boulogne/Paris entre les
ITPC situés du PR 90+120 au PR 934740,

Dans le sens en travaux : la voie lente et 1a voie rapide seront neuniralisées.

La circulation se fera sur Ia voie rapide du sens non en travaux préalablement mise en contre sens.

La vitesse sera limitée progressiverment & 110 km/h puis & 90 kmv/h puis & 80 kin/h et il sera interdit de
dépasser A tout véhicule,

Au droit du basculement, en entrée et en sortie, ln vitesse sera limitée & 50 knv/h.

Dans le sens non en travaux : [a circulation s’effectrera en double sens.

- La vitesse sera limitée progressivement & 110 km/h puis & 90 kmv/h puis 4 80 kim/h et il sera interdit de
dépasser i tout véhicule

L’ouverture du double sens pourra se faire 4 PPaide d’un bouchon mobile.

- Concemant les phases de basculement, la restriction de circulation commencera au PR §7+900 et se
terminera au PR 93+850 dans le sens Paris/Boulogne et entre les PR 95+200 et PR 90+050 dans le sens
Boulogne/Paris.

- Fermeture des bretelles d*entrée et de sortie du diffuseur n°16 d'Hardivillers dans le sens Paris/Boulogne
- Fermeture de Ja bretelle d’entrée n°16 d’Hardivillers dans le sens Boulogne/Paris

Dévinfions :

Déviation 1 - Fermeture de la bretelle de sortie n°16 d'Hardivillers dans le sens Paris/Boulogne : Mise en
place d’une déviation en prenant la bretelle de sortie n°15 de Beauvais Nord, 1a D901, la D1001 en
direction de Breteuil puis en direction d’Hardivvilers par la D930 jusqu’au droit du diffusenr n®16
d’Hardivillers.

Déviation 2 - Fermeture de la bretelle d’entrée n°16 d’Hardivillers dans le sens Paris/Boulogne : Mise en
place d’une déviation en prenant la D93¢ jusque Breteuil, la RD 1001 puis [a D920 jusqu’au droit du
diffuseur n®17 d’Essertaux.

Déviation 3 - Fermeture de la bretelle d’entrée n®16 d*Hardivillers dans le sens Boulogne/Paris : Mise en
place d’une déviation en prenant la D930 jusque Breteuil, la RD100L en direction de Beauvais puis lz
D901 jusqu’au droit du diffuseur n°15 de Beauvais Nord.

Phase 2 : Réfection des chaussées dans les bretelles du diffuseur d’Hardivillers
Date : une nuit de 20h00 & 06h00 entre le 10 septombre et le 14 septembre ou entre le 17 septembre et le

21 septembre 2018
Localisation : Au niveau des bretelles d’entrée et de sortie du diffuseur n®16 d*Hardivillers

Mesures d*exploitation :

- Neutralisation de la voie lente dans le sens Boulogne/Paris au droit de I'aire de service du PR 94+700 an
PR 91+-800. La circulation s’effectuera sur la voie laissée libre. La vitesse sera limitée progressivement 4
110 kmvh puis & 80 ken/h et il sera interdit de dépasser & tout véhicule,

g

- Neutralisation de la voie lente dans le sens Paris/Boulogne au droit de Paire de service du PR $0+700 au
PR 93+600. La circulation s’effectuera sur la voie laissée libre, La vitesse sera limitée progressivement &
110 kn/h puis 4 90 km/h et il sera interdit de dépasser A tout véhicule.

- Fermeture de I’aire de service d’Hardivillers.

- Fermeture des bretelles d"entrée ct do sortie du diffuseur n°16 d’Hardivillers dans le sens Paris/Boulogne

et Boulogne/Paris.
Déviations :

Déviation 1 - Fermeture de la bretelic de sortie n°16 d’Hardivillers dans le sens Paris/Boulogne : Mise en
place d'une déviation en prenant la bretelle de sortic n°15 de Beauvais Nord, la D201, la D100 en
direction de Breteuil puis en direction d’Hardivvilers par la D930 jusqu’au droit du diffuseur n°16
d*Hardivillers.

Déviation 2 - Fermeture de la bretelle d’entrée n°16 d*Hardivillers dans le sens Paris/Boulogne : Mise en
place d’une déviation en prenant la D930 jusque Breteuil puis la RD 1001 puis la D920 jusqu'au droit du
diffuseur n°17 d’Essertaux.

Déviation 3 - Fermeture de [a bretelle d’entrée n®16 d’Hardivillers dans le sens Boulagne/Paris : Mise en
place d'une déviation en prenant la D930 jusque Breteuil puis la RD1001 en direction de Beauvais puis la
D201 jusqu’au droit du diffuseur n°15 de Beauvais Nord,

Déviation 4 - Fermeture de la bretelle de sortie n°16 d*Hardivillers dans le sens Boulogne/Paris : Mise en
place d'une déviation en prenant la bretelle de sortie n°17 d’Essertaux, la D920, la D1001 jusque Breteuil
puis la RD330 en direction de Hardivillers jusqu’au droit du diffuseur n°16 d’Hardivillers.

ARTICLE 3

Aléas de chantier

Les travaux des différentes phases débuteront dés 1'achévement des travaux des phases précédentes sauf
dans le cas od il n'y a pas d’interférence au niveau des modes d'exploitation, dans ce cas les phases
pousront se chevaucher.

Les dates de travaux et le phasage sont donnés 4 titre indicatif et sont susceptibles d’étre modifiés, en
fonction des intempéries et des dventuels aléas de chantier.

ARTICLE 4

Information des usagers

Des messages d’information seront diffusés sur la radio 107.7 et affichés sur les panneaux 4 messages
variables.

Insertion des véhicules de chantier dans un balisage

Les insertions des véhicules de chantier se feront 4 partir des voies laissées libres 4 Ia circulation, dans le
5613 en travaux.

Insertion vers une aire de service

Afin de permettre aux usagers de se diriger vers une aire de service ou vers e sortie de diffuseur o
échangeur, il sera ménager des couloirs d'aceds sur la chaussée en travaux & partir de la chaussée en
double sens.

Protection mobile

La Sanef, en accord avee le Groupement de Gendarmerie Dépariementale assurera la protection mobile
pour tout mouvement de matérfels ou d’engins hors gabarits en dehors de la zone de chantier qui ne serait
pas neutralisée,

Bouchon mobile

Les bouchons mobiles seront formés avec les forces de 1'ordre territorialement compétentes et des agents
de la Sanef.
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La téte des bouchons mobiles sera matétialisée par un véhicule de 1a Sanef et un véhicule des forces de
*ordre,

La queue du bouchon mobile sera matéralisée soit :

- par Ja pose de panneaux de 1ype AK30 équipés de trois feux R2 synchronisés positionnés en accotement
et TPC en amont de la zone a réaliser

- par un véhicule équipé d*un panneau 4 message variable, placé en amont,

Les sorties etfon entrées des aires de services ou de repos, et les enirées et/ou sorties des diffuseurs ou
échangeurs seront momentanément fermées A la circulation (présence d'un véhicule de la Sanef en sortie),
Ouverture et fermeture des basculements de chaussée

Les ouvertures et fermetures des doubles sens seront réalisées en présence des forces de Pordre
territorialement compétentes sous protection d’un bouchon mobile,

ARTICLE 5

La signalisation verticale sera mise en place et entretenue par les services du centre d'entretien de la Sanef.
Elle sera conforme aux prescriptions de linstruction interministérielle sur la signaisation temporaire
approuvée le 6 novembre 1992,

La signalisation de police permanente ne devra pas &tre contradictoire avec une mesure d’exploitation
prise pour un chantier,

La signalisation verticale et les dispositifs de protection du chantier mis en place seront adaptés aux
caractéristiques géométriques du site,

ARTICLE 6

Les infractions au présent arrété seront constatées et poursuivies conformément A la réglementation en
vigueur.

ARTICLE 7

Le présent arrété peut faire Iobjet d’un recours gracieux auprds du Préfet dans le délaf de deux mois 3
compter de sa notification. Il peut également faire Iobjet d’un recours contentieux auprés du Tribunal
Administratif compéient dans le méme délai.

ARTICLE 8

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de 'Qise, Madame la Directrice Départementale des
Territoires de 1'Oise par intérim, Monsieur le Commandant du Groupement de Gendarmerie & Beauvais,
Monsieur le Directeur du réseau Nord de la Sanef,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent amété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la Préfecture de 1'Qise.

A Beauvais, le 0‘8 SEP, 2018

Pour le préfet de 1’Oise et par délégation,

pour la Directrice Départementale des Territoires de 1°Oise et par
déiégation,

le responsable,du SSEC,

Alain BOURJOT
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PREFET DE L'QISE
1
Direction départementale des Finances Publiques
de [a Somme,

Le Préfet de I'Oise,
Chevalier de Ia Légion d*Honnecur

Par délégation, le Directeur départemental des Finances publiques de lz Somme,

Vu le déeret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & Porganisation et 4 I'action
des services de 'Etat dans les régions et départements ;

Vu le déeret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant dispositions transitoires relatives 4 la direction générale
des finances publiques ;

Vu le décret n° 2009-707 du 16 juin 2009 relatif avx services déconcentrés de la direction géndrale des
finances publiques ;

Vu arrété interministériel du 23 décembre 2006 relatif & 1'organisation de la gestion de patrimoines
privés et de biens privés, modifié par I"arrété interministériel du 21 décembre 2007 ;

Yu Parrété du Préfet de 1'Oise en date du 27 avril 2018 accordant délégation de signature a M. Gilbert
GARAGNON, Directeur départemental des finances publigues de la Somme, & "effet de signer, dans la
Jimite de ses atiributions et compétences, lous les actes se rapportant A 1’administration provisoire des
successions non réclamées, & la curatelle des successions vacantes, & la gestion et & la liquidation des
successions en déshérence daps le département de 1'Dise,

ARRRTE

Axt, 1. -La délégation de signature qui est conférée & M. Gilbert GARAGNON, Directeur départemental
des finences publiques de la Somme par 1'articls 1= de Parrété du 27 avril 2018, 4 I’effet de signer, dans la
limite de ses atiributions et compétences, tous les actes se rapportant 3 ’administration provisoire des
successions non réolamées, 4 la curatelle des successions vacantes, 4 la gestion ¢t 4 la liquidation des
successions en déshérence dans le département de 1'Oise, sera exercée par Mme Chantal TRUILLOT-
BARSOUM, admiuistratrice des finances publiques, directrice chargée du pble de la gestion publique, et
par Laurence DAVID-MOALIC, inspectrice principale des finances publigues, respensable de la division
du domaine.

Art, 2, - Délégation de signature est accordée de manidre permanente & M. Serge ARZOUMAN(?V,
inspecteur des finances publiques, pour I'ensemble des actes se rapporfant aux domaines énumérés 4
Particle 1= de arrété préfectoral du 27 avril 2018 susvisé.



Art. 3.. - Délégation de signature est accordée de maniére permanente aux fonctionnaires de catégorie B et
C suivants, pour Pensemble des actes se rapportant aux domaines énumérés & Particle 1% de PParréié
préfectoral du 27 avril 2018 susvisé, & Pexception de la signature des comptes de gestion et des requétes
adressées aux tribunaux :

- . M. Sébastien BONVARLET, contréleur des finances publiques ;

- Mme Julie CAGNON, contrlense des finances publiques

- Mme Marie-Christine CAILLEUX, contrdleuse des finances publiques :

- M. Renaud DE SAINT-RIQUIER, contrbleur des finances publiques ;

- Mme Sylviane JOURDIN, contréleuse principale des finances publiques ;

- Mme Nathalie QUENTIN, coniréleuse principale des finances publiques ;

- Mme Dorothée DE POTTER, agenie d'administration des finances pub]iques:

Art. 4.-Le présent amété abroge et remplace Parrété du 26 juillet 2018 et s'applique 3 compter
du-3 septembre 2018.

Art-5. - Le présent arrété sere publié au Recueil des actes administratifs de la préfecture et affiché déns
les locaux de la direction départementale des Finances Publiques de la Somme.

Fait & Amiens, le 3 septembre 2018
Pour le Préfet,
Le Dirgcteur départemental des finances publiques,

Gilbert f GNON’/

- 3%

CowselL
NaionALDes
AcTiviThS
Previies B
SficuriTh

COMMISSION LOCALE D'AGREMENT ET DE CONTROLE NORD

MILLO PROTECTION SERVICE
Extrait individuel de la décision A l'sitention du dirigeant
n°AUTNI-2018-09-17-A-00068027 9 Rue des Otages

purtunt déliveauce d'une autorisatlon d'exercer 60500 CHANTILLY

La locale dagré et de eontwble Now,
Vulelivee VI du code dela séeurld Jotérzure, en ses pariles l(glshlive elnéglunenuhe H
Vu le dfevel n* 2016-515 du 26 wyrld 2046 ux & xéauriié of m Consell rationat des activivds privées &z sdeutied ;
Vu Ja demande présentée le 100272018, parle didgeant ougéu.nr. pmunhtml:m muiorisatlon d'exerery; poor Je comple da Fétablissement MILLO PRm‘ECTIDN SERVICE sls
5 Rue des Otages 60500 CHANTILLY,
qu'il rédsulte de P que: X de ext caalt leglslatives et régh en vlgueur ;

DECIDE

Axtlcle t ; Une antorlsation d'exémer numére AUT-060-2117-1B-17-20180664440 est délivrée § MILLO PROTECTION SERVICE, sls §
Rue des Otages, 60500 CHANTILLY et de ruméro STRET ou autre 1éférence B4146226000016,
Anticle 2 ; Elle autorise son hénsfelaire 3 exercer In o0 les activitds privies de sécaritd suivantes =

—  Survelilence ou gardiennage

Anigle 3 ; En application des articles L682-16 et LG12-17 du code de Ta sécurité Intérienre, In présente autorisation d'exercer peut Btre
retlrée ou suspendue 3 tout moment si Ies condltions initiales de sa délivrance ne soat plus recplles.

Fait 3 Lille, Ie 17/08/2018

Pour 12 Commission locale d'agrément et de contréle Nocd
Le Présiden

——

Jean-Christophe BOUVIER

Yous dispases d'un délal de o la de la prekente déelston pour former un recou Py bl ris da Ja Commlssi:

mllmlad'agr&umutd: mnrrﬁfednCmrﬂl Nnuanal des Aetlvltés Privées de Sourltf (CRAPS), slrde 2446 bovlevard 25009 PARIS. Lo G natianale
ie io sTuotion J j’nll el de druli prévalant & la date deza dézlslon. Ge recours st abllatgine ewin! tout Tecours conlentiewx

L peut i g f dn Vipw de votre rdsidence dons les detx mots 4 compter 50| da la torifleatian dé Id déeislon expresse prive

porla Comlsslan pationale d"egrémint et de contrsie, solt de l'amuluntmdt Tadécislon hnpm:m derglet rénitant du sTlence gardé par ia Commlstlon nogionale d“agrément et
de contréile pendan! dewsemels & canprer de fe date o

v Cantre Eurgpe Azur — 323 avenue du Président Hoaver — C5 60023 — 59041 Lflls Cedex
Wbt « i« Futeald T&éghone : +33 {01,48.22.20.40 - creps-di-nard@interieur. gouvdr
REnupiqueFanngass  Etablissement public piacé sous fo tutelle du ministdne de I'Intérieur - www.enaps-securite.fi
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COMMISSION LOCALE D'AGREMENT ET DE CONTROLE NORD

NICO SECURITE PRIVEE
Extrait individuel de la décislon Alattention du dldgeant
NCAUT-N1-2010-08-17-A-00060027 Les Bureaux de Chantilly
poviunt déliveance d'umne autovisatjon d'exevcer 8, ree des Olages
) 60500 CHANTILLY

La Commilssion locale dagrdnent et de contrle Mord,

Valaliyre Vi da code dela sécurlté intirleurs, en ses parties Jéglslaitue et réglementaire ;
Vi [ décrer n® 2016-515 dn 26 avril 2026 relatif dexercice des ectivités de sécurlié et an Consell national des activités privées de sdouritd ;

Vula demande préseniée le 130872010, par [ dirigennt ou, gézant, pour oblenle ane apiciisation d'exezzer, pour e eample deléiablimement NICO SECURITE FRIVEE sis 3, e
des Otagea Les Roceaux da Chaatilly 60500 CHANTILLY.

Consid, qu°ll zéslte dal'i ot que celie demands £t conlomme aux di 1 i envigueury

DECIDE

Antiele 1 ; Une autorisation dexercer niméto AUT060-2117-08-17-20180664576 est délivrie 3 NICO SECURITE PRIVER, sls 9, rue des
Otages, 60500 CHANTIELY et de numéra SIRET ou autre référence 84111172700019,

Article 2 ; Elle autarise son hénéficlalte A exercer Ia ou les activités privées de séoumité sulvantes :
~ Survefllance au gardiennage

Ariide 3: Bn application des articles L632-16 et L612-17 du code de Ta sécurité intérieure, ta présente autorisation dexercer peut Bire
retirfe ou suspendue & tout moment 51 les conditions indtfales de sa délivrance ne sont plus remplies,

Fait A Lille, 12 12/00/2018
Pourda Commission locale d'agrément et de contrdle Nord

Le Président
Jean-Christophe BOUVIER

Vaus dispagez d'un diélnt dla dawx mols & compter de i notification de la pravente décislon pour former tm recaurs oduminlsivalif préalable abligataire duprés de fa Commission
reilonale d'agrément L gz conirdle du Consel! Notiancl des Aoilvités Privées da Séarité {CNAPS), sftuda 2-2-6 bovlevond Polssonniire— 75 008 PARIS Lo Commission netlonale

siotuerg sur ie fandzment de ta situation de falt et de droli prfealant & Ja dote da sa dftislan. Ce necours 21t ohi avant loul i
Le recours contentiowx peut Etre xercd ouprés dir tribumol odmintstrasi] du Hew de vome réidenca dons fes detnemals A contpier walt de Janofication de fa décision expresse prise
por 12 Cammlssfon nationale d'agrément £1 de contrdls, solt da 'acquieldion de Ja décisfon Impiicite de Tefor dvt sTlence gandé par a C ion notlanale dog: at

de contrdle pendunt deux mals & compter de I daie de la révepiion d recoure odminisrotf anfatable obligaialie
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COMMISSION LOCALE D'AGREMENT ET BE CONTRGLE NORD

AG FORMATION
Extrait individuel de la décision Alattentlon du représentant 16gal
n°FOR-N1-2018-80-17-A-00068031 118 rue des 40 Mines
poriant délivrance d'une mutorisution d'exercice 60000 ALLONNL
La Coseulssloen locals dagréraent et de contrile Mocd,

Vit [e lvre VIds code de In sdcurité intérleure, en ses partes 1eglslatve et réglementaire ;
Vis patamment son ditre ETbls etses artlcles B, 625-1 3 1, 625-5.0 R. 6251 A 1L 62575

Vuledécret n*2016-515 dn 26 swil 2016 relatt aux drexarcice dex L] € et 2 Consell rational des actlvils pivéas e sheurié
Vi notambieie soi Rrifele 63 ;
Vi 12 decianide présentée Je OINB2010 par le ceprésentant 16gal tendant 3 o d" Texerlee en qualid ds. de formatlen, pour Js comple de AG
FOBMATION, 3is 115 rue des 43 Mines 6000G ALLONNE ;
Considh qu'll ressaqt de 1) du dostier que fe deur remplit I di da de¥ llelsée ea drs o
réglementalres susvisdes;

DECIDE

Anticle 1 ; Une autorisation dexercice enmportant le numéro FOR-080-2023-00-17-20180644005 est ddlivréa d AG FORMATION, sis 119
rue des 40 Mlnes, 60000 ALLONNE, thtulalre dit numéra de déclaratian d'activité 13910664891,
Auticle 2 & Elle antordse son héntficlaire 4 exercer Vactivité da prestataire de Fomsation dans le on les domalnes des activitds privées de
stcurité sulvantes : )

~ Actlvité de surveillance humaine ou survelllante par des systdmes &ectroniques de sécurité on gardiennage

Article 3.: La présente autorlsation d'exercice est valable 5 ans, du 17/08/2018 au 17/08/2023, dans les condltions prévues notamment par
les articles R, 625-1 & R, 625-16 du code de 1z sécurité Intérieure o par larticle 63 dn déeret n®2016-515 du 26 aviil 2016 susvisé,

Fait Lille, le 17/08/2018

Pout la Commission locale d'agrément et de contrfle Notd
Le Président

—_—

lean-Christophe BOUVIER

Vous digpesez d'urr ddlel de dews mols d compler de la motification de la prédsenta déctsion pour formier drminstrouf préoloble abligaiolne ouprds de la Commisston
natrnmﬁed'tur!mznmda cohirdle a‘wﬁmslmumml 023 Activiifs Privées de Sécuriid (CNAPS), simé‘embnukmdl’alrmmﬂm— 75003 PARIS, .o Commission nodonale
slafuero sor Je fonde de la de foit etde drolt p & Ja date de sa décislar. Ce récotrs estobl Bc0
Lt recours e i roé auprés du ribial If dur diew de dans Jes dewemals & compler selt ¢ la netfTealion dé la Jéeislon pxprasee prise
por da C naffonate d' t die centrile, soff da | de la ddclslon Tmplichie de refed résuliant du sflence gacdd par Jo Commisslan naticnele d'agrément et
de canirble pendant dewx mols A conipter di fa dete de lardreption de rzcours odminlstrotif préalolle obiigoroire.
b Cenire Europe Azur~ 323 avenue du Président Hoaver ~ CS 60023 — 59041 Lille Cedex
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COMMISSION LOCALE D'AGREMENT ET DF, CONTROLE NORD

PROTECTION SEGURITE MAXIMUM

Extrait individuel de la décision Alattention du dixlgeant
n°AUT-N1-2018-00-28-A-00070676 275 Bis rue de I'Eglise
portant délivrance d'une autorisation d'exercor 60640 BERLANCOURT

Ta Commbsslon Jocala d'agrénoent et de contrdle Nazd,

Volellve VI ducode delisé:ulilél.nl&!m enses puﬂu Téglstative et réglementalze ;

Vinle décret n* 2016-515 dn 26 awil des fas de sécurfié et au Consell nadoral des actvitds privdes e sécurlid ; B

Vit {3 Semnde prisentée le 3000772010, par Te dizlgzant ov gdrent, pout obrealc |m awotksation dexercer, pour 1z compte de T'Ewatllssement PROTECTION SECURITE
MAXIMUM sis 275 Bls pae de 'Balise 60640 BERLANCOURT.

Contlddrintt qu*il résclte e e getie domande est <onf dixormlHons 1duied .

vigweur;

DECIDE

Anicle 1 : Une avtodisatian dexzreer numéro AUT-080-2117-08-28-20180663339 est délivede 3 PROTECTICN SECURITE MAXIMDUM,
sl 275 Bis rue de 1'8glise, 60640 BERLANCOURT et de numéra SIRET ou autre référence 84125378400014,

Article 2 ; Elle autorise son hénéficiaire & exercerla oules actlvitds privées da sfcurit€ sulvanies
~  Survetllance gu gardieongge

Anticle 31 Bn application des anticles 1.612-16 et L612-17 du code de Ja sécurlté Intéricure, la présente awtotisatien d'exercer peut Etre
retirée ou suspendue & tout moment si les conditlons inftlales de sa délivrance ne sont plus remplies.

Fait 4 [ille, [e 28/0872018

Pouria Commission Jocale d'agré etde 8le Nord
Le Président

Jean—ChristopE? BOUWVIER

Vous disposes d'un déflad e dexmals A compler de la nolfffcorlon de fa présente déclsian pour former un éalali auprks de fa Ct
Antlonale d'agrément et de condle dv Consell Notional des Activitds Privdes de Séeurité (CNAPS), shu!ez#sboulmrﬂokmnl!m 75003 PARIS. La Comimlssiont notionale
l‘lamem 2ur e fardement g2 l'nlllua.‘fm d': fnue(dcdmllyrdvorunrahdah de 3o décision. Ca recours

- paut éire rés du tribimal adminisicatlf dw Heu de voire réeldence dons les de & com ‘plermll dela de lo dérisian expresse prise

par Ia Commisstor: nalionole &' ogrfment etdn conirdle, 2si1 de I u:quis!rran deJa déclslon lmpHcrn: de rz}el.ndsulwnldu silence gardé por la Contraisslon novonate d’ageément el
de centriife pendant dewe mofs A compter de Ja dare de o réception

P
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Cenkre Haspilaller Intorcommunc DIRECTION DES RESSOURCES HUMAINES

Décision N°2018/25
Portant sub-célégatlon de signature & Madame Nathalie DESCAMPS
Encadrante Ressources Humaines — Personnel hon médical

Vu le Code de la Santé Publique notamment ses articles L.6143-7 et D, 6143-33 a D, 6143-36,

Vu la lol n°2009-879 du 21 julilet 2009 portant réforme de I'Hopital et relative aux Patlents, a [a Santé et
aux Terrltolres,

Vu le décret n®92-783 du 6 aodt 1992, relatif & 1a délégation de signature des Directeurs des Etablissetnents
Publics de Santé pris pour I"application de la lof n91-748 du 31 Julllet 1991, portant réforme hespitalidre et
modifiant le Code de la Santé Publique,

Vu Parrété du Centre National de Gestion du 12 décembre 2017, nommant Madame Anne-Gaélle KROLL
a compter du 1% janvier 2018, Directrice Adjointe du Centre Hospitaller Intercommunal Compiggne-Nayon,

Vu la déciston n°2017/78 de Madame Brigitte DUVAL, Directrice du Centre Hospitalier Intercommunal de
Complégne-Noyon, portant délégation de slgnature & Madame Anne-Gaélle KROLL, Directrice adjointe
chargée des Ressources Humaines — Persennel non médical,

Vu le contrat de travall conclu le 1*" Janvier 2008 entre le Centre Hospitaller Intercommunal Compidgne-
Noyon et Madame Nathalle DESCAMPS, Encadrante Ressources Humaines — Persennel non médical,

La Directrice Adjointe chargée des Ressources Humalnes — Personnel non médical,

Déclde,

Artlcle 1, : Sub-délégation

En cas d'absence ou d’empéchement de Madame Anne-Gaélle KROLL, Directrice Adjointe en charge des
Ressources Humaines — Personnel non médical, délégation de signature est donnée & Madame Nathalie

DESCAMPS a effet de signer les documents relatifs & la gestion des personnels non médicaux dans la limite
du champ d'application détalllé & 'article 2 cl-dessous.

1/2

CENTRE HOSPITALIER INTERCOMMUNAYL COMPIEGNE-NOYON
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{® COMPIEGNE

@) NOYON

Genlre Hosplialier Infercommunal

DIRECTION DES RESSOURCES HUMAINES

Article 2 : Champs «’applicaticn

» Les attestations et certificats intéressant la gestion des personnels non médicaux.
¢ Les courrlers d'information & destination du personne! non médical.

Déclsion N°2018/26
Portant sub-délégation de signature & Madame Céllne GARNERIN
Responsable des Ressources Humalnes — Persoanel non médical
Fait & Compiégne, |2 16 Juillet 2018

Vu le Code de la Santé Publique notamment ses articles L6143-7 et D, 6143-33 & D, 6143-36,

La Directrice Adjointe Vu la loi n°2009-879 du 21 julllet 2009 portant réforme de 'Hapital et relative aux Patients, 2 1a Santé et
chargée des Ressources Humalnes — Personnel non médical aux Territoires,

Vu le déeret n°92-783 du 6 aolit 1992, relatif  |a délégatlon de signature des Directeurs des Etablissements

Publics de Santé pris pour "application de la lof n°91-748 du 31 Julllet 1981, portant réforme hospltallére et
modifiant le Code de la Santé Publigue,

Vu larrété du Centre National de Gestion du 12 décembre 2017, nommant Madame Anne-Galle KROLL.
4 compter du 1% janvler 2018, Directrice Adjointe du Centre Hospitalier intercommunal Complégne-Noyon,

Vu la déclslon n*2017/78 de Madame Erigitte DUVAL, Directrice du Centre Hospltaller intercommunal de

Compitgne-Noyon, portant délégation de signature & Madame Anne-Gaglle KROLL, Directrice adjointe
chargée des Ressources Humalnes — Personnel non médical,

Dépbt de slgnature :

Vu le contrat de travait conclu le 7 févrler 2012 entre le Centre Hospitaller Intercommunal Compiégne-
Noyon et Madame Céline GARNERIN, Responsable des Ressources Humalnes — Personnel non médical,

\'Encadrante Ressources Humalnes - PNM
Nathalle DESCAMPS

La Directrice Adjoints chargée des Ressources Humaines — Personne! nan médical,

Déclde,

Artlcle 1 : Sub-déiégation

En cas d’absence ou d'empéchement de Madame Anne-Gaélle KROLL, Directrice Adjointe en charge des
Ressources Humaines — Personnel non médical, délégation de slgnature est donnée 3 Madame Céline
GARNERIN 2 effet de signer les documents relatifs 2 la gestion des personnels non médicaux dans la limite
du champ d'application détalllé & larticle 2 ci-dessous.
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Article 2 : Champs d"application

« les attestations et certificats Intéressant la gestion des personnels non médicaux.
« Les courtiers dinformation 3 destination du personnel non médical.

Fait & Complégne, le 16 juillet 2018

La Directrice Adjointe
chargée des Ressources Hurnaines — Personne

aille KROLL

Dépbt de signature :

i
La Respansable I alnes- PNM

Céline GARNERIM

2z

® COMPIEGNE
Q)QOYON

Cenlre Hosplialier Intercammunal

DES ADMISSIONS

DIRECTION DES AFFAIRES FINANCIERES ET

DECISION N°2018/27
Portant sub-délégation de signature 3 Monsleur Bruno MASTELINCK
Attachée d’Administration Hospitaliére

Vu le Code de fa Santé Publigue notamment ses articles L.6143-7 et D. 6143-33 3 D, 6143-36,

Vu la loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hbpital et relative aux patlents, a la santé et aux
territoires,

Vu la décret n°92-783 du 6 aolt 1992, relatlf & la délégation de signature des Directeurs des établissements
publics de santé pris pour 'application de la lol n°91-748 du 31 juillet 1991, portant réforme hospitaliére et
modifiant le Code de la Santé Publigque,

Vi la décision n"2015/43 en date du 14 octobre 2015 de Madame Brigitte DUVAL, Directrice du Centre
Hospitalier Intercommunal de Compitgne-Noyon, donnant délégation de signature & Madame Frangoise
BLAIZEAU, Directrice Adjointe chargée des Affalres Financidres et des Admissions du Centre Hospltalier
Intercommunal Campitgne Noyon,

Vu le contrat de travall conclu entre le Centre Hospitalier Intercommunal Compiggne-Noyon et Monsieur
Bruno MASTELINCK, Attachée d’Administration Hospitaligre au sein de la Direction des Affaires Financiéres et
des Admissions,

La Directrice adjointe chargée des Affaires Financiéres et des Admissions,
Décide,

Article 1 — Sub-délégation

Délégation permanente de signature est donnée 3 Monsieur Bruno MASTELINCK, attaché d’administration
hospitalitre, 3 Veffet de signer, pour le Centre Hospitalier Intercommunal Compiégne-Noyon, les actes et
décislons mentionnés dans I"article 2,

Article 2 - Champ d'application

La délégation de Monsieur Bruno MASTELINCK porte sur tous les documents concernant la facturation des
recettes d'hospitalisations, de consultations, d'hébergement, les recettes diverses et [es recettes en
atténuation.

Falt 3 Compidgne, le 20/07/2018,

La Directrice des Affaires Financléres et des Admissions DEPQT DE SIGNATURE

Frangoise BLAIZEAU Bruno MASTELINCK
CENTRE HOSPITALIER INTERCOMMUNAL COMPIEGNE-NOYON
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REPUBLIQUE FRANCAISE
MINISTERE DES ARMEES
Lille, le 04/09/2018
v N°2018-500493/CIAZDS N/DMD59/SEC/N
[Fiadia N°RPAA ; 020/2018

| COMMANDEMENT

INTERARMEES DE
! ZONE DE DEFENSE ET
i DESECURITENORD

CDT Olivier

GOURMELON

. PORTANT DESIGNATION DE L’OFFICIER ASSURANT LES FONCTIONS DE
COMMANDANT D'ARMES DE LA GARNISON DE CREIL

REFERENCE : Décret n® 2015-2013 du 25/02/2015 portant réglement du service de garnison.

Le général de division (T) Thierry COQUERLIN
officier général de zone de défense et de sécurité Nord
gouverneur militaire de Lifle

- ~Vu larticle 3 du présent décret
DESIGNE

Le colonel Bruno CUNAT, délégué militaire départemental de {’Qise (60) et commandant de la
base aérienne 110, pour assurer la fonction de commandant d’armes de la garnison de Creil &
compter du 30 aofit 2018,

La présente déoision prend effet & compter dudit jour et fera I"objet d’une inscription au registre de
publicité des actes administratifs,
Le général de division Thierry COQUEBLIN
officier général de zone de défense et de sécurité Nord




